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Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
foregaende sida sa att du har dem latt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sdkerhet, miljovan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna kora din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dér du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Om dui instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och dvriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

m | instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner for den har
modellen. Det ar méjligt att vissa
beskrivningar, inklusive de for
display- och menyfunktioner, inte
galler for din bils modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehor.

® Du far en forsta overblick i kapitlet
"Kort sagt".

® |Innehallsférteckningen i borjan av
instruktionsboken och i varje kapitel
visar var informationen finns.

m | det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

m | denna instruktionsbok visas bilar
med ratten pa vanster sida. Bilar
med ratten pa hoger sida fungerar
pa samma satt.

m | instruktionsboken anvands fabrik-
ens motorbeteckningar. Motsvar-
ande marknadsbeteckningar finns i
kapitlet "Tekniska data".

m Riktningsanvisningar, t.ex. vanster
eller hoger, framat eller bakat
anges alltid med fardriktningen som
utgangspunkt.

m Det kan handa att ditt sprak inte
visas i bilens displayer.

m Displaymeddelanden och inre
markning skrivs med feta bok-
staver.

Fara, Varning och Se upp

A\Fara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.
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AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om mojliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med ©.
o betyder "se sidan".

Trevlig resa dnskar
Adam Opel AG




Inledning
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Kort sagt

Grundlaggande
korinformation

Lasa upp bilen
Upplasning med nyckel

'S

Vrid nyckeln framat i férardorrens las.

Lasa upp med fjarrkontrollen

%

Tryck pa knappen &9 for att lasa upp
bilen.

Tryck pa knappen [=0 for att lasa upp
endast lastrummet.

Oppna dérrarna genom att dra i hand-
tagen. Tryck in knappen under bak-
luckans handtag for att 6ppna bak-
luckan.

Fjarrkontroll © 19, centrallas
© 20, lastrum ©> 24, elektriska fon-
sterhissar o> 28.
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Stalla in stol

Satesposition

&

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Stolsposition &> 32, stélla in stol

D 32.

AFara

Sitt inte ndrmare ratten an 25 cm
for att mojliggéra saker utldsning
av airbagen.

Ryggstdd

e

Vrid ratten. Avlasta ryggstodet vid in-
stallningen.

Stolsposition ©> 32, stélla in stol
D 32.

Sitshéjd

Pumpa med spaken

Uppat Hogre
Nerat Lagre

Flytta spaken och stall in kroppsvik-
ten pa satet for att hoja eller sénka
det.

Stolsposition &> 32, stalla in stol
D 32.
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Staélla in nackskydd

‘r

Tryck pa frigbringsknappen, stall in
héjden och se till att det spéarras i ratt
lage.

Nackskydd &> 31.

Séakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for Iangt bakat (hogst cirka 25 °).

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Stolsposition &> 32, sékerhetsbalten
© 37, airbagsystem &> 40.

Stalla in spegel

Innerbackspegel

L

Justera spaken pa undersidan for att
reducera blandningen.

Innerbackspegel &> 28.
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Ytterbackspeglar

.
“y

Svéang spaken i 6nskad riktning.

Valj relevant ytterbackspegel genom
att vrida reglaget at vanster « eller at
hoger ». Vrid sedan kontrollen for att
stélla in spegeln.

| laget @ valjs ingen spegel.
Konvexa ytterbackspeglar o> 27,
elektrisk installning © 27, infallbara

ytterbackspeglar © 27, uppvarmda
ytterbackspeglar o> 28.

Stalla in ratt

Lossa spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken igen och se till att den
ar ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star stilla och rattlaset ar upplast.
Airbagsystem ©> 40, tandningslagen
o 98.
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Oversikt instrumentpanel
1 2 3 4 5 6 B 7 8 2

18 13 171615 14 13 12 11 10 9
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Fasta luftmunstycken ............
Sidoluftmunstycken ...............
Belysningsstromstallare .......

Blinkers och filbytessignal,
ljustuta, halvljus och helljus

Instrument ..........cccceeeeii.

Forarinformationscentrum .....

Vindrutetorkare,
vindrutespolare,
bakrutetorkare/-spolare ........

Nollstéllning av trippmétare . .
Mittre luftmunstycken ...........
Stralkastarinstallning ............

Forarinformationscent-
ralens reglage ..........cccccueeee.

Farddator ...........ccccoovvunieneenn.
Instrumentbelysning ..............
Varningsblinkers ..................
Dimljus fram ..o

Dimbakljus .........ccccciiiiinn

. 87

10

11

12
13
14

15
16
17
18

Bakruteuppvarmning ............. 30
Uppvarmbara

ytterbackspeglar ................... 28
Passagerarplatsens

frAmre airbag .........ccccceveenenen. 43
Handskfack ..........cccccocvvnenie 53
Klimatiseringsautomatik ........ 91
Elektronisk klimatiserings-
automatik ............ooee 93
Vaxelspak, manuell

vaxelldda .........cccoviveieenne 103
Automatiserad manuell
vaxelldda ........ccoceeeiiinennnee. 104
Tandlas med rattlas ............. 98
Fjarrkontroll pa ratten ........... 59
Signalhorn .........ccccceeiieiins 60

Forarairbag ........ccccoovvuvnnneen.
Rattinstallning
Farthallare .........cccccceeeenen.
Séakringshallare

Upplasningshandtag for
motorhuv ........cccccevviiennnnn. 121

Ytterbelysning

Vrid belysningsstromstallaren till:

@) fran / varselljus
zD sidobelysning / stralkastare

Belysning & 85, Varselljus &> 86.
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Dimljus

o =

Tryck pa belysningsstromstéllaren:

#0
Q%

Dimljus fram
Dimbakljus

Ljustuta, helljus och halvljus

Ljustuta = Draispaken
Helljus = Tryck pa spaken
Halvljus = Draispaken

Helljus o 85, ljustuta ©> 85.

Blinkers

Spaken uppat
Spaken nerat

Blinkers o> 87.

héger blinker
vanster blinker
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Varningsblinkers

Aktivering med knappen A.
Varningsblinkers ©> 86.

Tuta

Tryck pa k.

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

Vridspak:

O = av

dD = intermittent torkrorelse
O = langsam

D = snabb

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd flyttar du spaken
uppat.

Vindrutetorkare © 60, byte av tor-
karblad © 125.
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Vindrutespolare,
stralkastarspolare

Bakrutetorkare och
bakrutespolare

Dra i spaken.
Vindrutespolare och stralkastar-

spolare & 60, spolarvatska o> 123.

Vrid pa ringen for att koppla in bak-
rutetorkaren.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Tryck pa spaken: Spolarvatska spo-
las pa bakrutan och torkaren sveper
nagra ganger.
Bakrutetorkare/bakrutespolare

D 61.

Klimatreglering

Bakruteuppvarmning,
uppvarmning av
ytterbackspeglarna

B

Aktivera varmen genom att trycka pa
knappen Ggl.

Bakruteuppvarmning &> 30.
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Avfuktning och avisning av
rutorna

Luftkonditionering

el

Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.

Stall luftférdelningsreglaget pa 7.
Sla pa kylningen %k.
Bakruteuppvarmning Gl pa.

Elektronisk klimatiseringsautomatik

Tryck in knappen ¥%.

Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt, flakten gar med
hég hastighet.

Aterstalining till automatikdrift: tryck
péa knappen %k eller knappen AUTO.

Klimatreglering > 91, Elektronisk
klimatreglering & 93.

Vaxellada

Manuell vaxellada

N

Backen: Nar bilen star still, dra i kra-
gen pa vaxelspaken 3 sekunder efter
att du har trampat ner kopplings-
pedalen och lagg i backvaxeln.

Om det inte gar att ldgga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Foérsdk sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Manuell véaxellada o 103.
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Automatiserad manuell
vaxellada

Neutrallage

Kérlage

Hogre vaxel

Lagre vaxel

Véaxling mellan automatiskt
lage och manuellt 1age
Backvéxel (vaxelvaljarsparr)

M

z>'+ez

R

Automatiserad manuell vaxellada
D 104.

Starta

Kontrollera fére kdrning
m Ringtryck och dackskick & 137,
D 167.

= Motoroljeniva och vatskenivaer
D 121.

m Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar fung-
erar och ar fria fran smuts, sn6 och
is.

m Att speglar, saten och sakerhets-
balten ar i ratt position o 27,

D 32, 38.

m Att bromssystemet fungerar som
det ska i 1&g hastighet, i synnerhet
nar bromsarna ar fuktiga.

Starta motorn

m Vrid nyckeln till I1aget MAR

m vrid latt pa ratten for att lossa ratt-
laset

® trampa ner kopplingen och brom-
sen

= manuell automatiserad vaxellada:
trampa pa bromsen, vaxelladan
vaxlar till N (neutrallage) automat-
iskt

® trampa inte pa gaspedalen
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m dieselmotorer: vrid tdndningsnyck-
eln till 1dget MAR for férgldédning
och vénta tills kontrollampan T0
slocknar

m vrid nyckeln kortvarigt till l1aget
AVV och slapp den

Starta motorn ©> 98.

Stopp-start-system

®

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar upp-
fyllda gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen

m Stall vaxelspaken i neutrallaget

® Slapp upp kopplingspedalen

Ett Autostop indikeras genom att ®

visas i forarinformationscentralen
D 76.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.

Stopp/start-system > 99.

Parkera

® Dra alltid at parkeringsbromsen.

Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka in frigor-
ingsknappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppforslut-
ning. Trampa ner fotbromsen sam-
tidigt sa att arbetstrycket reduce-
ras.

m Stang av motorn. Vrid tdndnings-
nyckeln till laget STOP och dra ut
den. Vrid ratten tills rattlaset
sparras.

® Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning ska ettan laggas i in-
nan tédndningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Om bilen star i en nerforslutning
lagger du i backen innan du slar av
tandningen. Vrid dessutom fram-
dacken mot kantstenen.

® | 3s bilen med knappen @ pa fjarr-
kontrollen.
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m Stall inte bilen pa ett lattantandligt
underlag. Underlaget kan antédndas
pa grund av avgassystemets hoga
temperatur.

m Stang fonstren.

® Motorkylflakten kan vara igang en
stund nar motorn har sténgts av
© 120.

m Efter kdrning med héga motorvarv-
tal eller h6g motorbelastning later
du motorn gé en kort stund med lag
belastning eller ca 30 sekunder pa
tomgang innan den sténgs av for att
undvika skador pa turbo-
aggregatet.

Nycklar, las © 19, parkering av bilen
under langre tid > 119.
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Nycklar, dorrar och
fonster

NyckKlar, 18S .......cooceeeeiiiieeeeee 19
DOITaAr ..eveeeeeeieee e 22
Bilsékerhet ... 26
Ytterbackspeglar ...........ccccoeeennee 27
Innerbackspeglar ...............c......... 28
FONSter ...oooiiiiieeee, 28

Nycklar, las
Nycklar

Reservnycklar

Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.
Nyckelnumret maste anges vid be-
stallining av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las o 148.
Nycklar med fallbart nyckelax

£

b

"

g
i

Ve

4

Tryck pa knappen for att falla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Car Pass

Car Pass innehaller sékerhetsrele-
vanta bildata och det maste forvaras
pa ett sakert satt.

Nar bilen ar pa verkstad kravs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.

Radiofjarrkontroll
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Anvands vid mandvrering av:

= Centrallas © 20

m Stoldskydd > 26

m Elektriska fonsterhissar o> 28
Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
upp till 5 meter. Den kan begransas
av yttre paverkan. Varningsblinker-
sen tands nar fjarrkontrollen anvands.
Hantera fjarrkontrollen varsamt och

skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Stoérning

Om centrallaset inte kan mandvreras
med fjarrkontrollen kan det bero pa
féljande:

m Rackvidden har éverskridits

® For lag batterispanning

® Upprepad anvandning utanfor
rackvidden

m Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa kort
tid leder till att stromférsorjningen
bryts en kort stund

® Storning fran externa radioséndare
med hogre effekt.

Upplasning & 20.

Batteribyte i fjarrkontrollen
Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Nycklar med fallbart nyckelax

Fall ut nyckelaxet och ta bort batteri-
hallaren genom att skruva bort skru-
ven med en ldmplig skruvmejsel. Ta
bort batterihallaren fran nyckeln och
byt batteriet (typ CR 2032), se till att
pluspolen kommer ratt.

Satt tillbaka batterihallaren i nyckeln
och dra fast skruven igen.

Centrallas

Laser upp och laser framddrrarna, si-
doskjutddrrarna och lastrummet.

Drai en dorrs innerhandtag for att
l&sa upp och 6ppna resp dorr.
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Av sdkerhetsskal gar det inte att lasa
bilen om nyckeln ar i tAndningslaset
Upplasning

Observeral
Vid en olycka med en viss intensitet
lases bilen upp automatiskt.

Bransleavstangningssystem o> 82.

Skapbil

Tryck in knappen &€9: Framdérrarna
lases upp.

Tryck in knappen [g9: Bakdorrarna/
bakluckan och sidoskjutdérrarna
lases upp.

Combi, Combo Tour

Tryck in knappen &£2: Alla dorrar in-
klusive bakdoérrar/baklucka och de
skjutbara sidoddrrarna ar upplasta.
Tryck in knappen [=8: Endast bakdor-
rarna/bakluckan lases upp.

Observeral

Om stoldskyddslaset pa skjutdorren
ar aktiverat forblir det aktiverat aven
efter att bilen har lasts upp med fjarr-
kontrollen.

Stoldskyddslas & 22.

Lasning

Stéang alla dérrar. Om dérrarna inte ar
helt stdngda fungerar inte centralla-
set.

Tryck in knappen ®. Alla dérrar inklu-
sive bakddrrarna/bakluckan och sido-
skjutdorrarna lases.

Automatisk lasning

Bilen kan konfigureras sa att dérrarna
lases automatiskt nar hastigheten
Overskrider 20 km/h.

Forarinformationscentral & 76.
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Upplasning av lastrummet
inifran bilen

Tryck in knappen [20: Lastrummet
(bakdorrar / baklucka och de skjut-
bara sidodorrarna) ar upplasta.

Nar lastrummet ar last lyser LED-lam-
pan i knappen.

Barnspérrar

AVarning

Anvand alltid barnsakringen nar
barn fardas i baksatet.

Anvand ett Iampligt verktyg och vrid
barnlasstromstallaren pa skjutdorren
till horisontellt I1age. Dorren kan inte
Oppnas inifran.

For avaktivering vrider du barnlas-
kontakten till vertikalt 1age.

Doérrar
Skjutdorr

Dra i spaken pa innerhandtaget och
skjut dorren at sidan.

Se upp

Se till att sidodorren ar helt stangd
innan bilen kor ivag.

Centrallas © 20.
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Se upp

For att undvika skador, 6ppna inte
skjutddérren nar tankluckan ar op-
pen.

Tankning & 115.
Stoldskyddslas

2

‘o
-©

For att forhindra att skjutdérren 6p-
pnas fran utsidan kan du 6ppna dor-
ren och aktivera stéldskyddslaset.

Anvand ett [ampligt verktyg och vrid
lasstromstallaren pa skjutdorren till

last lage 1. Dorren kan inte 6ppnas
utifran.

Stoldskyddslaset forblir aktiverat
aven efter att bilen har lasts upp med
fiarrkontrollen.

For att avaktivera det vrider du kon-
takten till det upplasta laget 2.

Bakdorrar

For att 6ppna den vanstra bakddrren
drar du i ytterhandtaget.

Dérren 6ppnas fran insidan av bilen
genom att du trycker ned innerhand-
taget.

™

\ 4

Hoéger bakdorr frigérs med spaken.
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AVarning

AVarning

Bakljusen kan skymmas om bak-
dorrarna ppnas och bilen ar par-
kerad pa sidan av véagen.

Gor andra trafikanter medvetna
om bilen genom att anvanda en
varningstriangel eller annan ut-
rustning som specificeras i vag-
trafikkungdrelsen.

Se till att dérrar med utdkad 6pp-

Oppna dérrar kan smalla igen pa
grund av vindkraften.

e

Dorrarna halls i 90° lage med hjalp av
sparrstag. For att dppna dorrarna
180°, tryck pa sparrhaken och fall upp
dorren till dnskat lage.

ning ar fasta nar de ar helt 6ppna.

Stang alltid héger dorr innan du
sténger vanster dorr.

Centrallas > 20.

Lastrum
Baklucka
Oppna

Tryck in knappen under listen.

A\Fara

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande féremal. Giftiga
avgaser, som varken syns eller
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luktar, kan trénga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med doden.

Se upp

Kontrollera innan du 6ppnar bak-
luckan att det inte finns nagra hin-
der ovanfor, t.ex. en garagedorr,
for att undvika att bakluckan ska-
das. Kontrollera alltid rérelseom-
radet ovanfor och bakom bak-
luckan.

Observeral

Montering av tunga tillbehdr pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.

Stanga

AN

|

Anvand handtaget pa insidan.

Se till att bakluckan ar helt stangd in-
nan du kor ivag.

Centrallas © 20.

No6déppning av baklucka inifrén bilen

' 4

Ett servicehal (pilen) gér det mgjligt
att frigéra bakluckans las med hjalp
av ett lampligt verktyg. For spaken at
hdger for att lasa upp och 6ppna bak-
luckan.
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Bilsékerhet
Stéldskyddslasning

AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Alla dorrar sékras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i an-
nat fall kan systemet inte aktiveras.

Systemet inaktiveras automatiskt for
varje dorr nar:

m dorrarna lases upp
® tindningslaset stalls i lage MAR

Aktivering

%

h,
il

.
L :
N\

s

Tryck pa @ tva ganger pa fjarrkontrol-
len.

Startsparr

Systemet ar integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tandningslaset.

Om kontrollampan @ ténds vid start
finns en stdrning i systemet och det
gar inte att starta motorn. Sla av tand-
ningen och sla pa den igen.

Om @ fortsatter att lysa, forsok att
starta motorn med reservnyckeln och
uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Observeral
Startsparren laser inte dorrarna. Las
alltid bilen nar du lamnar den © 20.

Kontrollampa @ © 75.
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Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa ytterbackspegeln inne-
haller ett icke sfariskt omrade och re-
ducerar blinda flackar. Pa grund av
den konvexa formen ser foremalen
mindre ut och darmed ar det svarare
att uppskatta avstand.

Manuell instélining

V o i
Stall in speglarna genom att vrida
spaken i dnskad riktning.

De nedre speglarna gar inte att stalla
in.

Elektrisk installning

P

Valj relevant ytterbackspegel genom
att vrida reglaget at vanster « eller at
hoger ». Vrid sedan kontrollen for att
stélla in spegeln.

| laget @ valjs ingen spegel.

Inféllning

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framét eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstalining sker
med ett 1att tryck pa spegelhuset.

Parkeringslége

Du kan vika in ytterbackspeglarna
genom att trycka latt pa holjets ytter-
kant, t.ex. om parkeringsutrymmet &r
trangt.
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Uppvarmda speglar

P\I

5

Tryck pa knappen Gyl for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Innerbackspeglar
Manuell avbléandning

L

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.

Fonster
Vindruta

Etiketter pa vindruta

Fast inga etiketter som vagavagifts-
marken eller liknande inom inner-
backspegelns omrade pa vindrutan.

Manuella fonster

Fonstren kan mandvreras med hand-
vevar.

Elektriska fonsterhissar

A\Varning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Om barn aker i baksatena kopplar
du in barnséakringen for de elekt-
riska fonsterhissarna.

Hall rutor under uppsikt nar de

stangs. Se till att inget kan klam-
mas fast.
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Sla pa tandningen for att kunna
mandvrera de elektriska fonsterhis-
sarna.

Anvand strémstallaren fér respektive
fonster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

Kort tryckning eller drag: fonstret
sténger eller 6ppnar i steg om strém-
stéllaren halls kvar.

Om du trycker eller drar hardare och
sedan slapper: fonstret dppnas eller
sténgs helt med sakerhetsfunktionen
aktiverad. For att stoppa rérelsen ak-
tiverar du strémstallaren en gang till i
samma riktning.

Ar tandningsnyckeln uttagen eller i
STOP-laget kan fonstren mandvreras
under ca tva minuter och avaktiveras
sa snart en dorr 6ppnas.

Skyddsfunktion

Om rutan méter motstand under den
automatiska sténgningen stoppas
den omedelbart och dppnas heltigen.

Om skyddsfunktionen aktiveras

fem ganger under mindre &n en minut
avaktiveras den. Fénstren stanger
bara i steg och inte automatiskt.

Aktivera fonsterelektroniken genom
att 6ppna fonstren. Skyddsfunktionen
aterstalls och fonstren fungerar nor-
malt.

Overbelastning

Om fénstren mandvreras upprepat
under kort tid deaktiveras mandvre-
ringen av fénstren under en tid.

Initialisering av de elektriska
fonsterhissarna
Om fénstren inte kan sténgas auto-
matiskt (t.ex. efter bortkoppling av bil-
ens batteri) aktiverar du fonsterelekt-
roniken pa foljande satt:

1. Sténg dérrarna.

2. Sla pa tandningen.

3. Drai stromstéllaren tills fonstret ar

stangt och hall kvar den ytterligare
5 sekunder.

4. Upprepa detta for varje fonster.

Barnsakring fér bakdérrutorna
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Tryck pa knappen @ fér att avaktivera
elhissarna i bakdoérrarna.

For att aktivera trycker du pa & igen.

Mandvrering av fénster utifran
Foénstren kan éppnas och stangas
med fjarrkontroll fran utsidan av bilen
nar du laser eller laser upp bilen.

Centrallas o 20.

Tryck pa knappen &0 och hall den in-
tryckt for att 6ppna fonstren.

Tryck pa knappen @ och hall den in-
tryckt for att stdnga fonstren.

Slapp knappen for att stoppa fon-
strets rorelse.

Bakre fonster

Oppna bakre fénstren

For att 6ppna, vrid armen utat tills
fonstret ar helt 6ppet.

For att stdnga, dra i armen och tryck
sedan tills fonstret &r helt stangt.

Uppvarmd bakruta

B

Tryck pa knappen Gyl for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Solskydd

Solskydden kan vid behov féllas ner
och ocksa svangas at sidan.

Under kérning ska skydden fér speg-
larna i solskydden vara stangda.

En biljetthallare sitter pa baksidan av
solskyddet.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner

Nackskydd ...........cccoiiiiiiiiiienen. 31
Framstolar ............cccooeeeiiiiiiinnnnnn, 32
Baksaten .......cccccoviiiiiiiiiiiis 35
Séakerhetsbalten .......................... 37
Airbagsystem ...........cccciiiiien 40
Barnsakerhet .........cccccceeeeeiiiii, 46

Nackskydd

Position

A\Varning

Nackskydden maste vara ratt in-

stallda vid korning.

Nackstddets dvre kant ska vara i hdjd
med huvudets 6vre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Instélining

Hojdjustering av frémre nackskydd

‘!

Tryck in knappen, stéll in héjden och
se till att nackskyddet sparras i ratt
lage.
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Héjdjustering av bakre nackskydd

J"«:

Dra nackskyddet uppat eller las upp
sparrfjadrarna genom att trycka och
skjuta nackskyddet nerat.

Borttagning

Bakre nackskydd, borttagning
Tryck in de bada sparrarna och dra
loss nackskyddet uppat.

Fast det borttagna nackskyddet i last-
rummet.

Observera!
Godkanda tillbehor far endast mon-
teras om inte satet anvands.

Framstolar
Stolsposition

A\Varning

Satena maste vara ratt installda

vid kérning.

\

m Sitt sa langt in mot ryggstodet som
mojligt. Stall in satets avstand till
pedalerna sa att benen ar latt vink-
lade nar pedalerna trampas ner.
Skjut det framre passagerarsatet
sa langt bakat som mdjligt.

m Sitt med axlarna sa langt in mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstodets lutning sa att det ar
mojligt att na ratten med latt bojda
armar. Behall kontakten mellan ax-
lar och ryggstod nar du vrider pa
ratten. Ryggstddet far inte vara
lutat for Iangt bakat. Rekommende-
rad maximal lutningsvinkel ar

ca 25°.

Stall in ratten ©> 59.

Stall in sateshojden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla hall
och ser alla matare. Det bor finnas
ett fritt utrymme pa minst en hands-
bredd mellan huvudet och tak-
ramen. Laren ska vila 1att mot satet
utan tryck.

= Stall in nackskyddet &> 31.

m Stall in sakerhetsbaltets hojd
D 38.

Stalla in stol

Kor inte forrén saten och ryggstod ar
ordentligt sparrade.
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A\Fara

Sitt inte narmare ratten &n 25 cm
for att mojliggdra saker utlésning
av airbagen.

A\Varning

Stall aldrig in satena under kor-
ning. De kan rdra sig okontrollerat.

AVarning

Forvara aldrig foremal under sét-
ena utom i férvaringsfacket under
satet > 53.

Satesposition

€

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Ryggstdéd

s

Jo

Vrid ratten. Avlasta ryggstédet vid in-
stallningen.
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Sitshdjd

1%

Pumpa med spaken

Uppat Hogre
Nerat Lagre

Flytta spaken och stéll in kroppsvik-
ten pa satet for att hoja eller sdnka
det.

Armstod

(e

Hoj eller séank armstodet efter behov.

Varme

Aktivera satesvarmen genom att
trycka pa knappen &/ for resp fram-
sate med tandningen paslagen.

Aktiveringen indikeras av lysdioden i
knappen.

Om du trycker pa knappen ¢/ igen
avaktiveras satesvarmen.

Anvandning under langre tid rekom-
menderas inte for personer med
kanslig hud.
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Bakséaten

AVarning

Stall aldrig in satena under kor-
ning. De kan réra sig okontrollerat.

Falla satena
Lastrummet kan utdkas genom att
baksatena falls upp.

AVarning

Var forsiktig vid fallning av satet -
se upp med rorliga delar. Se till att
satet ar sakrat nar det ar helt falt.

m Sank nackskyddet och flytta séker-
hetsbaltet at ena sidan.

® Ta om nddvandigt bort lastrummets
insynsskydd ©> 54.

]

® Dra i frigéringsspaken och féll ned
ryggstodet pa satesdynan.

® Dra i den undre remmen och fall
satet framat.

m S3kra det fallda satet i uppréatt lage
genom att fasta det elastiska ban-
det pa satesramen i baksatets
nackskydd.

Félla upp satena

m For att félla ned baksatet, ta bort det
elastiska bandet och fall satet mot
golvet, se till att det bakre stédet
placeras pa forankringspunkten
och sparras ordentligt.

m Fall upp ryggstodet och stéll in
nackskyddet.

m Ryggstddet ar ordentligt sparrat nar

den réda markeringen pa frigor-
ingsspaken inte langre syns.

Ta bort satena

® Ta bort satets nackskydd © 31 och
lastrummets insynsskydd om det
behovs © 54.
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)

m Med satet uppfallt i uppratt lage,
tryck pa frigéringsspaken och ta
bort satet.

® Forvara nackskyddet pa baksidan
av satesramen.

Satta dit satena

-
A

m F3st satets framre stod i foran-
kringspunkterna.

® Tryck pa frigéringsspaken for att
kontrollera att satet &r ordentligt
sparrat.

® Ta bort nackskyddet fran baksidan
av satesramen.

m F3ll satet mot golvet, se till att det
bakre stddet placeras pa for-
ankringspunkten och sparras ord-
entligt.

m Fall upp ryggstddet och satt tillbaka
nackskyddet.

m Ryggstddet ar ordentligt sparrat nér
den réda markeringen pa frigor-
ingsspaken inte langre syns.

AVarning

Nar du satter tillbaka satet, se till
att det sitter ordentligt i féran-

kringspunkterna, att sparrarna ar
ordentligt lIasta och att ryggstodet

har placerats i ratt lage.
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Sakerhetsbalten

Séakerhetsbaltena ar lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Darigenom minskas skaderisken av-
sevart.

A\Varning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en

eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbalten ar avsedda for an-
vandning av endast en person. Barn-
sakerhetssystem ©> 46.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet s& att det fungerar rik-
tigt och inte har skador eller férore-
ningar.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utlésta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observera!

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare 4 o 70.

Balteskraftbegrénsare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom gradvis frislapp-
ning av baltet under en kollision.

Béltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakérning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsatesbaltena at.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av bélten) kan
I6sa ut béaltesstrackarna.

Utlsta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan 2 © 70 lyser kon-
tinuerligt.

Utlosta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Baltesstrackarna kan
bara I6sas ut en gang.

Observeral

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féremal som kan paverka bal-
tesstrackarnas funktion. Utfor inga
andringar pa baltesstrackarnas
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komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
galla.

Trepunkisbalte

Spénna fast

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
Over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i Iaset. Dra at hoftbal-
tet ofta under kdrningen genom att
dra i axelbaltet.

Baltespaminnare 4 o 70.

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.

A\Varning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Héjdinstallning

4

!

1. Dra ut baltet nagot.
2. Tryck ned knappen.

3. Stéll in hdjden och se till att det
sparras i ratt lage.
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Stall in hojden sa att baltet I6per dver
axeln. Det far inte 16pa dver halsen
eller verarmen.

Gor ingen instéllning under kdrning.

Demontering
| |p|&
J

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Séakerhetsbalten i baksatet
Séakerhetsbaltet for mittplatsen i bak-
satet kan endast rullas ut ur rullauto-
maten om ryggstddet ar i den bakre
positionen.

Anvandning av sékerhetsbéltet
under graviditet

TN

AVarning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt 6ver
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.
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Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal in-
dividuella system, med olika upp-
byggnad beroende pa utrustnings-
nivan.

Vid utldsning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

Observeral

Beroende pa kraften i en kollision
kan branslesystemet och motorn av
sakerhetsskal ocksa stdngas av
automatiskt. For aterstéllning av
bransleavstangningssystemet, se
"Meddelanden som berdr brénsle-
systemet" o> 82.

Observeral

Sista dag for att byta airbagsystem-
ets komponenter ska framga av eti-
ketten inne i handskfacket. Kontakta
din verkstad nar det ar dags att byta
airbagsystemets komponenter.

AVarning

AVarning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utléses explo-
sionsartat.

Nar airbagen fylls kan heta gaser
strdbmma ut och orsaka brannska-
dor.

Observera!

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns vid mitt-
konsolen. Placera inga magnetiska
foremal dar.

Sétt inte fast nagra féremal pa air-
bagskydden och tack dem inte med
andra material.

Varje airbag utléses bara en gang.

Lat en verkstad byta en utldst airbag.

Det kan dessutom vara nédvandigt
att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Kontrollampa 2% for airbagsystem
© 70.

Stérning

Om det &r fel pa airbag- och baltes-
strackarsystemet lyser kontrollampan
2 i instrumentgruppen. Systemet
fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Kontrollampa % © 70.

Barnsakerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:
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AIRBAG

gy

A

¥
E

EN: NEVER use a rear-facing child
restraint system on a seat protected
by an ACTIVE AIRBAG in front of it,
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz ver-
wenden, der durch einen davor be-
findlichen AKTIVEN AIRBAG ge-
schiitzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siége
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siege protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,

sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de re-
tencion infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIR-
BAG FRONTAL ACTIVO. Peligro de
MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELLAETCA
yCTaHaBnvBaTb AeTCKoe
yaepxuBaroLlee yCTPONCTBO NMLOM
Hasaj Ha cuaeHbe aBToMobuns,
o6opynoBaHHOM (hpOHTanbHOM
noayLuKon 6e30nacHOCT, ecnu
MOAYLWKA HE OTKIMHOYEHA! 310
moxeT npusectn kK CMEPTU nnun
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt au-
tostol pa et forseede med AKTIV AIR-
BAG, BARNET kan komme i LIVS-
FARE eller komme ALVORLIGT TIL
SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

FI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da
detkan fgre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de re-
tencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.
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IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG AT-
TIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnOIYOTIOIEITE TTAIBIKO
KaBiopa acgdakeiag pe popd TTPog Ta
TTiow g€ KABIoWa TTOU TTPOCTATEVETA
atro petwtmikdo ENEPITO AEPOZAKO,
BIOTI TO TTAIdI PTTOPEI VA UTTOTTEI
OANAZIMO r ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed kto-
rym znajduje sie WLACZONA PO-
DUSZKA POWIETRZNA. Niezasto-
sowanie sig do tego zalecenia moze
by¢ przyczyng, SMIERCI lub POWAZ-
NYCH OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-
makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
GOCUK OLEBILIR veya AGIR SE-
KILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJTN He BMKOpUCTOBYITE
cuctemy 6esneku ons Aiten, Wwo
BCTaHOBINIOETLCS 06NMYYsIM Ha3ag,
Ha cuginHi 3 YBIMKHEHOO
NMOAYLIKOK BESIMNEKWN, iHakwe ue
mMoxe npussectn 4o CMEPTI un
CEPMO3HOIo TPABMYBAHHSA
OUTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
néz0 biztonsagi gyerekulést elSIrél
AKTIV LEGZSAKKAL védett iilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO BLA-
ZINO, saj pri tem obstaja nevarnost
RESNIH ali SMRTNIH POSKODB za
OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred se-
dista zato Sto DETE moZe da NA-

STRADA ili da se TESKO POVREDI.

MK: HNKOT ALL He kopucTeTe AeTcko
cequLiTe CBPTEHO HaHasag Ha
ceguwTe 3awwTuteHo co AKTUBHO
BO34YLIHO NEPHNYE npeg Hero,
3artoa wTto gaeteto moxxe A SAIMHE
unu ga 6uae TELWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOTI'A He nsnonssaiTe
AeTcka ceparnka, rnejaila Hasag,
BbPXY CeAarka, KOATO e 3aluTeHa
ype3 AKTVIBHA Bb34YLLIHA
BBb3rNMABHWNLUA npeg Hest - Moxe Aa
ce cturHe 0o CMBPT unu
CEPNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa; ac-
est lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL.
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CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pied sedadlem AKTIVNIM AIR-
BAGEM. Mohlo by dojit K VAZNEMU
PORANENI nebo UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku se-
dacku otoCenu vzad na sedadle chra-
nenom AKTIVNYM AIRBAGOM, pre-
toze moze dojst k SMRTI alebo VAZ-
NYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
seédynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-
it sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTIVU DROSI-
BAS SPILVENU, jo pretéja gadijuma
BERNS var gut SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole suu-
natud lapseturvaistet istmel, mille ees
on AKTIIVSE TURVAPADJAGA kait-

stud iste, sest see voib pShjustada
LAPSE SURMA vo6i TOSISE VIGAS-
TUSE.

Utdver varningen som ar obligatorisk
enligt ECE R94.02, far framatvant
barnsakerhetssystem av sékerhets-
skal aldrig placeras pa passagerar-
satet fram dar det finns en aktiv air-
bag.

AFara

Anvand inte barnsakerhetssystem
pa passagerarstolen om en framre
krockkudde ar aktiv.

Avstangning av passagerarairbag
D44,

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa framsatespassagerarens
sida. De identifieras med markningen
AIRBAG.

Det finns ocksa en varningsetikett pa
passagerarsidans solskydd.

Barnsakerhetssystem o> 46.

Avstangning av passagerarairbag
D 44,
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Frontairbagsystemet aktiveras vid
pakoérning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag ddmpar kollisionen
sa att risken for skada péa dverkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de akande i framsétena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om man sitter riktigt i satet © 32.

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt
och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i varje framsates ryggstéd. De
identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utléses vid pa-
koérning fran sidan med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

w

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
Overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakdrning fran sidan.

A\Varning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral

Pa framsatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte dver air-
bags.

Deaktivering av airbags

Passagerarplatsens framre airbag
maste deaktiveras om du ska mon-
tera ett barnsékerhetssystem i satet.

Sidoairbagsystemen, baltesstrack-
arna och alla férarairbagsystem for-
blir aktiva.

Det framre passagerarairbagsyste-
met kan avaktiveras via installnings-
menyn i férarinformationscentralen
D 76.
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Avaktivera det framre passagerarair-
bagsystemet pa féljande satt:
1. Tryck pa knappen SET © en gang
for att 6ppna installningsmenyn.
2. Tryck pa SET 9 igen (upprepade
ganger) for att bladdra genom me-
nyfunktionerna tills menyalter-
nativet Pass bag (pass.airbag) (i
standardversion)
- eller -

Passenger bag (passagerarair-
bag) (i multifunktionsversionen)

visas.

3. Tryck pa knappen A eller ¥ for att
véxla fran Pass bag On

(pass.airbag pa) till Pass bag off
(pass.airbag av) (standardversio-
nen)

- eller -

fran Passenger bag On (Passa-
gerarairbag Pa) till Passenger
bag off (Passagerarairbag av)
(multifunktionsversionen)

4. Tryck pa SET o for att bekrafta
valet. Ett bekraftelsemeddelande
visas pa displayen.

5. Tryck pa knappen A eller ¥ for att
vélja Yes (ja).

6. Tryck kort pa SET o for att be-
kréfta avaktiveringen och auto-
matiskt ga tillbaka till foregaende
skarm.

Airbags for passagerarsatet fram ar
inaktiverade och blases inte upp i
handelse av en kollision. Kon-
trollampan %% lyser kontinuerligt i in-
strumentgruppen. Ett barnsakerhets-
system kan monteras i enlighet med
diagrammet Placering av
barnsékerhetssystem o> 48.

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsékerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for livshotande
skador fér en vuxen person om air-
bagen pa den framre passgerar-
platsen ar deaktiverad.

Sé lange kontrollampan % inte lyser
kommer passagerarplatsens framre
airbag att utlésas vid en kollision.

Om kontrollamporna %2 och % lyser
samtidigt, foreligger ett systemfel.
Systemets status kan inte fastslas
och darfor far ingen person sitta i det
framre passagerarsatet. Kontakta ge-
nast en verkstad.

Andra status endast nér bilen star
stilla med tandningen av. Statusen ar
kvar till nasta andring.

Kontrollampa for deaktivering av air-
bag > 71.
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For ateraktivering av det framre pas-
sagerarairbagsystemet, se forarin-
formationscentralen &> 76.

Barnsakerhet

Barnsakerhetssystem

Vi rekommenderar Opels barnsaker-
hetssystem som &r sarskilt anpassat
till bilen.

Nar ett barnsékerhetssystem an-
vands skall du ta del av féljande in-
struktioner fér anvandning och mon-
tering samt aven ta del av de instruk-
tioner som foljer med barnsakerhets-
systemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del ldnder &r anvandning
av barnsékerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

A\Varning

Vid anvandning av en bilbarnstol i
passagerarsatet fram maste air-
bagsystemen for framsates-
passageraren deaktiveras. Om
detta inte gors innebar en utlos-
ning av airbags en risk for att
barnet drabbas av livshotande
skador.

Detta galler sarskilt om bakatrikt-
ade bilbarnstolar anvands i det
framre passagerarsatet.

Val av ratt system
Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barn ska sa lange som mojligt fardas
bakatvanda i bilen. P& sa satt garan-
teras att barnets ryggrad, som ar sva-
gare an hos vuxna, utsatts for mindre
pafrestningar vid en olycka.

Lampliga sékerhetssystem uppfyller
kraven i ECE 44-03 eller ECE 44-04.
Kontrollera lokala regler och lagstift-
ning for obligatorisk anvandning av
barnsakerhetssystem.

Se till att det barnsakerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsakerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som ar riktad bort fran trafi-
ken.
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Nar barnsakerhetssystemet inte an-
vands faster du stolen med ett séker-
hetsbalte eller ocksa tar du ut det ur
bilen.

Observera!

Klistra inget pa barnsakerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser fér barnsakerhetssystem

Godkénda méjligheter fér montering av bilbarnstolar

Frémre passagerarsatet

Andra raden

Tredje raden

Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag deaktiverad airbag yttersate mittsate
Grupp 0: upp till 10 kg X U’ u,+ u X
eller ungefar 10 manader

Grupp 0+: upp till 13 kg X U’ u,+ u X
eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg X U’ u,+ U X
eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp II: 15 till 25 kg X X U U X
eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp ll: 22 {ill 36 kg X X ] U X
eller ungefar 6 till 12 ar

1 = Endast om det framre airbagsystemet ar inaktiverat. Nar ett trepunktsbélte anvands, flytta satets hojdinstallning till

hogsta laget och se till att baltet I6per framat fran den dvre fastpunkten. Stall in satets ryggstddslutning sa néra lodratt
lage som mdjligt for att sékerstalla att baltet ar spant pa den sida dar spannet sitter.

+ =
system anvandas.
U = Universellt anvandbart med trepunktsbalte.
X = Inget barnsakerhetssystem ar tillatet i denna viktklass.

Bilsate med ISOFIX-faste finns. Vid fastsattning med ISOFIX far endast for bilen godkanda ISOFIX barnsakerhets-
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Godkanda mdjligheter fér montering av ISOFIX barnsékerhetssystem

Pa den mittre

Pa de yttre sittplatsen i den Pa sittplatserna i
Pa det framre sittplatserna i den andra den tredje
Viktklass Storleksklass Féste  passagerarsdtet andra séitesraden satesraden sétesraden
Grupp O: upp til 10 kg E ISO/R1 X IL X X
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X IL X X
D ISO/R2 X IL X X
C ISO/R3 X ILY X X
Grupp |: 9 till 18 kg D ISO/R2 X IL X X
C ISO/R3 X ILY X X
B ISO/F2 X IUF X X
B1 ISO/F2X X IUF X X
A ISO/F3 X IUF X X
IL = Lamplig for vissa ISOFIX sé&kerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begransad eller semi-universell.
ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.
IUF = Lamplig for ISOFIX framéatriktade barnsékerhetssystem i kategorin universell som ar godkanda for anvandning i
denna viktklass.
X = Inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkant i denna viktklass.

) Barnstolen med Isofix-faste kan monteras genom att man lyfter nackstddet hela vagen upp.
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ISOFIX storleksklass och barnstol

A -1SO/F3
B - ISO/F2
B1 - ISO/F2X
C-I1SO/F3
D - ISO/R2
E - ISO/R1

Framatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.
Framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

Framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

Bakatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg.
Bakatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg.

Bakatriktat barnsakerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg.
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ISOFIX
barnsakerhetssystem

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsakerhetssystem ar mar-
kerade med IL i tabellen.

ISOFIX fastbyglar indikeras med en
dekal pa ryggstdden.

Innan en barnstol satts fast ska nack-
skyddet stallas i lage © 31.

Top-tether, fastéglor

Forutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen vid
Top-Tether-fastdglan. Dess balte
maste I6pa mellan nackskyddets tva
styrsténger.

Lagen fér ISOFIX barnsékerhets-

system i kategorin universell ar mar-
kerade med IUF i tabellen.
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Forvaring

Forvaringsfack .........ccccoviiiieeiinis 52
Lastrum ... 54
Lasthallare ........ccccoovveeiieiee 57
Lastningsinformation ................... 58

Fo6rvaringsfack

A\Varning

Forvara inte tunga eller vassa
féremal i forvaringsfacken. | annat
fall kan personerna i bilen skadas
av féremal som kastas omkring vid
hard inbromsning, plétslig rikt-
ningsférandring eller en olycka.

Forvaringsutrymme i
instrumentpanelen

Forvaringsfack finns i instrument-
panelen.

Dokumenthallare

Dra dokumenthallarens bakkant
uppat fran instrumentpanelen och Iat
den vila i vinklat lage.

For att falla ned dokumenthallaren
igen, sank ned den i instrument-
panelen och tryck nedat tills ett hor-
bart klickljud hors.
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Handskfack

Takkonsol

Dra i handtaget pa handskfacket.

Beroende pa version kan handsk-
facket ga att lasa.

Handskfacket ska vara stangt under
koérning.

Mugghallare

Mugghallare finns i konsolen mellan
framsatena.

Mugghallarna kan ocksa anvandas till
den l6stagbara askkoppen © 64.

Forvara endast latta foremal som
papper eller kartor i takkonsolen.

Forvaringsutrymme under
stol

X

Dra i sittdynans stropp for att komma
at férvaringsutrymmet.
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Lastrum

Falla ner baksétets ryggstdd
Baksétets ryggstod ar uppdelat i tva
delar. Bada delarna kan féllas ner.
Ta om nddvandigt bort bagage-
rummets insynsskydd.

Tryck in och hall sparren intryckt och
tryck sedan ner nackstdden.

= )

Dra i frigdringsspaken pé en eller
bada sidorna och fall ner ryggstdden
pa satesdynan.

i~
)

Dra i spaken for att |I6sgoéra, satesba-
sen spanns och borjar rora sig uppat
automatiskt.

d
' 8

Fall fram satet helt.

For att falla upp, sank ned satena till
golvet tills de faster hérbart. Fall upp
ryggstdden och rikta in dem i uppratt
lage tills de faster horbart.

Ryggstéden har inte fast ordentligt
forran de bada roda markena pa fri-
goringsspakarna inte syns langre.
Se till att sékerhetsbaltena kommer i
ratt Iage innan satena atergar till upp-
ratt 1age.

A\Varning

Kor aldrig bilen om ryggstdden
inte ar ordentligt lasta i sitt lage. |
annat fall finns risk fér person-
skada eller skada pa lasten eller
bilen vid en kraftig inbromsning
eller kollision.

Insynsskydd lastrum

Utdragbart insynsskydd till
lastrum

L&agg inga tunga eller vassa féremal
pa det utdragbara insynsskyddet.
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Stanga

]

Dra insynsskyddet bakat med hjalp
av handtaget och héng in det i sido-
héllarna.

Oppna

e 4

Ta bort lastrummets insynsskydd fran
fastena pa sidorna. Hall i skyddet och
styr det tills det ar helt upprullat.

Demontering

t

I

Oppna insynsskyddet.

Dra i frigéringsspaken och lyft skyd-
det fran hallarna.

Montering

Forin en av insynsskyddets sidor i ut-
taget och dra i frigéringsspaken. Skjut
in insynsskyddet tills det snapper fast.

Bakre hatthylla

Den bakre hatthyllan bestar av tva
delar, en framre och en bakre. Den
framre delen kan 6ppnas och
sténgas, vilket ger 6kad flexibilitet i
lastrummet.
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Lagg inga 6verdrivet tunga eller
vassa féremal pa den bakre hatthyl-
lan.

A\Varning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fére-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

Den bakre hatthyllan kan fastas i
2 lagen, det dvre laget

AR

eller det undre laget. | det undre laget
ar den maximalt tillatna belastningen
70 kg.

Demontering

Med baksatena i nedfallt I&ge, ta bort
hatthyllan och férvara den horisontellt
mellan baksidan av framsatena och
de fallda baksatena.

Se upp

Av sakerhetsskal far ingen last
placeras pa de fallda baksatena.

For att ta bort den, lossa den framre
delen av hatthyllan fran de framre hal-
larna (1) pa bada sidor och lyft den.

Lossa den bakre delen av hatthyllan
fran de bakre héllarna (2 och 3) pa
bada sidor och lyft den.

Montering

Satt tillbaka hatthyllan genom att
fasta den i de framre och bakre hal-
larna pa bada sidor.
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Lastsakringsoglor

Skapbil
] 4
Y i 4

Y by

Lastsakringsoglorna ar till for att for-
hindra att foremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Combo Tour

Lasthallare

Av sakerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthallare som ar godkand for bilen.
Kontakta en verkstad fér mer infor-
mation.

Folj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte an-
vands.

Montering av lasthallare

Fast lasthallaren genom att satta in
fastskruvarna i de hal som visas pa
bilden.
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Lastningsinformation

Tunga féoremal i lastrummet ska for-
delas jamnt och placeras sa langt
framat som mojligt. Om féremal kan
staplas ska de tyngre féremalen
placeras underst.

Sakra foremal med spannband i
lastsakringsoglorna &> 57.

Sakra l6sa foremal i lastrummet sa
att de inte glider omkring.

Vid transport av foremal i lastrum-
met far ryggstoden i baksatet inte
vara lutade framat eller nedféllda.

Lat inte lasten skjuta upp éver rygg-
stddens dverkant.

Placera inte nagra féremal pa la-
strummets utdragbara insynsskydd
© 54 eller instrumentpanelen och
tack inte dver sensorn langst upp
pa instrumentpanelen &> 93.

Lasten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och vaxelvaljaren eller be-
gransa forarens rorelsefrinet. For-
vara inga l6sa féremal i kupén.

Kor inte med 6ppet bagagerum.

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

m | astférmagan ar skillnaden mellan

den tilldtna totalvikten (se typskylt
© 154) och tjanstevikten enligt EU-
norm.

For att berakna lastformagan skri-
ver du in informationen for din bil i
tabellen Vikter langst fram i denna
instruktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar for-
arens vikt (68 kg), bagagets vikt
(7 kg) och vikten for alla vatskor
(tanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehér dkar
tjanstevikten.

Kérning med taklast 6kar bilens sid-
vindskanslighet och férséamrar bil-
ens koregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hégre. Fordela
lasten jamnt och sékra den ordent-

ligt med spannband. Anpassa ring-
trycket och bilens hastighet till last-
forhallandena. Kontrollera och dra
at spannbanden ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.

Tilldten taklast (inkl. lasthallarens
vikt) &r 100 kg. Taklasten utgérs av
taklasthallarens och lastens vikt.
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Farddator ...........oooviviiiieiieeeee, 83

Reglage
Rattinstéllning

Frigdr spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattlaset ar upplast.

Rattreglage

. Sel .

Infotainmentsystemet och en an-
sluten mobiltelefon kan styras med
rattreglagen.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.
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Tuta

Tryck pa ko

Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

Vridspak

@) = av

adD = intermittent torkrorelse
O = langsam

CO = snabb

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd flyttar du spaken
uppat.

Sla inte pa torkarna om det &r is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Instéllbart torkningsintervall
Torkarspaken i laget AD.

Vindrutetorkaren anpassar sig auto-
matiskt till bilens hastighet.

Vindrutespolare

Dra kort i spaken, spolarvatska spo-
las pa vindrutan och torkaren sveper
nagra slag.

Dra i spaken och hall kvar, spolar-
vatska spolas pa vindrutan och torka-
ren sveper tills spaken slapps.
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Spolarvatska &> 123, Byta torkarblad
D 125.

Bakrutetorkare/
bakrutespolare

Vrid for att koppla in bakrutetorkaren.

Tryck pa spaken. Spolarvatska spo-
las pa bakrutan och torkaren sveper
nagra ganger.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa

bakrutan.

Sla av i biltvattar.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nér backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Yttertemperatur

20T

Yttertemperaturen visas i forarin-
formationscentralen o> 76.

AVarning

Vagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Beroende pa modellvariant kan den
aktuella tiden och/eller datumet visas
i forarinformationscentralen o> 76.

Vardena kan justeras via knapparna
SET9, A och ¥ pa instrument-
panelen.

Stalla in tid i forarinformations-
centralen — standardversion

8:30

1. Tryck pa knappen SET 9 en gang
for att 6ppna installningsmenyn.
2. Bladdra genom menyalternativen
med knapparna A och ¥
tills TIMME visas.
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. Tryck pa SET o for att 6ppna

detta menyalternativ. Timmarna
blinkar i displayen.

. Tryck pa A eller ¥ for att 6ka eller

minska det visade vardet.

. Tryck pa SET® for att bekrafta

andringarna. Minuterna blinkar i
displayen.

. Tryck pa A eller V for att 6ka eller

minska det visade vardet.

. Tryck kort pa SET o for att be-

krafta andringarna och automat-
iskt ga tillbaka till foregaende
skarm.

Stalla in tid och datum i forarin-
formationscentralen -
multifunktionsversion

8:30

Instélining av tid

Nar du har 6ppnat detta menyalter-
nativ kan du antingen stélla in tiden
eller véxla mellan 12-timmars och
24-timmars format for klockan.

Tryck pa knappen SET 9 en gang for
att dppna instéllningsmenyn.

Bladdra genom menyalternativen
med knapparna A och V tills Settime
(Stall klockan) visas.

Tryck pa SET© for att 6ppna detta
menyalternativ. Time (Tid) och Mode
(Lage) visas.

For att stalla in tiden:

1. Tryck pa A eller ¥ for att valja
Time (Tid) och tryck pa SET o for
att 6ppna detta alternativ i under-
menyn. Timmarna blinkar i dis-
playen.

2. Tryck pa A eller V¥ for att 6ka eller
minska det visade vardet.

3. Tryck pa SET o for att bekrafta
andringarna. Minuterna blinkar i
displayen.

4. Tryck pa A eller ¥ for att 6ka eller
minska det visade vardet.

5. Tryck kort pa SET 9 for att be-
krafta &ndringarna och automat-
iskt ga tillbaka till féregaende
skarm.

For att vaxla mellan 12-timmars och
24-timmars format for klockan:

1. Tryck pa A eller ¥ for att valja
Mode (L&ge) och tryck pa SET S
for att Oppna detta alternativ i un-
dermenyn. Displayen blinkar.
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2. Tryck pa A eller ¥ for att andra 8. Tryck pa A eller V¥ for att 6ka eller Kort hjulbas van
mellan 12h och 24h format. minska det visade vérdet.
3. Tryck kort pa SET 9 for att be- 9. Tryck kort pa4 SET o for att be-
krafta andringarna och automat- kréfta &ndringarna och automat-
iskt ga tillbaka till féregaende iskt ga tillbaka till féregaende
skarm. skarm.

Stélla in datum
1. Tryck pa knappen SET © en gang EIUttag
for att 6ppna installningsmenyn.
2. Bladdra genom menyalternativen
med knapparna A och V tills Set
date (Stall in datum) visas.

3. Tryck pa SET®© for att 6ppna @ Lang hjulbas van
detta menyalternativ. Aret blinkar

i displayen.
4. Tryck pa A eller ¥ for att 6ka eller
minska det visade vardet.

5. Tryck pa SET O for att bekréfta %

©

andringarna. Manaden blinkar i

displayen. Ett 12 volts eluttag finns i mittkonso-
6. Tryck pa A eller V¥ for att 6ka eller len.

minska det visade vardet.

7. Tryck pa SET*® fér att bekrafta Eluttag bak o
andringarna. Dagen blinkar i dis- Beroende pa modellvariant finns
playen. 12 V eluttag monterade pa sidovag-

gen i lastrummet.
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Combo Tour

Den hogsta effektforbrukningen far
inte dverstiga 180 watt.

Nér tdndningen &r av ar eluttagen
deaktiverade. Dessutom deaktiveras
eluttagen vid lag batterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Anslut inga strémavgivande tillbehor,
t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte eluttagen genom anvand-
ning av olampliga kontakter.

Nar dackreparationssatsen anvands

ska alla stromférbrukare sténgas av.

Dackreparationssats &> 139.

Cigarettandare

Cigarettandaren ar placerad i mitt-
konsolen.
Tryck in cigarettdndaren. Den kopp-

las automatiskt fran nar spiralen
gléder. Dra ut cigarettandaren.

Askkoppar

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

Den barbara askkoppen ska placeras
i mugghallaren i mittkonsolen.
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Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

Instrumentens visare gar kortvarigt till
andlaget nar tandningen slas pa.

Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet.

Vagmatare

I2345b

Visar den registrerade korstrackan i
km.

H kan visas i displayen tills bilen har
korts 100 km.

Trippmétare

Visar den registrerade korstrackan
sedan den senaste aterstallningen.

Beroende pa modellvariant finns tva
oberoende trippmatare A och B som
indikerar hur langt bilen har korts
sedan den senaste aterstalliningen.

For att aterstalla trippméataren trycker
du pa knappen TRIP och haller den
intryckt i nagra sekunder samtidigt
som den relevanta trippmataren
visas.

Varvraknare

Visar motorvarvtalen.

Kor, om majligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.
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Se upp

Om visaren befinner sig i det roda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet Overskridits. Detta
innebar fara for motorn.

Branslematare

=)

O

Visning av branslenivan resp. gasni-
van i tanken beroende pa driftlage.

Vid naturgasdrift kopplar systemet
automatiskt om till bensindrift nér gas-
tankarna ar tomma o> 66. Bransle-
valsreglage © 114.

Kontrollampan O lyser om nivan i
tanken ar lag.

Lat aldrig tanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyliningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Nalen pekar pa 0 och kontrollampan
O blinkar for att indikera ett fel i sys-
temet. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Kontrollampa lag bransleniva O

D 74,

CNG-branslematare

(= MEN

| naturgaslaget visar de fyra vertikala
staplarna bredvid CNG metannivan i
cylindrarna. Allt eftersom bransle-
nivan minskar, slacks staplarna i
CNG-branslemataren.

CNG och en av de aterstaende stap-
larna blinkar nar metannivan i cylind-
rarna ar lag.

Tankning & 115.

Branslevalsreglage

[l

Tryck ned knappen B i omkopplaren
for val av bensin- eller naturgasdrift i
mittkonsolen. Lysdiodens emstatus
visar det aktuella driftlaget.
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a» AV
e tands

Naturgasdrift.
Bensindrift.

Om kontrollampan B ténds i forarin-
formationscentralen (DIC) &> 76
under naturgasdrift ar naturgastan-
karna tomma och omkoppling till ben-
sindrift sker automatiskt.

Bransle for naturgasdrift © 114, tank-
ning » 115.

Temperaturméatare
motorkylvatska

Visar kylvatsketemperaturen.

C = motorns drifttemper-
atur har annu inte upp-
natts

det mittre = normal drifttemperatur

omradet

H = temperaturen for hdg

Om kontrollampan O lyser samtidigt
som ett meddelande visas i forarin-
formationscentralen > 76 ar kyl-
vatsketemperaturen for hdg. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp.

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
stédnger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Servicedisplay

ol

SEEEEkN

Servicedisplay finns pa bilar med mul-
tifunktionsversion av férarinforma-
tionscentralen ©> 76.

Nar tandningen slas pa visas atersta-
ende koérstracka innan det ar dags
nasta service helt kort. Beroende pa
korforhallandena kan det intervall
som en service visas med variera av-
sevart.

Nar den aterstaende korstrackan till
nasta service ar mindre an 2 000 km
visas Serv. i forarinformations-
centralen. Servicepaminnelsen upp-
repas varje gang ytterligare 200 km
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har kérts och visas oftare nar den Kontrollampornas féarger betyder:
terstdende strackan ar under Rott = Fara, viktig pamin-
200 km. omréde nelse

Bilen behover service. Uppsok en Gul = Varning, hanvisning,
verkstad for att fa hjalp. fel

Den &terstaende strackan till nasta Gron = Inkopplingsbekraft-
service gar ocksa att visa i férarin- . else )
formationscentralen genom att vélja Blatt = Inkopplingsbekraft-
SERVICE-alternativet i instalinings- omrade else

menyn o> 76.

Aterstalining av servicedisplay
Efter service maste servicedisplayen
aterstallas av en verkstad.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns

inte i alla bilar. Beskrivningen géller

for alla instrumentvarianter. Kontrol-
lampornas placering kan variera be-
roende pa utrustningen.

Nar tdndningen ar pa tands de flesta

kontrollamporna kort som ett funk-
tionstest.
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Kontrollampor i instrumentgruppen

®l23H5b

TOTAL krmy
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Allman varning
Alyser gult.

Beroende pa modellvariant kan kon-
trollampan Atandas ensam eller
samtidigt med @, &, ) eller PuA.

Om A\lyser tillsammans med &,
stoppa omedelbart motorn och upp-
sOk en verkstad for att fa hjalp.
Samtidigt kan ett varningsmedde-
lande visas i forarinformations-
centralen o> 76.

Atéands ocksa om bransleavsting-
ningskontakten aktiveras, eller om ett
fel upptacks i motoroljetrycksgivaren.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Bransleavstangningssystem o> 82.

Blinkers
<A eller » blinkar gront.

Blinkar

En blinkers eller varningsblinkersen
ar aktiva.

Snabb blinkning: en blinkerslampa
eller en tillhérande sakring fungerar
inte, en blinkerslampa pa slapet fung-
erar inte.

Byte av glodlampor &> 126, sakringar
D 132.

Blinkers ©> 87.

Baltespaminnare

Béltespaminnare for
framsatena

A for férarsatet och/eller framre pass-
agerarsatet lyser eller blinkar rott.

Lyser

Nar tandningen har slagits pa lyser
kontrollampan 4 kort om férarens sa-
kerhetsbalte och/eller den framre
passagerarens sakerhetsbalte inte ar
fastspant. Ett varningsljud hérs ocksa
under nagra sekunder.

Blinkar

Under korning blinkar 4 och ett var-
ningsljud hoérs i 90 sekunder tills de
framre sakerhetsbaltena har spants
fast.

Patagning av sakerhetsbaltet o> 38.

A\Varning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

For att avaktivera baltespaminnaren
ska du kontakta en verkstad. Aterak-
tivering av varningsljudet for baltes-
paminnaren kan goéras via forarin-
formationscentralen ©> 76.

Observeral

Volymen for varningsljudet kan
ocksa justera via foérarinformations-
centralen > 76.

Airbag och béaltesstrackare
2 lyser rott.

Nar tandningen slas pa lyser kon-
trollampani cirka 4 sekunder. Om den
inte ténds, inte slacks efter

fyra sekunder eller tdnds under kor-
ning ar det fel pa airbagsystemet.
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Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Airbags och béltesstréckarna kanske
inte utléses vid en olycka.

Utldsta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan 2
lyser konstant.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Baltesstrackare, airbagsystem o 37,
2 40.

Deaktivering av airbag
% lyser gult.

Med aktiverad airbag for
framsatespassageraren:

Nar tdndningen ar tillslagen, tands
%, under ca 4 sekunder, blinkar under
ytterligare 4 sekunder och slocknar
sedan.

Med inaktiverad airbag for
framsatespassageraren:

% lyser permanent gult.

Avstangning av passagerarairbag
D 44,

A\Fara

Det finns risk fér dodliga skador
om ett barn anvander ett barn-
sakerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets air-
bag ar aktiverad.

Det finns risk for dodliga skador for
en vuxen person om airbagen pa

den frAmre passagerarplatsen ar

deaktiverad.

Laddningssystem
E3 lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Batteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
1 lyser eller blinkar gult.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Stdrning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan over-
skridas. Uppstk omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om lampan blinkar nar motorn
ar igang

Storning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget
tills blinkningen slutar. Uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Bromssystem
@ lyser rott.

Lyser nar parkeringsbromsen ar
lossad om nivan pa bromsvatskan ar
for lag > 124.
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AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Tands om bromsservot slutar fung-
era; bromspedalen blir hard att
trampa ned. Bromssystemet fortsat-
ter emellertid att fungera, men ser-
vokraften minskar. Dessutom behdvs
betydligt mer kraft att vrida pa ratten.

Lyser nar tdndningen har slagits pa
om parkeringsbromsen ar atdragen
5 108.

Bromsbelaggslitage
O lyser gult.
De framre bromsklotsarna ar slitna,

upps6k omedelbart en verkstad for att
fa hjalp.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@) lyser gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan sléacks.

Om kontrollampan inte slacks efter
nagra sekunder, eller om den lyser
under korning, finns det en stérning i
ABS-systemet. Bromssystemet fung-
erar fortfarande, men utan ABS-reg-
lering.

Lasningsfritt bromssystem &> 107.

Uppvaxling
# eller ¥ tands i forarinformations-
centralen © 76 nar vaxling rekom-

menderas for att spara bransle.

Backstarthjalp
@) lyser gult.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om inte kontrollampan slocknar efter
nagra sekunder eller om den ténds
under korning ar det fel pa backstart-
hjalpen. Sok hjalp hos en verkstad for
att fa felet atgardat.

Kontrollampan for det elektroniska
stabilitetsprogrammet (ESP) ® kan
ocksa tandas © 73 tillsammans
med ).

Beroende pa modellvariant tands al-
ternativt AAom kontrollampan @) inte
finns. Det kan &ven visas ett varnings-
meddelande i férarinformations-
centralen © 76.

Allméan varning A 70.
Backstarthjalp © 108.

Parkeringshjalp med
ultraljud

PuA lyser gult.

Stérning i systemet

eller

Stérning pa grund av att sensorerna
ar tackta av smuts, is eller sno

eller

Stoérningar pa grund av externa ultra-
ljudskallor. Nar stérningskallan har
avlagsnats kommer systemet att
fungera normailt.
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Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet i systemet.

Beroende pa version ténds alternativt
A om kontrollampan P inte finns.
Det kan aven visas ett varningsmed-
delande i férarinformationscentralen
D 76.

Allman varning Ap> 70.

Ultraljudssensorer for parkerings-
hjalp > 112.

Elektroniskt
stabilitetsprogram
@ lyser eller blinkar gult.

Blinkar

Systemet ar aktiverat och aktivt.
Motoreffekten kan minskas och bilen
kan automatiskt bromsas in nagot.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Det ar moj-
ligt att kdra vidare. Korstabiliteten kan
férsémras beroende pa vagbanans
beskaffenhet.

Lat en verkstad atgéarda orsaken till
stérningen.

Elektroniskt stabilitetsprogram (ESP)
© 109, Drivkraftsreglering/Slir-
skyddsregulator (ASR) & 109.

Kylvatsketemperatur

O lyser rétt.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa.

Om kontrollampan O lyser samtidigt
som ett meddelande visas i forarin-
formationscentralen ar kylvatsketem-

peraturen fér hog. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Foérarinformationscentral © 76.

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och slar
av tandningen. Fara foér motorn.
Kontrollera kylvatskenivan.

Om kontrollampan fortsatter att

lysa, kontakta din verkstad.

Kylvatsketemperaturmétare ©> 67.

Forglodning
W lyser guilt.

Forglédning ar aktiv. Den kopplas
endast in vid laga utomhustempera-
turer.

Dieselpartikelfilter

=3 lyser gult.

Dieselpartikelfilter behdver rengoras.
Fortsatt kora tills ===4 slacks. Lat om

mojligt inte motorns varvtal sjunka
under 2 000 varv per minut.

Lyser

Dieselpartikelfiltret ar fullt. Starta ren-
goringsprocessen sa snart som moj-
ligt.

Dieselpartikelfilter © 102, stopp-
start-system ©> 99.

Motoroljetryck
=7 lyser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.
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Om lampan lyser nar motorn &r
igang

Se upp

Motorsmoérjningen kan vara av-
bruten. Risk for motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Lagg i neutrallage (eller stall
vaxelvaljaren i lage N).

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen s& fort som mgjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tdndningen.

A\Varning

Nar motor ar avstangd kravs be-
tydligt storre kraft for bromsning
och styrning. Under ett Autostop
fortsatter bromsservon att fungera
som normalt.

Ta inte ut nyckeln férran bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset

ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du kon-
taktar en verkstad for att fa hjalp
D 121.

Byt motorolja

Dieselmotorer med
dieselpartikelfilter

7 blinkar rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Motoroljelivslangdsdévervakningen vi-
sar nar det ar dags att byta olja. Kon-
trollampan % blinkar och ett medde-
lande visas i forarinformations-
centralen for att visa att motoroljans
livslangd har férsamrats och att oljan
maste bytas.

Beroende pa forhallandena kan det

intervall nér ett oljebyte indikeras va-

riera avsevart.

Beroende pa modellvariant kan <~

blinka pa foljande satt:

® | 1 minut varannan timme, eller

® j treminuterscykler med &7 sl&ckt i
femsekundersintervaller.

Varningen upprepas varje gang
motorn startas tills motoroljan har
bytts och servicedisplayen har ater-
stallts. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Servicedisplay &> 67.

Lag motoroljeniva
~ lyser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om kontrollampan inte slacks efter
nagra sekunder, eller om den lyser
under kdrning, &r motoroljenivan for
lag.

Kontrollera oljenivan innan du kon-
taktar en verkstad for att fa hjalp
D121,

Lag bransleniva
O lyser eller blinkar gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa.
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Lyser
Branslenivan i tanken ar for lag.
Tanka omedelbart o 115.

Lat aldrig tanken bli tom.
Katalysator &> 102.

Blinkar

Storning i branslesystemet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Branslematare ©> 66.

Toémning av brénslefilter
B lyser gult.

Kontrollampan lyser nar tdndningen
slas pa. Den slocknar kort efter att
motorn har startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Visar att det finns vatten i diesel-
branslet. Uppsdk omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Startsparr
@ lyser gult.

Stdrning i startsparrsystemet. Motorn
kan inte startas.

Stopp/start-system
O lyser gult.
Det finns ett fel i systemet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Beroende pa version tands alternativt
Aom kontrollampan @ inte finns. Det
kan &ven visas ett varningsmedde-
lande i forarinformationscentralen

D 76.

Allman varning Ao 70.
Stopp/start-system 5> 99.

Ytterbelysning
& lyser gront.
Ytterbelysningen &r pa o 85.

Fel pa ytterbelysningen
# lyser gult.

En eller flera ytterlampor ar trasig
5 126.

Beroende pa version ténds alternativt
Aom kontrollampan # inte finns. Det
kan aven visas ett varningsmedde-
lande i férarinformationscentralen

D 76.

Allman varning Ap 70.

Helljus
£0 lyser blatt.

Tands nar helljuset &r pa och vid an-
vandning av ljustuta o 85.

Dimljus
%0 lyser gront.
Dimljusen fram ar tdnda o 87.

Dimbakljus
Q% lyser gult.
Dimbakljuset &r pa o 87.

Farthallare
® lyser gront.
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Systemet ar pa.
Farthallare © 110.

Dorr 6ppen
A lyser rott.
En dorr eller bakluckan ar éppen.

Informationsdisplayer
Forarinformationscentral

® 12345h
0§30 @

Forarinformationscentralen sitter
mellan hastighetsmataren och varv-
réknaren i instrumentgruppen. Det
finns tva versioner, en standardver-
sion

2345 Ipkn

och en multifunktionsversion med fler
instéllningar.

Nagra av de visade funktionerna skil-
jer sig at beroende pa om bilen kérs
eller star stilla. Vissa alternativ ar
endast tillgangliga under kdérning.

Beroende pa variant visas féljande
poster pa displayen:

m \Vagmatare, trippmatare ©> 65
m Klocka &> 61

m Yttertemperatur o> 61

m Stralkastarinstallning &> 86

m VVaxelladsdisplay o 104
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m Kontrollampa for stopp-start-
system ©> 99
® Bilmeddelanden > 82

= Firddator &> 83

Valja menyer och alternativ
Menyerna och alternativen kan véljas
med knapparna pa instrument-
panelen.

Tryck pa SET ©-knappen:

® en gang for att 6ppna installnings-
menyn

m tryck igen for att dppna ett menyalt-
ernativ och alternativ i undermenyn

m nar andringar har gjorts, tryck kort
en gang till for att bekréfta ett varde
och automatiskt ga tillbaka till den
féregaende skarmen

Alternativt kan du halla SET ©-knap-
pen intryckt for att ga tillbaka till den
foregdende skérmen utan att spara
andringarna i det aktuella menyalter-
nativet.

Observeral!

Instéliningsmenyn stédngs automat-
iskt med en férdrojning. Endast de

andringar som redan har bekraftats
sparas nar du trycker kort pa

SET ©-knappen.

@ @

Tryck pa knappen A for att bladdra
uppat pa skarmen och i menyalterna-
tiven eller 6ka det visade vardet. Hall
intryckt for att ka vardet snabbt
(tryck igen for att stanna pa det 6ns-
kade vardet).

Tryck pa knappen V¥ for att bladdra
nedat pa skarmen och i menyalterna-
tiven eller minska det visade vardet.
Hall intryckt for att minska vardet
snabbt (tryck igen for att stanna pa
det dnskade vardet).
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Alternativ i installningsmenyn —
standardversion
Instéllningsmenyn innehaller féljande
alternativ:

= |LLU

= SPEEd

= HOUR

= UNIT

m bUZZ

= BAGP

= DRL

ILLU (ljusstyrka for innerbelysning)
Nar du kor pa natten med halvljuset
tant kan du stélla in ljusstyrkan for bil-
ens innerbelysning (t.ex. instrument-
panel, klimatregleringsdisplay).

SPEEd (varningsljud for
hastighetsgrans)

Aktivera eller avaktivera varningslju-
det for hastighetsgransen eller andra
hastighetsgransen. Du kan spara
hastigheter mellan 30 och 200 km/h.

| aktiverat lage uppmarksammas f6-
raren med ett varningsljud nér den in-
stéllda hastighetsgransen éverskrids.

Nar du har 6ppnat detta menyalter-
nativ aktiverar eller avaktiverar du
funktionen (stéll in den pa Pa eller
Av) och bekréftar.

Tryck pa SET ©-knappen i aktiverat
lage (P4) for att dppna den installda
hastigheten. Stall in enligt dnskemal
och bekréfta.

Varningsljud &> 82.

HOUR (stélla in klockan)

Stall in timmarna (blinkande varde)
och bekrafta. Stall in minuterna (blin-
kande varde) och bekréfta.

Klocka © 61.

UNIT (méattenhet)
Stall in mattenheten pa km eller
miles.

bUZZ (volym for varningsljud)
Stall in volymen for varningsljud och
bekrafta. Det finns 8 volymnivaer.

Ett ljud hors ocksa varje gang knap-
pen SETO, A eller ¥ trycks in.

Varningsljud &> 82.

BAG P (aktivering/avaktivering av
framre och sidoairbags for
passagerare)

Aktivera framre passagerarairbags
om en vuxen anvander det framre
passagerarsatet. Avaktivera airbags
nar ett barnsakerhetssystem monte-
ras pa detta sate.

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsékerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for livshotande
skador fér en vuxen person om air-
bagen pa den framre passgerar-
platsen ar deaktiverad.

Nar du har 6ppnat detta menyalter-
nativ aktiverar eller avaktiverar du air-
bags (AIRBAG P Pa eller AIRBAG P
Av) och bekréftar. Ett bekraftelse-
meddelande visas pa displayen. Valj
JA (for att bekrafta andringar) eller
Nej (fér att avbryta andringar).
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Avstangning av passagerarairbag
D44,

DRL (halvljusautomatik)

Aktivera varselljusen for att 6ka bilens
synlighet i dagsljus (stéll in pa Pa).
Avaktivera nar det inte behdvs (stall
in pa Av).

Varselljus &> 86.

Alternativ i instéllningsmenyn —
multifunktionsversion

Installningsmenyn innehaller féljande
alternativ:

m Belysning

m Hastighetsvarning
m Data trippmétare B
m Set time (Stall klockan)
= Stéll in datum

® Radioinformation
m Autolasning

= Mattenhet

= Sprak

® Varningsvolym

= Knappvolym

m Béltessummer

= Service

® Passagerarairbag
® Halvljusautomatik
= Stdng meny

BELYSNING (ljusstyrka for
innerbelysning)

Nar du kor pa natten med halvljuset
tant kan du stalla in ljusstyrkan for bil-
ens innerbelysning (t.ex. instrument-
panel, klimatregleringsdisplay).

Det gar ocksa att stalla in ljusstyrkan
med knapparna A och V utan att
Oppna instéllningsmenyn.

HASTIGHETSVARNING
(varningsljud fér hastighetsgréns)
Aktivera eller avaktivera varningslju-
det for hastighetsgransen eller andra
hastighetsgransen. Du kan spara
hastigheter mellan 30 och 200 km/h.

| aktiverat lage uppmarksammas fo-
raren med ett varningsljud nar den in-
stéllda hastighetsgransen éverskrids.

Nar du har 6ppnat detta menyalter-
nativ aktiverar eller avaktiverar du
funktionen (stall in den pa Pa eller
Av) och bekréftar.

Tryck pa SET©-knappen i aktiverat
lage (Pa) for att 6ppna den installda
hastigheten. Stéll in enligt dnskemal
och bekréfta.

Varningsljud &> 82.

DATA TRIPPMATARE B
Aktivera eller avaktivera den andra
farddatorn (stall in pa Pa eller Av).

Trippmatare B registrerar genom-
snittsférbrukning, vagstracka, ge-
nomsnittshastighet och restid (kortid).
Matningen kan startas om nar som
helst. Farddator &> 83.

STALL KLOCKAN (stall in tid och
tidsformat)

Nar du har 6ppnat detta menyalter-
nativ kan du antingen stélla in tiden
eller vaxla mellan 12-timmars och 24-
timmars format.
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Valj Tid och bekrafta. Stall in tim-
marna (blinkande varde) och be-
krafta. Stall in minuterna (blinkande
varde) och bekréfta.

Valj Lage och bekrafta. Valj 12h eller
24h och bekrafta.

Klocka ® 61.

STALL IN DATUM

Stall in ar (blinkande varde) och be-
krafta. Stall in manad (blinkande
varde) och bekrafta. Stall in dag (blin-
kande varde) och bekrafta.

RADIOINFORMATION (visa ljud- och
radioinformation)

Aktivera radioinformation (stall in pa
P4&) for att visa ljud- och radioinforma-
tion (t.ex. stationsfrekvens, RDS-
meddelanden, latnummer). Avakti-
vera nar det inte behovs (stall in pa
Av).

AUTOLASNING (automatisk
centrallasning under kérning)
Aktivera autolasningsfunktionen (stall
in den pa Pa) for att automatiskt lasa
dérrarna nar hastigheten éverskrider
20 km/h. Avaktivera nar den inte be-
hovs (stall in pa Av).

MATTENHET (f6r stracka,
bransleférbrukning och temperatur)
Nar du har 6ppnat det har menyalter-
nativet gar det att stélla in mattenhe-
ten for stracka, bransleférbrukning
och temperatur.

Valj Stracka och bekrafta. Stall in
mattenheten pa km eller mi (miles)
och bekréfta.

Valj Férbrukning och bekrafta. Nar
enheten for Stracka stalls in pa km
gar det att stalla in mattenheten for
bransleforbrukning pa antingen
I/100km eller km/l. Nar enheten for
Stracka stélls in pa mi (miles) visas
bransleférbrukningen i mpg.

Valj Temperatur och bekrafta. Stall in

mattenheten pa °C eller °F och be-
krafta.

SPRAK (for displaymeddelanden)
Displaymeddelanden kan visas pa
olika sprak, bland annat féljande:
Engelska, tyska, franska, italienska,
portugisiska, spanska, hollandska,
polska och turkiska. Valj 6nskat sprak
och bekréfta.

VARNINGSVOLYM (volym for
varningsljud)

Stall in volymen for varningsljud och
bekrafta. Det finns 8 volymnivaer.

Varningsljud &> 82.

KNAPPVOLYM

Ett ljud hors varje gang knappen
SET O, A eller ¥ trycks in.

Stall in volymen for dessa ljud och be-
krafta. Det finns 8 volymnivaer.

Varningsljud &> 82.

BALTESSUMMER (ateraktivera
varningsljud for béltespaminnare fér
férare och/eller framre passagerare)
Det har menyalternativet ar endast
tillgangligt nar baltespaminnaren har
avaktiverats av en verkstad.



Instrument och reglage

81

Nar den ateraktiveras varnas foraren
och/eller den framre passageraren
med ett varningsljud nar motsvarande
sakerhetsbalte inte ar fastspant.

Baltespaminnare &> 70.

SERVICE (stracka till nésta service)
Oppna detta menyalternativ for att
visa aterstaende stracka till nasta ser-
vice.

Strackan till nasta service visas ocksa
automatiskt nar avstandet nar

2 000 km och upprepas sedan varje
gang ytterligare 200 km har korts.

Servicedisplay & 67.

PASSAGERARAIRBAG (aktivering/
avaktivering av framre och
sidoairbags fér passagerare)
Aktivera framre passagerarairbags
om en vuxen anvander det framre
passagerarsatet. Avaktivera airbags
nar ett barnsakerhetssystem monte-
ras pa detta sate.

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsékerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for livshotande
skador for en vuxen person om air-
bagen pa den framre passgerar-
platsen ar deaktiverad.

N&r du har 6ppnat detta menyalter-
nativ aktiverar eller avaktiverar du air-
bags (Airbag Pass Pa eller Airbag
Pass Av) och bekréaftar. Ett bekraftel-
semeddelande visas pa displayen.
Valj JA (for att bekrafta andringar)
eller Nej (fér att avbryta &ndringar).

Avstangning av passagerarairbag
D 44,

HALVLJUSAUTOMATIK

Aktivera varselljusen for att 6ka bilens
synlighet i dagsljus (stéll in pa Pa).
Avaktivera nar det inte behdvs (stall
in pa Av).

Varselljus & 86.

STANG MENY
Valj detta menyalternativ for att
stdnga instéllningsmenyn.
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Bilmeddelanden

Varningsljud

Endast en varningssignal hors at
gangen.

Varningssignalen for ej isatt saker-
hetsbalte prioriteras framfér alla
andra varningssignaler.

Vid start av motorn eller under

kérning

®m Om sékerhetsbéltet inte har tagits
pa.

® Om en viss hastighet 6verskrids
med parkeringsbromsen atdragen.

® Om parkeringshjalpen upptacker
ett foremal.

®m Om ett fel upptacks i parkerings-
hjalpen.

m Vid start om dorrarna eller bak-
luckan inte &r riktigt stangda.

®m Om hastigheten kortvarigt dverskri-
der en instélld grans.

® P3 bilar med automatiserad manu-
ell vaxelldada om neutral inte valjs
eller bromspedalen inte har tryckts
ner.

m Om ett vaxelladsfel upptacks i bilar
med automatiserad manuell vaxel-
lada.

® Om ett varningsmeddelande visas i
férarinformationscentralen.

Om bilen ar parkerad och/eller

férardérren 6ppnas

®m Om nyckeln ar i tdndningslaset.

® P3 bilar med automatiserad manu-
ell vaxellada om neutral inte valjs,
parkeringsbromsen inte ar atdra-
gen eller bromspedalen och/eller
gaspedalen inte har tryckts ned.

Meddelanden som beror
brénslesystemet

Brénsleavstédngningssystem

Vid en kollision med en viss kraft
sténgs branslesystemet och motorn
av sakerhetsskal av automatiskt. Det

kan aven visas ett varningsmedde-
lande om detta i forarinformations-
centralen © 76.

For att aterstalla bransleavstang-
ningssystemet och kdra bilen igen, se
"Motoravsténgning" & 99.
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Farddator

Farddatorn lamnar information om
kérdata som kontinuerligt registreras
och bearbetas elektroniskt.

Foljande funktioner kan valjas genom
att du trycker pa TRIP-knappen
langst ut pa torkarspaken upprepade
ganger:

Standardversionen
® Genomsnittsférbrukning

® Momentan forbrukning
m Rackvidd
m \/3gstracka

®m Genomshittshastighet
m Restid (kortid)

Multifunktionsversionen

Du kan valja mellan tva trippmatare,

trippmatare A och trippmatare B, vilka
registrerar information oberoende av
varandra.

De bada farddatorerna kan nollstallas
separat, vilket gér det majligt att visa
olika trippavstand.

Trippmétare A
® Genomsnittsforbrukning

® Momentan férbrukning
® Rackvidd

m Vagstracka

® Genomsnittshastighet
m Restid (kortid)
Trippmatare B

® Genomsnittsforbrukning
m Vagstracka

® Genomshittshastighet
m Restid (kortid)

Trippmatare B kan avaktiveras via
férarinformationscentralen o> 76.

Aterstall informationen i
farddatorn

For att aterstalla farddatorn, valj en av
dess funktioner och hall darefter
TRIP-knappen intryckt i nagra
sekunder.

Foljande farddatorinformation ater-
stalls:

® Genomsnittsférbrukning
m \/agstracka

® Genomsnittshastighet
m Restid (kortid)
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Farddatorn aterstalls automatiskt nar
maximivardet fér nagon av paramet-
rarna har overskridits.

Genomsnittsférbrukning
Medelférbrukningen visas med
hansyn tagen till den stracka som
korts och det bransle som férbrukats
sedan den senaste aterstallningen.

Méatningen kan startas om nér som
helst.

Momentan férbrukning

Visning av momentan bransleforbruk-
ning.

_ _ _ _visas i displayen om bilen star
stilla en langre tid med motorn igang.

Rackvidd

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
bransletanken och medelférbruk-
ningen sedan den senaste aterstall-
ningen.

Nar intervallet &r mindre an 50 km
visas _ _ _ _idisplayen.

Efter tankning stalls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Observera!
Intervallet visas inte om bilen star
stilla en langre tid med motorn igang.

Vagstracka

Visar den stracka som korts sedan
den senaste aterstallningen.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Genomshnittshastighet
Genomsnittstiden sedan den senaste
aterstallningen visas.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Koruppehall med frankopplad tand-
ning tas inte med i berékningen.

Restid (kortid)
Den tid som gatt sedan den senaste
aterstallningen visas.

Matningen kan startas om nar som
helst.

Ga ur farddatorn

For att ga ur farddatorn, hall SET ©-
knappen intryckt i mer an

2 sekunder.

Forarinformationscentral &> 76.

Strémavbrott

Om det har varit ett strémavbrott eller
om batteriets spanning har varit for
lag forloras de varden som sparats i
farddatorn.
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Belysning

Ytterbelysning ........cccccevviviiiinnnnn.
Kupébelysning ......cccccccevviiiieeenns
Belysningsegenskaper

Ytterbelysning

Belysningsstréomstallare

Vrid belysningsstromstallaren till:

(o] fran / varselljus
zD

Kontrollampa e o> 75,

Bakljus

Bakljusen lyser tillsammans med
stralkastarna och sidoljusen.

sidobelysning / stralkastare

Helljus

Tryck pa spaken for att véxla mellan
halv- och helljus.

Dra i spaken for att &ndra till halvljus.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.
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Rackviddsinstallning fér
stralkastare

Manuell stralkastarinstalining

a &

For att anpassa stralkastarinstall-
ningen till bilens belastning for att
undvika att blanda andra trafikanter:
Tryck pa knappen 2O eller £0 tills 6n-
skad instéllning visas i férarinforma-
tionscentralen o 76.

0 Framsatena belastade.
1 Alla saten belastade.

2 = Alla saten belastade och
bagagerummet lastat.
3 = Forarsatet belastat och bagage-

rummet lastat.

Stralkastare vid kérning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
Okar sikten pa den hogra vagkanten.

Vid koérning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stallas in for att for-
hindra blédndning av métande trafik.

Lat en verkstad utfora stralkastarin-
stéllningen.

Varselljus

Halvljusautomatik dkar bilens synlig-
het i dagsljus.

Nar funktionen ar aktiverad tands
stralkastarna automatiskt och instru-
mentbelysningen dampas nar tand-
ningen slas pa. Belysningsstromstal-
laren maste vara i laget O. Halvlju-
sautomatiken slas av tillsammans
med téandningen.

Observeral

Foraren ansvarar for att tdnda halvl-
juset nar detta kravs, t.ex. vid kor-
ning i tunnlar eller i mérker.

Nar funktionen ar avaktiverad tands
stralkastarna inte automatiskt nar
tadndningen slas pa och belysnings-
strémstéllaren ar i lage O.
Varselljusfunktionen aktiveras/avak-
tiveras via en meny i férarinforma-
tionscentralen o> 76.

Varningsblinkers

—
B

Aktivering med knappen A.
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Blinkers

Spaken uppat
Spaken nerat

hdger blinker
vanster blinker

Om spaken fors forbi motstandet
ténds blinkerssignalen konstant. Nar
ratten vrids tillbaka deaktiveras blin-
kerssignalen automatiskt.

For fem blinkningar, t.ex. vid filbyte,
tryck pa spaken tills ett motstand
kénns och slapp den sedan.

Flytta spaken till motstdndspunkten
och hall den dar for langre blinkning.

Sla av blinkers genom att flytta
spaken till sitt ursprungslage
manuellt.

Dimljus fram

Tryck pa knappen %0 fér aktivering.

Nar dimljus fram ténds, tdnds sidobe-
lysningen automatiskt.

Tryck pa knappen igen for att slacka
framre dimljuset.

Dimbakljus

Tryck pa knappen Q% for aktivering.

Dimbakljusen gar endast att tanda
nartandningen och stralkastarna eller
sidoljusen (med dimljus fram) ar pa-
slagna.

Tryck pa knappen igen for att slacka
dimbakljuset, eller slacka stral-
kastarna och/eller dimljusen fram.

Backljus

Backljusen lyser nar tandningen ar pa
och backen &r ilagd.
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Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjélpa till, tdnd stralkastarna.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

Nar du kor pa natten med stral-
kastarna tanda kan du stélla in ljus-
styrkan for bilens innerbelysning (in-
klusive instrumentpanel, klimatregler-
ingsdisplay osv.) via installnings-
menyn i férarinformationscentralen
© 76.

For att stélla in ljusstyrka:

Standardversion av
forarinformationscentral

1. Tryck pa knappen SET en gang
for att dppna installningsmenyn.

2. Bladdra genom menyalternativen
med knapparna A och V tills
menyalternativ BELYSN visas i
displayen.

3. Tryck pa A- eller ¥-knappen for
att 6ka eller minska det visade
vardet.

4. Tryck kort pa SET o for att be-
krafta andringarna och automat-
iskt ga tillbaka till féregaende
skarm.

Multifunktionsversion av
forarinformationscentral

1. Tryck pa knappen SET o for att
6ppna instéllningsmenyn.

2. Bladdra genom menyalternativen
med knapparna A och V tills
menyalternativ BELYSNING
visas i displayen.

3. Tryck p& A- eller ¥-knappen for
att 6ka eller minska det visade
vérdet.

4. Tryck kort pa SET o for att be-
krafta andringarna och automat-
iskt ga tillbaka till féregaende
skarm.

Det gar ocksa att stalla in ljusstyrkan
med knapparna A och V utan att
Oppna instéllningsmenyn.
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Férarinformationscentral & 76.

Kupébelysning

Beroende pa modellvariant tdnds den
frdmre och bakre innerbelysningen
automatiskt vid in- och urstigning och
slacks sedan med fordrojning.

Observeral

Vid en olycka med en viss intensitet
téands kupébelysningen automatiskt.
Bransleavstangningssystem o> 82,

Frémre innerbelysning

Stromstéllaren i mittenldge: automat-
isk innerbelysning.

For att tanda manuellt nar dorrarna ar
stangda trycker du pa linsens ena
eller andra sida.

Framre innerbelysning med
laslampor

Strémstallaren i mittenlage: automat-
isk innerbelysning.

Kan téandas/slackas individuellt eller
tilsammans med strémbrytaren £D
nar dorrarna ar stangda.

Tryck pa vippstrombrytaren D at
vanster eller hoger for att tanda/
slacka respektive laslampa.

Kupébelysning bak

Stromstallaren i mittenlage: automat-
isk innerbelysning.

For att tdnda manuellt nar dérrarna ar
stangda trycker du pa linsens ena
eller andra sida.

Lastrumsbelysning

Beroende pa modellvariant téands la-
strumsbelysningen nar bakddrrarna/
bakluckan eller skjutdorren 6ppnas.
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Borttagbar bakre innerbelysning

}

e

Beroende pa modellvariant kan den
borttagbara bakre innerbelysningen
tédndas nar bakddrrarna/bakluckan
eller skjutdérrarna éppnas och mit-
tenstromstallaren ar i mittenlaget.

Tand ljuset permanent genom att
trycka pa den 6vre delen av mitten-
stromstallaren =%,

Slack ljuset permanent genom att
trycka pa den undre delen av mitten-
stromstallaren (AUTO OFF).

For att anvanda lampan som en
handhallen ficklampa, tryck pa knap-
pen langst upp pa lampan (se bilden)

for att frigéra den och dra lampan for-
siktig nedat for att ta loss den. Tryck
pa stromstallaren pa anden av lam-
pan for att tdnda/slacka ljuset.

Séatt tillbaka lampan i ursprungslaget
for att ladda batteriet efter anvand-
ning.

Belysningsegenskaper

Skydd mot
batteriurladdning

For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
batteriurladdning.

Stopp/start-system > 99.
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Klimatreglering

Klimatregleringssystem ...............
Luftmunstycken ...........cccccveieene
Underhall ..o,

Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

=

Reglage for:

® Temperatur

m Flakthastighet

m | uftférdelning
Bakruteuppvarmning G321 o> 30.

Temperatur
Ro6tt omrade = Varmt
Blatt omrade = Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Flékthastighet

Stall in luftflddet genom att stélla in
Onskad flakthastighet.
Luftférdelning

2i = Till huvudutrymme.

¥2i = Till huvud- och fotutrymme.
i = Till fotutrymmet.

W& = Till vindrutan, till de framre

sidorutorna och fotutrymmet.
Wy = Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Det gar att anvanda mellanlagen.

Avfuktning och avisning av

rutorna

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

m Stall luftfordelningsreglaget pa .

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.
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m Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

® For samtidig uppvarmning av fotut-
rymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +4.

Luftkonditionering

(7 =

©

Utoéver varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa
reglage for:

¥ = Kylning

&= = Innercirkulation

Uppvarmda framséaten ¢/ o 34.

Kylning %&

Tryck pa knappen %k for att sla pa kyl-
ning. Aktiveringen indikeras av lys-
dioden i knappen. Kylningen fungerar
endast nar motorn ar igang och kli-
matregleringens flakt ar pa.

Tryck pa knappen % igen for att
stédnga av kylning.
Luftkonditioneringen kyler och av-
fuktar (torkar) luften nar yttertempe-
raturen ligger dver en viss niva. Dar-
for kan kondens bildas och droppa
fran bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas, sla av kylningen for att spara
bransle.

Innercirkulation

Tryck pa knappen &= for att aktivera
innercirkulationslage. Aktiveringen
indikeras av lysdioden i knappen.
Tryck pa knappen &= igen for att
avaktivera innercirkulationslage.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning 6kar luft-
fuktigheten vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga. Kupéluftens
kvalitet forsdmras med tiden vilket
kan leda till att passagerarna kén-
ner sig trétta.

Ar luften varm och luftfuktigheten hég
kan vindrutan imma igen pa utsidan
om kall luft riktas mot den. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkarna och inaktivera $y.

Maximal kylning
Oppna fénstren en kort stund s& att
den varma luften vadras ut snabbt.

® Sla pa kylningen %f.
® |nnercirkulation < pa.
m Stall luftférdelningsreglaget pa 2.

m Stall in temperaturreglaget pa den
kallaste nivan.
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m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

® Oppna alla luftmunstycken.

Avfuktning och avisning av

rutorna

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.
= Stall luftfordelningsreglaget pa %7.
® S|4 pa kylning %%
m Koppla in
bakruteuppvarmningen G,
m Oppna sidomunstycken efter be-

hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

® For samtidig uppvarmning av fotut-
rymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +4.

Elektronisk klimatreglering

Reglage for:

® Temperatur

m | uftférdelning och menyval
m Flakthastighet

AUTO = Automatikdrift

&> = Innercirkulation

5 = Avfuktning och avfrostning
OFF = Stromstallare pa/av

Bakruteuppvarmning 631 &> 30.

Den férvalda temperaturen regleras
automatiskt. | automatiskt lage regle-
rar flakthastigheten och luftférdel-
ningen automatiskt luftflédet.

Systemet kan anpassas manuellt
med hjalp av luftférdelnings- och luft-
flodesreglage.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

For korrekt funktion far sensorn pa
instrumentpanelen inte tackas 6ver.

Automatikdrift

Grundinstéllning fér hogsta komfort:
® Tryck in knappen AUTO.

= Oppna alla luftmunstycken.

® 5% pa.

m Stall in 6nskad temperatur.

Val av temperatur

Temperaturen kan stéllas in pa
onskat varde.

Av komfortskal, andra installiningen
endast i sma steg. Vrid pa AUTO-vre-
det for att justera.

medurs = Varmt
moturs = Kallt
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Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Stalls mintemperaturen in under

16 °C, kyler den elektroniska klima-
tregleringen maximalt. LO visas i dis-
playen.

Stalls maxtemperaturen in éver

32 °C, varmer den elektroniska klima-
tregleringen maximalt. HI visas i dis-
playen.

Flakthastighet
Den valda flakthastigheten indikeras
med segment i displayen.

Tryck pa — eller 4 for att 6ka eller
minska flakthastigheten.

maximal = alla segmenten
flakthas- visas

tighet

minimal = ett segment visas
flakthas-

tighet

Tryck pa %¥-knappen for att stanga av
flakten.

For att aterga till automatisk flakthas-
tighet: Tryck in knappen AUTO.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Tryck pa knappen ¥.

Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt, flakten gar med
hoég hastighet.

Nar temperaturen i bilen blivit normal,
fortsatter funktionen att vara aktiv
under ca 3 minuter.

Aterstalining till automatikdrift: tryck
pa knappen % eller knappen AUTO.

Luftférdelning
Tryck pa knapparna A, ¥ och ».

Lysdioderna i knapparna ténds.

Pilar i displayen visar instéllningarna
for luftférdelningen.

Kylning

Tryck pa knappen %k for att sla pa kyl-
ning. Aktiveringen indikeras av lys-
dioden i knappen. Kylningen fungerar
endast nar motorn ar igang och kli-
matregleringens flakt ar pa.

Tryck pa knappen % igen for att
stédnga av kylning.

Luftkonditioneringen kyler och av-
fuktar (torkar) luften fran och med en
viss yttertemperatur. Darfor kan kon-
dens bildas och droppa fran bilens
underrede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas, tryck pa %% igen for att stdnga av
kylsystemet vilket sparar brénsle.

Manuell innercirkulation
Aktivering med knappen <&>.

ater- = Lysdioden i knappen ar

cirkula-  ténd; ==>visasidisplayen
tion pa
ater- = Lysdioden i knappen
cirkula-  slocknar; == visas i dis-
tion av playen

A\Varning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning okar luft-
fuktigheten vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga. Kupéluftens
kvalitet forsdmras med tiden vilket
kan leda till att passagerarna kan-
ner sig trotta.
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Ar luften varm och luftfuktigheten hdg
kan vindrutan imma igen pa utsidan
om kall luft riktas mot den. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkarna och inaktivera 7.

Luftmunstycken

Installbara luftmunstycken

Vid inkopplad kylning maste minst ett
luftmunstycke vara 6ppet, for att inte
forangaren ska bli isbelagd pga. otill-
racklig luftgenomstrémning.

A\Varning

Fast inga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i hdndelse av en
olycka.

Mittre luftmunstycken

1
- -
|

Skjut knoppen at vanster for att Sppna
luftmunstycket.

Rikta luftflddet genom att vrida ven-
tilen.

Skjut knoppen at hoger for att stanga
luftmunstycket.

Sidoluftmunstycken

1
- -
|

Skjut knoppen at vanster for att ppna
luftmunstycket.

Rikta luftflodet genom att vrida ven-
tilen.

Skjut knoppen at hoger for att stdnga
luftmunstycket.
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Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fot-
utrymmena.

Underhall
Luftintag

Luftintaget framf6r vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttillférseln. Vid behov,
avlagsna l6v, smuts eller sné.

Pollenfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.

Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning &r inte méjlig nér yttertempe-
raturen ar for lag.

Service

For en optimal kyleffekt rekommen-
deras att luftkonditioneringssystemet
kontrolleras en gang per ar, forsta
gangen tre ar efter registrering av
bilen med kontroll av féljande:

® Funktions- och trycktest.
m \Varmens funktion.

m Tathetskontroll.

m Kontroll av drivremmarna.

® Rengoring av kondensorn och for-
angarens dranering.

m Effektkontroll.
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Kdrningstips
Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla ndr motorn
ar avstangd (utom vid ett
Autostop)

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromservoenheten,
servostyrningen). Korning pa detta
satt utgdr en fara for dig sjalv och
andra. Alla system fungerar under ett
Autostop, men servostyrningseffek-
ten minskas pa ett kontrollerat satt
och bilens hastighet minskas.

Stopp/start-system > 99.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rorelsevagen, l&dgg inga golvmattor
under pedalerna.

Start och hantering

Inkdrning av ny bil
Gor inga onddiga harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Vid den forsta farden kan det uppsta
rokutveckling pa grund av att vax och
olja pa avgassystemet forbranns.
Efter den forsta farden ska bilen sta
utomhus ett tag. Undvik att andas in
angorna.

Under inkdrningstiden kan bransle-
och oljeférbrukningen vara férhéjd
och rengdringsprocessen for diesel-
partikelfiltret kan utféras oftare. Funk-
tionen Autostop kan vara blockerad
for att batteriet ska kunna ladda.

Dieselpartikelfilter © 102.
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Tandningslas lagen

STOP
MAR
AW

Starta motor

= Rattlas frigjort, tdndning
frankopplad

= Tandning pakopplad, for-
varmning av dieselmotor

= Start av motorn

Manuell véxellada: Trampa ned kopp-
lings- och bromspedalen.

Manuell automatiserad vaxellada:
trampa pa bromsen, vaxelladan vax-
lar till N (neutrallage) automatiskt
Anvand inte gaspedalen.
Dieselmotor: vrid tdndningsnyckeln
till lage MAR foér forglddning tills kon-
trollampan T0 slacks.

Vrid nyckeln kortvarigt till laget AVV
och slapp den.

Innan du startar igen eller om du vill
stédnga av motorn vrider du nyckeln
tillbaka till laget STOP.

Autostop

Under ett Autostop startas motorn om
automatiskt genom att trampa ner
kopplingspedalen. Bilar med manuell
automatiserad vaxellada (MTA):
Lagg i en framatvaxel, slapp upp
bromspedalen eller for spaken till +,
- eller R for att mojliggéra automatisk
omstart.

Stopp/start-system > 99.

Starta bilen vid l1aga
temperaturer

Bilen gar att starta utan extravarmare
vid temperaturer pa ned till =25 °C for
dieselmotorer och -30 °C for bensin-
motorer. For att detta ska vara mojligt
behdvs motorolja med ratt viskositet,
ratt bransle, regelbunden service och
ett batteri med tillrécklig laddning.
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Uppvarmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn &ar kall. Detta sker for att
smorjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.

Stanga av motorn

Brénsleavstangningssystem

Vid en kollision med en viss kraft
sténgs branslesystemet och motorn
av sakerhetsskal av automatiskt. Det
kan aven visas ett varningsmedde-
lande om detta i férarinformations-
centralen © 76.

Observeral
Bilen lases dessutom upp automat-
iskt och kupébelysningen tands.

Vrid tdndningsnyckeln till [Aget
STOP for att forhindra att batteriet
laddas ur och kontakta en verkstad
omedelbart. Lat kontrollera bilen med
avseende pa branslelackage i motor-
rummet, under bilen och i narheten av
bransletanken.

For att aterstalla bransleavstang-
ningssystemet och kéra bilen igen:

1. Vrid tdndningsnyckeln till laget
MAR ©> 98.

. Aktivera hoger blinker helt o> 87
. Avaktivera hoger blinker

. Aktivera vanster blinker helt

. Avaktivera vanster blinker

. Upprepa steg 2, 3, 4 och 5.

. Vrid tandningsnyckeln till 1aget
STOP.

N o O~ WDN

A\Fara

Om du kanner branslelukt i bilen,
eller om du lagger marke till ett
branslelackage, ska du omedel-
bart lata en verkstad atgarda or-
saken till detta. For att undvika risk
for brand ska bransleavstang-
ningssystemet inte aterstallas.

Meddelanden som beror bransle-
systemet &> 82.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd vaxel utan aktivering av gas-
pedalen, stdngs branslematningen
automatiskt av.

Stopp-start-system

Stopp-start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar férhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkéer. Motorn startas automatiskt
nar kopplingen trampas ner.

En batterisensor garanterar att ett Au-
tostop endast utfors nar batteriet ar
tillréckligt laddat for att kunna starta
motorn igen.

Inkoppling

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de forhallanden som anges
nedan uppfylls.
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Frankoppling

do

Avaktivera stopp-start-systemet
manuellt genom att trycka pa ®-knap-
pen i mittkonsolen. Lysdioden i knap-
pen tands for att bekrafta avaktiver-
ingen.

Autostop

Om bilen kdrs i lag hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen

m Stall vaxelspaken i neutrallaget

m Slapp upp kopplingspedalen

Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen &ar pa.

Ett Autostop indikeras nar kon-
trollampan ® blinkar i férarinforma-
tionscentralen o> 76.

Under ett Autostop fungerar varmen
och bromsarna normailt.

Se upp

Servostyrningsverkan kan min-
skas under ett automatiskt stopp.

Férutsattningar for ett Autostop
Stopp/start-systemet kontrollerar att
vart och ett av nedanstaende forhal-
landen uppfylls. | annat fall kommer
ett Autostop att blockeras.

m Stopp/start-systemet har inte avak-
tiverats manuellt

® Motorhuven &r helt stangd

® Forardorren ar stangd och forarens
sakerhetsbalte ar fastspant

m Batteriet har tillracklig laddning och
ar i gott skick
® Motorn ar uppvarmd

m Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog

® Motoravgastemperaturen ar inte for
hdg, t.ex. efter kdrning med hdg
motorbelastning

®m Omgivningstemperaturen ar inte
for lag

= Klimatregleringen tillater ett Auto-
stop

m Dieselpartikelfiltrets sjalvrengo-
ringsfunktion inte ar aktiv

® Bilen har rort sig sedan senaste Au-
tostop
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®m Bromsvakuumet ar tillrackligt

® Vindrutetorkarna arbetar inte i
shabbt lage

m Backvaxeln har inte valts

m Uppvarmda bakrutan ar inte aktive-
rad

Omgivningstemperatur nara frys-

punkten kan blockera ett Autostop.

For bilar med automatiserad manuell
vaxellada kan ett Autostop hindras
tills bilen kommit ned till ca 10 km/h.

Inkdrning av ny bil © 97.

Batteriurladdningsskydd

For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
batteriurladdning.

Aterstart av motorn
Manuell vaxellada

Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget for en automatisk omstart.

Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Automatiserad manuell vaxellada

Om spaken arilage N, lagg i en an-
nan vaxel eller slapp upp broms-
pedalen eller for spaken till +, — eller
R for att méjliggdra automatisk om-
start.

Om nagon av foljande betingelser vi-
sar sig under ett Autostop, maste
motorn startas om manuellt med hjalp
av startnyckeln.

® forarens sékerhetsbalte lossas och
férardérren 6ppnas

® tre minuter har gatt sedan motorn
stangdes av

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en bar-
bar CD-spelare, ar anslutet till elutta-
get kan ett kort spanningsfall markas
under omstarten.

Parkering

m Stall inte bilen pa ett lattantéandligt
underlag. Underlaget kan antédndas
pa grund av avgassystemets hoga
temperatur.

® Dra alltid at parkeringsbromsen.
Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at sé hart som

mojligt i nedférs- eller uppforslut-
ning. Trampa ner fotboromsen sam-
tidigt for att reducera arbetstrycket.

® S|a av motorn och tadndningen. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

m Star bilen i en lutning eller en upp-
férsbacke, lagg i 1:ans véaxel. | upp-
forslutning ska dessutom fram-
hjulen vridas bort fran kantstenen.

Star bilen i en nedfoérsbacke, lagg i
backen. Vrid dessutom framdéacken
mot kantstenen.

m | 3s bilen.

Observeral

Vid en olycka dar airbags utléses
stédngs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.
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Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
trdnga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengdringsfunktion som kors auto-
matiskt under kérningen utan nagot
meddelande. Filtret rengoérs period-
iskt genom forbranning av sotpartik-
larna vid hég temperatur. Detta sker
automatiskt under vissa korférhallan-
den och kan paga under upp till

25 minuter. Vanligtvis tar det

15 minuter. Under denna tid ar
Autostop inte tillgéngligt och brénsle-
forbrukningen kan vara foérhojd. Den
lukt- och roékutveckling som detta le-
der till &r normal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekdrning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filterreng®ring behdvs och om de
tidigare korforhallandena inte tillat
automatisk rengdring indikeras det av
kontrollampan <==%. Samtidigt kan
aven ett meddelande visas i férarin-
formationscentralen o 76.

Kontrollampan <==# tands nar

dieselpartikelfiltret ar fullt. Starta ren-
goringsprocessen sa snart som moj-
ligt for att undvika skador pa motorn.

Rengoéringsprocess

Du aktiverar rengdringsprocessen
genom att fortsatta kéra och halla mo-
torvarvtalet dver

2 000 varv per minut. Vaxla ner vid
behov. Rengéringen av diesel-
partikelfiltret startas.

Se upp

Om rengdringsprocessen avbryts
finns det risk for att allvarliga mo-
torskador uppstar.

Rengdringen utférs snabbast vid
héga motorvarvtal och med hog be-
lastning.

Kontrollampan 1i==3 slacks nar sjalv-
rengdringen har slutforts.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga &mnen i avgas-
erna.
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Se upp

Andra branslekvaliteter an de som
namns pa sidorna & 113, » 157
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Oférbrant bransle kan leda till
overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att an-
vanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller
bogsering.

Vid misstandningar, ojdmn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstérningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda or-
saken till stoérningen. Fortsatt i nodfall
korningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

Manuell vaxellada

N

For att lagga i backen: Nar bilen star
still, dra i kragen pa vaxelspaken

3 sekunder efter att du har trampat
ner kopplingspedalen och lagg i back-
vaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onddan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
kérning.

Nar vaxling rekommenderas for att
forbattra bransleekonomin tands kon-

trollampa # eller ¥ i forarinforma-
tionscentralen > 72.



104 Kérning och hantering

Manuell automatiserad
vaxellada

Automatiserad manuell
vaxellada

Den automatiserade manuella vaxel-
ladan (MTA) méjliggér manuell vax-
ling (manuellt lage) eller automatisk
vaxling (automatiskt lage). | bada fal-
len med automatisk kopplings-
mandvrering.

Vaxelladsdisplay

AUTD

Je

Visning av lage och aktuell véaxel.

Starta motor

Trampa ner bromspedalen vid start
av motorn.

Om bromspedalen inte trycks ned
visas ett varningsmeddelande i forar-
informationscentralen, ett varnings-
ljud hors © 82 och motorn gar inte att
starta.

Observera!

Volymen for varningsljudet kan
ocksa justera via forarinformations-
centralen © 76.

Nar bromspedalen trampas ner vax-
lar vaxelladan automatiskt till N (ne-
utrallage) och motorn kan startas. Det
kan férekomma en viss fordréjning.

Autostop

Under ett Autostop, om vaxelspaken
arilage N, lagg i en annan vaxel eller
slapp upp bromspedalen eller fér
spaken till +, — eller R for att mgjlig-
g6ra automatisk omstart av motorn.

Stopp/start-system ©> 99.

Vaxelvaljare

Flytta alltid vaxelvéljaren sa langt det
gar i den aktuella riktningen.

Efter att A/M, + eller - valts och véaxel-
véljaren slapps atergar den automat-
iskt till mittlaget.

N = Frilage.
@ = Korlage.
A/M = Vaxling mellan automatlage

och manuellt 1age.

Vaxelladsdisplayen visar
AUTO nér den ar i automat-
iskt lage.
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R = Backvaxel.

Laggs endast i nar bilen star
stilla. Vaxelladsdisplayen vi-
sar "R" nar backen ar ilagd.
Vaxling till hégre véaxel.
Véxling till 1agre vaxel.

+

Start

Trampa ner bromspedalen nar
motorn startas och flytta vaxel-
véljaren mot + for att lagga i ettan.
Véxla till en hogre eller lagre vaxel
genom att flytta vaxelvaljaren mot +
eller -.

Genom att trycka kort flera ganger i
foljd pa valjarspaken kan vaxlar hop-
pas Over.

Foéraren uppmarksammas pa att fel
vaxel valts med en ljudsignal och ett
meddelande som visas i férarinforma-
tionscentralen & 76. Systemet vaxlar
ned och véljer automatiskt den véaxel
som ar lampligast.

Om R valjs, laggs backen i. Nar du
slapper fotbromsen kor bilen ivag
langsamt. For att kdra ivag snabbt
slapper du bromspedalen och acce-
lererar direkt nar en vaxel har lagts i.

Flytta vaxelvéljaren mot A/M for att
koppla in automatikdrift. Vaxelladan
vaxlar da till andra lagen automatiskt,
beroende pa korférhallandena.

Lagg i manuellt I1dge genom att fora
vaxelvéljaren mot A/M. De aktuella
vaxeln visas i vaxelladsdisplayen.

Stanna bilen

| automatiskt och manuellt Iage laggs
ettans vaxel i och kopplingen trampas
ur nar bilen stannar. | R-lage forblir
backen ilagd.

Om du stannar i lutningar lagger du i
parkeringsbromsen eller trampar pa
fotbromsen. For att forhindra éver-
hettning av kopplingen hors ett var-
ningsljud som en signal att trampa pa
fotbromsen eller dra at parkerings-
bromsen.

Sla av motorn om du stannar en
langre period, t.ex. i trafikstockningar.

Nar bilen ar parkerad och forardérren
Oppnas hors en varningssignal om
neutrallage inte laggs i eller om fot-
bromsen inte har tryckts ner.

Motorbromsverkan

Automatikdrift

Vid kdrning i nedférslutning vaxlar
den automatiserade manuella vaxel-
ladan inte till en hogre vaxel forrén ett
hdgre motorvarvtal har natts. Den
vaxlar ner i god tid vid inbromsning.

Manuellt I1Age

For att utnyttja motorbromsverkan vid
t.ex. kérning i nedforslut, vaxla i god
tid till en lagre vaxel.

Lossgungning

Lossgungning ar endast tillaten om
bilen har kort fast i sand, lera, sn6
eller ett hal. Flytta vaxelvaljaren mel-
lan R och A/M (eller mellan + och -) i
ett upprepat moénster samtidigt som
du trampar latt pa gaspedalen. Hall
motorns varvtal sa lagt som mojligt
och undvik att ge gas ryckigt.

Parkering

Dra at parkeringsbromsen. Den sen-
ast ilagda vaxeln ligger kvar (visning
pa vaxelladsdisplayen). Vid N ar
ingen vaxel ilagd.
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Nar tdndningen ar av reagerar vaxel-
ladan inte langre pa vaxelvaljarrorel-
ser.

Om tandningen inte slas av, eller om
parkeringsbromsen inte har dragits
at, hors en varningssignal nar forar-
doérren Gppnas.

Manuellt lage

Vid for lagt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en lagre vaxel.

I manuellt Idge gors ingen automatisk
uppvaxling till hégre vaxel vid héga
motorvarvtal. Vid for hdgt motorvarv-
tal vaxlar vaxellddan automatiskt till
en hogre vaxel endast vid kickdown.

Kickdown © 106.

Elektroniska korprogram
Eco-lage E

Nar automatikdrift aktiverats, kan
Eco-laget valjas for att minska brans-
leférbrukningen.

Eco-laget valjer den lampligaste
vaxeln beroende pa bilens hastighet,
motorvarvtalet och hur kraftigt gas-
pedalen trycks ned.

Inkoppling

Tryck pa E-knappen pa vaxelvalja-
rens kapa. Kontrollampan E tands i
vaxelladsdisplayen och visar att funk-
tionen aktiverats.

Frankoppling
Eco-laget kopplas fran vid:

m fornyat tryck pa knappen E,
m vaxling till manuellt 1age.

For att skydda vaxelladan vid extremt
hdga kopplingstemperaturer hors ett
intermittent varningsljud. | s fall
trampar du ner bromspedalen, valjer
N och drar at parkeringsbromsen sa
att kopplingen kan svalna.

Kickdown

Om gaspedalen trampas langre ner
an tryckpunkten goérs en vaxling till en
lagre vaxel beroende pa motorns
varvtal. Hela motoreffekten ar till-
ganglig for acceleration.

Om motorvarvtalet ar for hogt vaxlar
vaxelladan till en hogre vaxel aven i
manuellt lage. Utan kickdown utfors
denna automatiska véaxling inte i
manuellt lage.

Fel

Vid ett fel visas kontrollampan 4 i
vaxelladsdisplayen.
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Fortsatt kdrning ar méjlig under férut-
sattning att bilen kors forsiktigt och
forutseende. Ett varningsmedde-
lande kan visas i férarinformations-
centralen samtidigt som en ljudsignal
hors © 82.

Observeral

Volymen for varningsljudet kan
ocksa justera via forarinformations-
centralen o 76.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta: Broms-
strackan blir langre. Anlita en verk-
stad for att fa hjélp innan du fortsatter
farden.

Nar motorn ar avstangd upphor
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt stérre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tanka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @ o 71.

Lasningsfritt bromssystem
ABS férhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och att ljud
avges fran reglerutrustningen.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Efter starten genomfér systemet ett
sjalvtest, som eventuellt kan héras av
féraren.

Kontrollampa @) > 72.

Stoérning

AVarning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det gar inte
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l&ngre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Parkeringsbroms

Manuell parkeringsbroms

Dra alltid at parkeringsbromsen ord-
entligt utan att trycka pa frigérings-
knappen. Dra at bromsen sa hart som
mojligt om bilen star i en lutning.

For att lossa parkeringsbromsen lyf-

ter du spaken nagot, trycker in frigor-
ingsknappen och sanker ner spaken

helt.

Trampa samtidigt pa fotbromsen for
att minska den kraft som behdvs for
parkeringsbromsen.

Ett varningsljud hérs om en viss
hastighet dverskrids med parkerings-
bromsen atdragen.

Observera!

Volymen for varningsljudet kan
ocksa justera via férarinformations-
centralen o 76.

Kontrollampa @ ©> 71.

Bromshjalp

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utférs broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning be-
hévs. Nar bromspedalen slapps ater-
tas bromseffekten.

Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rérelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar man slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en lutning, haller
bromsarna bilen still i ytterligare

tva sekunder. Bromsarna slapper
automatiskt sa snart bilen borjar ac-
celerera.

Om kontrollampan ) téands under
korning ar det fel pa backstarthjalpen
B 72. Sok hjalp hos en verkstad for att
fa felet atgardat.

Backstarthjalpen &r inte aktiv under
ett Autostop.

Stopp/start-system > 99.
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Kdrkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Slirskyddsregulatorn (ASR) &r en
komponent som ingar i det elektron-
iska stabilitetsprogrammet (ESP).

ASR foérbattrar korstabiliteten vid be-
hov oberoende av typ av vagbana
eller vaggrepp genom att drivhjulen
forhindras fran att spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna re-
duceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet av-
sevart vid halt vaglag.

ASR ar funktionsberett sa snart kon-
trollampan @ slocknar.

Nar ASR ar aktiv blinkar kon-
trollampan @®.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Frankoppling

D

ASR kan slas av om det kravs att driv-
hjulen spinner: tryck kort pa knappen
ASR OFF.

Lysdioden i knappen tands och ett
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen.

ASR aktiveras igen genom att man
trycker pa knappen ASR OFF igen.

ASR aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Stérning

ASR kopplas fran automatiskt om ett
fel skulle uppsta. Kontrollampan @
ténds i instrumentgruppen samtidigt
som ett meddelande visas i forarin-
formationscentralen ©> 76.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Kontrollampa @ ©> 73.

Elektroniskt
stabilitetsprogram

Det elektroniska stabilitets-
programmet (ESP) forbattrar kor-
stabiliteten oberoende av vagens be-
skaffenhet och dackens vaggrepp vid
alla situationer. Systemet férhindrar
aven att drivhjulen slirar.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, dverstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
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bromsas separat. Detta forbattrar bil-
ens korstabilitet avsevart vid halt vag-
lag.

ESP &r funktionsberett sa snart kon-
trollampan @ slocknar.

Nar ESP ar i funktion blinkar kon-
trollampan ®.

ESP-systemet aktiveras automatiskt
nar bilen startas och kan inte avakti-
veras.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Stdrning

Uppstar ett fel stdngs ESP av auto-
matiskt och kontrollampan @ tands i
instrumentgruppen. Samtidigt visas
ett meddelande i forarinformations-
centralen ™ 76. Aven lysdioden i ASR
OFF-knappen tands.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Kontrollampa @ o> 73,

Farthallare

Farthallaren kan spara och uppratt-
halla hastigheter 6ver ca 30 km/h. Vid
korning i uppforslut och nedférslut
kan den aktuella hastigheten avvika
fran den sparade.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.

Kontrollampa 3 75.
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Tandning

Vrid spakanden till ON-lage; kon-
trollampan ) tands i instrumentgrup-
pen samtidigt som ett meddelande
visas i forarinformationscentralen.

Inkoppling

Accelerera till 5nskad hastighet och
tryck spaken uppat (+); den aktuella
hastigheten sparas och bibehalls.
Gaspedalen kan lossas.

Hastighetsékning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiverad, tryck
spaken uppat (+) eller tryck den helt
kort uppat (+) upprepade ganger:
hastigheten 6kar kontinuerligt eller i
sma steg.

Accelerera alternativt till 6nskad
hastighet och spara den genom att
trycka spaken uppat (+).

Sanka hastigheten

Med farthallaren aktiverad, tryck
spaken nedat (-) eller tryck den helt
kort nedat (-) upprepade ganger;
hastigheten minskar kontinuerligt
eller i sma steg.

Frankoppling
Automatisk urkoppling:
® bilens hastighet under cirka
30 km/h,
® om bromspedalen anvands,
® om kopplingspedalen anvands,

m drivkraftsregleringen/slirskyddsre-
gulatorn (ASR) eller det elektron-
iska stabilitetsprogrammet (ESP)
arbetar.

Ateruppta sparad hastighet
Tryck pa knappen Il vid en hastighet
over 30 km/h. Den sparade hastig-
heten upprétthalls.

Frankoppling

Vrid spakanden till OFF-lage; kon-
trollampan © slacks. Den sparade
hastigheten raderas. Den sparade
hastigheten raderas ocksa nar tand-
ningen slas av.
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System for upptackt av
foremal

Parkeringshjalp

Parkeringshjélpen goér parkeringen
|attare genom att den mater av-
standet mellan bilen och hinder samt
ger akustiska signaler. Det ar dock f6-
raren som har det fulla ansvaret vid
parkeringen.

Systemet bestar av fyra ultraljudspar-
keringssensorer i den bakre stotfang-
aren.

Kontrollampa P7A © 72,

Systemanvandning
Parkeringshjalpen slas pa automat-
iskt nar backvaxeln laggs i.

Intervallen minskar nar bilen narmar

sig hindret. Nar avstandet ar mindre

an 30 cm ersatts de korta signalerna
av en kontinuerlig signal som upphdr
omedelbart nar avstandet okas.

Stérning

Vid ett fel i systemet tands PzA och ett
meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen & 76.

Foljande villkor kan paverka syste-
mets prestanda:

m Ultraljudsgivarna ar inte rena. Hall
stotfangaren ren fran lera, smuts,
sno, is och slask.

® Givarna ar tackta av frost eller is.
m Bakdorrarna/bakluckan ar dppen.

m Ett foremal hangde ut fran bakdor-
rarna/bakluckan under den senaste
koércykeln. Nar foremalet har av-
lagsnats atergar parkeringshjalpen
till normal funktion.

m Ett foremal eller ett holje ar fast pa
bilens bakdel.

m Stétfangaren ar skadad. Ta fordo-
net till en verkstad for att reparera
systemet.

® Andra férhallanden, som vibratio-
ner fran en tryckluftsborr, paverkar
systemets prestanda.

Om systemet fortfarande inte fung-
erar som det ska, kontakta en verk-
stad.

Ett kort varningsljud hors ocksé om
det finns ett fel nar backvéaxeln laggs
i 82.

Observeral

Volymen for varningsljudet kan
ocksa justera via forarinformations-
centralen > 76.
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Viktiga tips fér anvandningen av

parkeringshjélpsystemen

AVarning

Under vissa forhallanden kan re-
flekterande ytor pa féremal och
klader eller yttre stérningskallor
gora att systemet inte upptéacker
hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del. Om sadana
hinder lamnar avkanningsomradet
da bilen narmar sig ljuder en oav-
bruten varningssignal.

Sarskilda forutsattningar galler for
héga fordon (t.ex. terréngfordon,
minibussar och skapbilar). Identi-
fiering av ett féremal i bilens 6vre
del kan inte garanteras.

Foremal med ett valdigt litet reflek-
terande tvarsnitt, t.ex. sma fore-
mal eller mjuka material, kanske
inte upptacks av systemet.
Parkeringshjélpen hjélper inte fo-
rare att undvika kollision med fore-
mal som &ar utanfér sensorernas
rackvidd.

Se upp

Sensorns prestanda kan reduce-
ras om sensorn ar tackt, t.ex. avis
eller sné.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Observeral

Parkeringshjalpen upptéacker auto-
matiskt fabriksmonterad dragutrust-
ning. Den deaktiveras nar kontakten
ansluts.

Sensorn kan upptacka ett foremal
som inte finns (ekostdrning) som or-
sakas av yttre akustiska eller meka-
niska stérningar.

Bransle

Bransle till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt bréansle som
uppfyller den europeiska standarden
EN 228 eller E DIN 51626-1 eller mot-
svarande.

Din motor kan koras pa E10-bransle
som uppfyller dessa standarder. E10-
bransle innehaller upp till 10 % bioe-
tanol.

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal © 157. Anvandning av
brénsle med lagre oktantal forsamrar
motoreffekten och vridmomentet och
Okar bransleférbrukningen nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.
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Se upp

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
brénsle kan leda till avsattningar
eller motorskador, vilket kan pa-
verka din garanti.

Se upp

Bransle med for 1agt oktantal kan
leda till okontrollerad férbréanning
och skador pa motorn.

Bransle till dieselmotorer

Anvand endast dieselbransle enligt
EN 590.

| lander utanfér EU-omradet ska
Euro-dieselbransle med svavelhalt
under 50 ppm anvandas.

Anvandning av ett brédnsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effektforlust, 6kat
slitage eller motorskador, vilket
kan paverka din garanti.

Anvand inte marina dieseloljor, eld-
ningsoljor, Aquazole eller liknande
diesel-vattenemulsioner. Det ar inte
tillatet att anvanda dieselbranslen
som fértunnats med branslen for
bensinmotorer.

Bransle fér naturgasdrift

Anvand naturgas med en metanhalt
pa ca 78-99 %. L-gas (low) har en
metanhalt pa ca 78-87 % och H-gas
(high) ca 87-99 %. Det gar att an-
vanda biogas med samma metanhalt
om den har beretts kemiskt och har
svavlats av.

Anvand endast naturgas eller biogas
som uppfyller DIN 51624.

Flytande gas resp. bilgas far inte an-
vandas.

Branslevalsknapp

[l

Tryck ned knappen B i omkopplaren
for val av bensin- eller naturgasdrift i
mittkonsolen. Lysdiodens esstatus
visar det aktuella driftlaget.

-\ = Naturgasdrift.
e tAnds = Bensindrift.

Sa snart naturgasbehallarna ar
tomma, kopplas bensindriften in auto-
matiskt. Kontrollampan B lyser i forar-
informationscentralen ©> 76 tills tand-
ningen har slagits fran.
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Vid bensindrift blir det en viss effekt-
och vridmomentforlust. Du ska darfor
anpassa korsattet (t.ex. vid omkor-
ning) och belastningen av bilen (t.ex.
slapvagnslast) pa lampligt satt.

Var sjatte manad ska bensintanken
kéras tills kontrollampan O tands och
sedan fyllas pa. Detta behovs for att
bevara branslekvaliteten samt den
nddvandiga systemfunktionen for
bensindrift.

Tanka bilen full med jamna mellan-
rum for att undvika korrosion i tanken.

Tankning

Tankluckan ar placerad baktill pa bil-
ens vanstra sida.

A\Fara

Innan tankningen pabdorjas slar du
av motorn och eventuella externa
varmare med férbranningskam-
mare. Sla av alla mobiltelefoner.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sékerhetsfore-
skrifter foljas.

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. Rok inte! Undvik dppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgarda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska

du inte sla pa tandningen.

Oppna tankluckan genom att dra ut
den f6r hand.

Satt in nyckeln i tanklocket och vrid
moturs for att lasa upp.

Vrid at vanster (moturs) for att ta bort
tankluckan.

Se upp

For att undvika skador, 6ppna inte
skjutdérren nar tankluckan ar 6p-
pen.

Observeral

Beroende pa modell kan skjutdérren
vara férsedd med ett sakerhetssys-
tem som férhindrar att den 6ppnas
helt nér tankluckan ar éppen.

Skjutdorr o> 22.

R

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.

For att tanka, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Efter den automatiska avstangningen
kan bransletanken toppfyllas med
maximalt tva doser bransle.
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Se upp

AVarning

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.

For att sténga, satt tillbaka tanklocket
och vrid det medurs.

Satt in nyckeln i tanklocket och vrid
medurs for att 1asa, ta sedan ur nyck-
eln.

Stang tankluckan.

Tankning av naturgas

@

Oppna tankluckan.

Tankning far endast ske med ett
maximalt matningstryck pa

250 bar. Tanka endast pa bensin-
stationer med temperaturkompen-
serande pafyllning.

Tankning med naturgas maste slutfo-
ras helt, dvs. pafyllningsréret maste
luftas.

Volymen for naturgastanken beror pa
yttertemperaturen, pafyliningstrycket
och typ av tanksystem.

Stang tankluckan efter tankning.
Begrepp for "naturgasbilar” i utlandet:

Tyska Erdgasfahrzeuge

Engelska NGVs = Natural Gas
Vehicles

Franska Véhicules au gaz naturel
—or — Véhicules GNV

Italienska Metano auto

Begrepp for "naturgas” i utlandet:

Tyska Erdgas

Engelska CNG = Compressed
Natural Gas

Franska GNV = Gaz Naturel (pour)
Véhicules — eller —
CGN = carburantgaz
naturel

ltalienska Metano (per auto)

Tanklock

Anvand endast originaltanklock. Bilar
med dieselmotorer har speciella tank-
lock.

Brénsleavstangningssystem
Vid en kollision med en viss kraft
stangs branslesystemet och motorn
av sakerhetsskal av automatiskit.

For aterstallning av bransleavstang-

ningssystemet, se "Meddelanden
som beror branslesystemet" o> 82.
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Bransleférbrukning - CO,-
utslapp

Bransleférbrukningen (blandad kor-
ning) fér Opel Combo ligger mellan
7,7 och 4,8 liter/100 km.
CO,-utslappen (blandad koérning) lig-
ger pa 179 till 126 g/km.

For de specifika vardena for ditt for-
don, se EEG-6verensstammelsefork-

laringen for fordonet eller 6vriga na-
tionella registreringsdokument.

Allmén information

Den officiella bransleférbrukningen

och specifika varden for CO, géller

grundmodellen fér EU med standar-
dutrustning.

Bransleférbrukning och CO, faststalls
enligt férordning (EG) nr 715/2007
(nyaste versionen), med hansyn till
bilens vikt i kdrklart skick som fére-
skrivs i direktivet.

Vardena tillhandahalls endast som
jamforelse mellan olika bilvarianter
och utgor inte nagon garanti for den
faktiska bransleférbrukningen for en
viss bil.

Extrautrustning kan ge nagot hégre
bransleférbrukning och CO, an vad
som anges har. Bransleférbruk-
ningen beror till stor del pa den per-
sonliga korstilen samt pa vag- och
trafikférhallandena.

Naturgas

Uppgifterna om bransleférbrukningen
har faststallts med referensbranslet
G20 (metanhalt 99-100 molprocent)
under féreskrivna korforhallanden.
Vid anvéandning av naturgas med en
lagre metanhalt kan bransleforbruk-
ningen avvika fran de angivna var-
dena.

Bogsering

Allman information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Bilar med
naturgasmotor kan krava en speciell
draganordning.

Lat en verkstad utféra en eftermon-
tering. Eventuellt maste andringar

som beror kylningen, varmeskydds-
platen eller andra aggregat utféras.

Montering av draganordning kan
tacka bogserdglans 6ppning. Om sa
ar fallet anvander du kopplingskul-
stangen for bogsering. Forvara alltid
kopplingskulstangen i bilen.

Kodregenskaper och tips for
kérning med slap

Smérj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en kréangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smdrja dragkulan.
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For slap med lag korstabilitet och
campingvagnar med en tillaten total-
vikt pa dver 1300 kg rekommenderas
anvandning av en krangningsham-
mare vid kdrning i éver 80 km/h.

Om slapet borjar "slingra”, kor lang-
sammare, styr inte emot, i nodfall
bromsa in hart.

Vid utforskdrning ska samma vaxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kérning och ungefar samma hastig-
het.

Stall in ringtrycket pa vardet for full
last 167.

Koéra med slap

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvarden som
inte far 6verskridas. Den faktiska
slapvagnslasten ar skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for kor-
ning i stigningar upp till max 12 %.
Den tillatna sldpvagnsvikten galler for
stigningar upp till det angivna vardet
och hojder upp till 1 000 meter dver
havet. Pa hoga hojder sjunker motor-
effekten och backtagningsformagan
pa grund av den minskande lufttat-
heten. Den tillatna tagvikten maste
minskas med 10 % per pabdrjade

1 000 meter hojd 6ver havet. Vid kor-
ning pa vagar med mindre stigningar
(mindre an 8 %, t.ex. motorvagar) be-
hover tagvikten inte minskas.

Den tillatna totalvikten far inte 6ver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten © 154.

Kultryck

Kultrycket &@r den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket &ndras beroende pa
hur slapet lastas och hur lasten ar for-
delad.

Det maximalt tillatna kultrycket

(75 kg) ar angivet pa kulstangens typ-
skylt och anges ocksa i bilhandling-
arna. Detta tryck ska alltid efterstra-
vas, sarskilt vid tunga slap. Kultrycket
far aldrig vara lagre an 25 kg.

Bakaxeltryck

De tillatna axeltrycken (se typskylten
eller registreringsbeviset) far inte
Overskridas.
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Allman information

Tillbehdr och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehdr som &r origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. For
andra produkter kan vi inte bedéma
eller garantera tillforlitligheten - &ven
om det finns godkannanden fran
myndigheter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stéan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

m Tvatta och vaxa bilen.

m Kontrollera konserveringen i motor-
rummet och pa karossen.

m Rengor och skydda tatningsgum-
min.

m Fyll bransletanken helt.

m Byt motorolja.

® Tom spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

m Stall in ringtrycket pa vardet for full
last.

® Parkera bilen i en torr och val vent-
ilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen sa att inte bilen kan rulla.

® Dra inte at parkeringsbromsen.



120 Bilvard

= Oppna motorhuven, stang alla dor-
rar och las bilen.

® | ossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol. Observera att
alla system inte fungerar, t.ex.
stoldskyddslasningen.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-

ning igen:

m Anslut polklamman till bilbatteriets
minuspol. Aktivera fonsterhissar-
nas elektronik.

m Kontrollera ringtrycket.

® Fyll pa spolarvatskebehallaren.
m Kontrollera motoroljenivan.

m Kontrollera kylvatskenivan.

® Montera eventuellt nummerskyl-
tarna.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
var webbplats. Overlat detta arbete

endast till en auktoriserad ater-
vinningscentral.

Naturgasbilar far endast atervinnas
av auktoriserade servicecenter.

Bilkontroller
Utféra arbete

4

-

i

A\Varning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tdndningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen &r av.
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A\Fara

Tandningssystemet anvander ex-
tremt hdg spanning. Undvik berdr-

ing.

Motorhuv
Oppna

Draifrigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

Tryck pa lashandtaget och 6ppna

motorhuven.

\

Stotta motorhuven.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Stopp/start-system ©> 99.
Sténga

Sank ner motorhuven och lat den falla
i laset. Kontrollera att den ar fastlast.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorns olje-
niva manuellt for att férebygga skador
pa motorn. Sakerstall att olja med ratt
kvalitet anvédnds. Rekommenderade
vatskor och smorjmedel & 152.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst

5 minuter.

Dra ut oljemaétstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och I&s av motorolje-
nivan.

Satt in oljematstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.
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o

> MAX

> MIN

x|

¥

v

=

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyllningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma kvalitet som an-
vandes vid det senaste oljebytet.

Motoroljenivan far inte dverstiga den
Ovre markeringen MAX pa méat-
stickan.

Kylvatskeniva

Se upp

For lag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.

Se upp

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-

gas ut.

Pafyliningsmangder o> 166.
Satt pa och skruva fast locket.

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca -37 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-

skyddsmedel.

Ar kylsystemet kallt, ska kylvéatske-
nivan ligga mellan markeringarna
MIN och MAX. Fyll p4 om nivan &r
lagre.
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AVarning

L&t motorn svalna innan locket &p-
pnas. Oppna locket forsiktigt sa att
Overtrycket kan slappas ut l1ang-
samt.

Fyll p& med en blandning 1:1 av kon-
centrerad kylvatska och rent kranvat-
ten. Om du inte har nagon kylarvatska
anvander du rent kranvatten. Satt pa
och skruva fast locket ordentligt. Kon-
trollera kylvatskans koncentration
och lat en verkstad atgarda orsaken
till kylvatskeforlusten.

Servostyrningsvatska
-
1
A

Om vatskenivan i behallaren sjunker
under markeringen MIN maste du
kontakta en verkstad.

Spolarvatska

Fyll pa rent vatten tillsammans med
en ldmplig spolarvatska som inne-
haller frostskyddsmedel.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga
temperaturfall.
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Bromsar

Ett gnisslande ljud, eller en tédnd kon-
trollampa fér bromsbeléggslitage O,
visar att bromsbelaggen har slitits
ned till minimitjocklek.

Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som mdjligt.

GoOr inga onddigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Kontrollampa fér bromsbelaggslitage
QO 72

Bromsvatska

AVarning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller

lackerade ytor.

Bromsvatskan maste befinna sig mel-
lan markeringarna MIN och MAX.

laktta noggrann renlighet vid pafyll-
ning. Féroreningar i bromsvatskan
kan leda till funktionsstérningar i
bromssystemet. Lat en verkstad at-
gérda orsaken till bromsvétske-
forlusten.

Anvand bara hoégkvalitativ broms-
vatska som ar godkand for din bil.

Broms- och kopplingsvatska &> 152.

Batteri

Bilens batteri ar underhallsfritt under
forutsattning att kérprofilen ger ut-
rymme at tillracklig laddning av
batteriet. Kérning enbart korta
strackor och manga motorstarter kan
ladda ur batteriet. Undvik att anvanda
onddiga elférbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an 4 veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen ar av.
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Byte av batteriet

Observeral

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av stopp/start-sys-
temet.

| bilar med stopp/start-system, se till
att korrekt batteri anvands vid byte av
batteri. Vi rekommenderar att du later
en verkstad byta batteriet.

Stopp/start-system o> 99.
Ladda batteriet

AVarning

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte éverstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan batteriet skadas.

Start med startkablar o> 145.

Byta torkarblad

Lyft torkararmen tills den stannar kvar
i lyft Iage, tryck pa knappen for att
lossa torkarbladet och ta sedan bort
det.

Sétt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Torkarblad pa bakre
svangdorren

Lyft torkararmen, tryck in Iasclipset
och hall kvar och dra loss torkar-
bladet.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.
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Torkarblad pa bakluckan

}
]

Lyft torkararmen, tryck in lasclipset
och ta loss torkarbladet.

Satt fast torkarbladet pa torkararmen
och tryck tills det fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Gloédlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den

aktuella stromstallaren resp. stang
ddrrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya glod-

lampan! Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Byt stralkastarnas glédlampor inifran
motorrummet.

Lampkontroll

Sla pa tandningen efter ett glod-
lampsbyte, tdnd och kontrollera att
lamporna lyser.

Halogenstralkastare
1

i

\

Stralkastarna har separata system for
halvljus/sidoljus 1 (yttre lampan), hel-
ljus/varselljus 2 (inre lampan).

Ta bort skyddskaporna for att komma
at lamporna.

Halvljus

1. Dra av tackkapan.

2. Dra bort kontakten fran glédlam-
pan.

3. Lossa tradclipset och ta bort lam-
pan fran reflektorn.



Bilvard 127

4. For in den nya glodlampan i re-
flektorn sa att lampans fixerings-
klack passar in i reflektorns urtag.

5. Anslut kabelsatskontakten till
glédlampan.

6. Satt fast tradclipset.
7. Satt tillbaka tackkapan.

Helljus

1. Dra av tackkapan.

2. Dra bort kontakten fran glédlam-
pan.

3. Lossa tradclipset och ta bort lam-
pan fran reflektorn.

4. For in den nya glédlampan i re-
flektorn sa att lampan passar in i
reflektorns urtag.

5. Satt fast tradclipset och satt dit
kontakten pa glédlampan.

6. Satt tillbaka tackkapan.
Sidoljus

1. Dra av tackkapan.

Dra tillbaka lamphallaren fran re-
flektorn genom att vrida moturs.

2. Ta ut glédlampan fran lamphalla-
ren och satt in en ny glédlampa.

3. Satt in lamphallaren i reflektorn.
4. Vrid medurs for att fasta den.
5. Satt tillbaka tackkapan.

Varselljus
1. Dra av tackkapan.
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Bakljus
A2

2. Dra tillbaka lamphallaren fran re- 2. Dra tillbaka lamphallaren fran re- ‘l
flektorn genom att vrida moturs. flektorn genom att vrida moturs.

3. Ta ut glédlampan fran lamphalla- 3. Tryck in glédlampan nagot i halla- 1. Ta bort de tre fastskruvarna.
ren och satt in en ny glédlampa. ren, vrid moturs och ta ut den och 2. Ta bort lamphdljet fran bilen.

4. Satt in lamphallaren i reflektorn. satt in en ny glodlampa. 3. Ta bort kontakten fran lamphalla-

5. Vrid medurs for att fasta den. 4. Satt in lamphallaren i reflektorn. ren.

6. Sétt tillbaka tackkapan. 5. Vrid medurs for att fasta den.
. . 6. Satt tillbaka tackkapan.

Fréamre blinker

1. Dra av tackkapan.
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. Skruva loss de fyra skruvarna
med en skruvmejsel. Vrid backlju-
sets lamphallare moturs och byt
lampan.

. Ta bort lamphallare och tatning
fran lamphdljet.

. Tryck in glédlampan nagot i lamp-
hallaren, vrid moturs, ta bort och
byt glédlampan.

o—1

Q2

o—3
o—4

Bromsljus (1)
Blinkersljus (2)
Bakljus (3)
Bakljus/dimsljus (4)

. Satt in tatningen pa lamphallaren,

se till att den sitter korrekt. Mon-
tera lamphallaren i lamphdljet, se
till att den hakar i korrekt. Dra at
de fyra fastskruvarna med en
skruvmejsel.

. Satt in backljusets lamphallare

och vrid medurs tills den sitter
fast.

9. Sétt tillbaka kontakten.

10. Sattin lampholjetikarossen, se ill
att det placeras ratt. Dra at de tre
fastskruvarna.

Sidoblinkers

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Ho6gt mittmonterat
bromsljus
Lat en verkstad utféra lampbyte.
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Registreringsskyltsbelys-
ning
Baklucka

i

1. Satt in skruvmejseln som pilarna
anger, tryck at sidan och lossa
lamphuset.

. Vrid lamphallaren moturs for att ta

bort den fran lamphuset. Dra ut
lampan.

. Sétti en ny glédlampa.
. Satt in lamphallaren i lamphuset

och vrid den at hoger.

. Satt tillbaka lamphuset, se till att

det kommer ratt.

Bakdorrar

1. Satt in skruvmejseln som pilarna
anger, tryck at vanster och lossa
lamphuset.

2. Tryck glédlampan latt mot fjader-
klamman och ta ut den.

3. Sétti en ny glédlampa.

4. Satt tillbaka lamphuset, se till att
det kommer ratt.
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Kupébelysning

Framre och bakre
innerbelysning

1. Ta bort lampglaset med en platt-
skruvmejsel.

. Oppna det bakre locket.
. Byt glédlampan.

. Sténg det bakre locket.
. Satt tillbaka lampglaset.

a b~ WODN

Innerbelysning och laslampor
fram

QU
Q

1. Ta bort lampglaset med en platt-
skruvmejsel.

. Oppna det bakre locket.
. Byt glédlamporna.

. Stang det bakre locket.
. Satt tillbaka lampglaset.

a b~ wWN

Borttagbar bakre innerbelysning

1. Tryck pa knappen upptill pa lamp-
enheten for att lossa den.



132 Bilvard

2. Band loss lampenheten i de punk-
ter som visas.

3. Byt glédlampan och se till att den
hakar i korrekt.

4. Satt tillbaka lampenheten.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Elsystem

Sakringar
Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

Det finns tva sakringscentraler i bilen:

® P3 hoger sida av motorrummet,
bredvid batteriet.

® Bakom en lucka i den undre delen
av instrumentpanelen, pa forarsi-
dan.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstallare
resp. koppla fran tandningen.

En defekt sakring kanns igen pa att
smalttraden har gatt av. Byt inte sak-
ringen forrén orsaken till felet har at-
gardats.

Vissa funktioner kan vara sédkrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.
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Utdragningsverktyg for
sékringar
Anvand ett utdragningsverktyg for

sakringar nar en sakring ska tas ut.

Stick pa utdragningsverktyget upp-
ifran eller fran sidan pa de olika utfor-
andena av sakringar och dra ut sak-
ringen.

Séakringscentral, motorrum

" 4

”

Sakringscentralen sitter pa den hogra
sidan av motorrummet, bredvid
batteriet.

For att ta av skyddslocket och komma
at sakringarna skruvar du loss de tva
skruvarna (se bild).
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7080 gEC

i

Nr  Strémkrets

FO9 Kontakt bakdorr
F10 Signalhorn

F14 Helljus

F15 PTCl-varmare
F19 Luftkonditionering

F20 Bakruteuppvarmning
F21 Branslepump

F30 Dimljus

F84 CNG-system

F85 Eluttag

F86 Cigarettandare, uppvarmbara
saten

F87 Stopp-start-system
F88 Spegelvarme

Sétt tillbaka locket pa sakringsboxen
nar trasiga sakringar bytts.

Om sakringshallarens lock inte ar ord-
entligt stdngt kan funktionsfel intraffa.

Sakringscentral,
instrumentpanel

Sakringscentralen sitter bakom en
lucka i den undre delen av instru-
mentpanelen, pa forarsidan.
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Nr  Strédmkrets

Nr Stromkrets

CEOOREE
EE0EE0E

F12 Hoger halvljus

F13 Vanster halvljus, rackvidds-
installning for stralkastare

F31 Sakringsboxens relaer, BCU-
relaer

F32 Kupébelysning

F36 Diagnoskontakt, klimatregler-
ingssystem, infotainment-
system

F37 Instrumentpanel, bromssystem
F38 Centrallas

F43 Vindrutespolarsystem

FA7 Elektriska fonsterhissar

F48 Elektriska fonsterhissar

F49 Ytterbackspeglar, infotainment-
system, parkeringshjalp

F51 Infotainmentsystem, broms-
system, koppling

F53 Instrumentpanel

F94 Eluttag lastutrymme
F95 Cigarettéandare, eluttag
F96 Cigarettandare, eluttag
F97 Satesvarme fram

F98 Satesvarme fram
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Bilverktyg

Verktyg
Skapbil

Verktygen och domkraften med till-
behdr finns i forvaringsutrymmet
bakom framsatet. Dra i framre hand-
taget och skjut satet framat for att
komma at o 32.

Combi, Combo Tour

Verktygen och domkraften med till-
behdr finns i lastrummet innanfér en
panel pa hoger sida.

Byta hjul © 141, reservhjul ©> 143.

Falgar och dack

Déackkondition, falgkondition
Kor 6ver kanter langsamt och i sa rat
vinkel som mojligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sokas.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar kérsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjul.

Dack av storleken 185/65 R15,
195/65 R15 och 195/60 R16 C kan
anvandas som vinterdack.

Satt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende pa nationella fore-
skrifter.
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Dackbeteckningar
t.ex. 215/60 R 16 95 H

215 = Dackets bredd i mm

60 = Tvarsnittsforhallande (dack-
hojd i relation till dackbredd) i
%

R = Stomtyp: Radial

RF = Konstruktion: RunFlat

C = Lasteller kommersiell an-
vandning

16 = Falgdiameteritum

95 = Kod barférméaga t.ex.: 95
motsvarar 690 kg

H = Hastighetskod

Hastighetskod:

Q = upp till 160 km/h

S = upp till 180 km/h

T = upp till 190 km/h

H = upptill 210 km/h

V = upp till 240 km/h

W = upp till 270 km/h

Dacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fore alla langre resor. Gl6m inte
reservhjulet.

Skruva loss ventilhatten.
Ringtryck o 167.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De géller féor sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kéregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och okar dackslitaget.

Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

AVarning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

Monsterdjup

Kontrollera profildjupet regelbundet.
Déck ska av sakerhetsskal bytas nar
profildjupet har natt ner till 2-3 mm
(4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi

att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer an 2 mm.
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Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har sli-
tits till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage finns an-
givet med markeringar pa dacksidan.

Om slitaget ar storre fram an bak ska
framhjulen bytas mot bakhjulen med
regelbundna intervaller. Se till att hju-
lens rotationsriktning ar densamma
som tidigare.

Déack aldras aven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Byta dack och
félgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella ringtrycket pro-
grammeras om och andra &ndringar
gobras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

A\Varning

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kéannandet upphdr.

Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som god-
kants for respektive bil och darmed
uppfyller kraven for den aktuella kom-
binationen av hjul och dack.

Om hjulsidor och déack som inte god-
kants av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskyddsvulst
Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

AVarning

Olampliga déack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftforlust och dari-
genom till olyckor.

Snokedjor
P
P
. P
=
L -

Snokedjor ar endast tillatna pa fram-
hjulen.

Anvand sndkedjor med fina lankar
som pa slitbanan och dackens insidor
har en maximal lankhojd pa 10 mm
med kedjelas.
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Kor inte fortare an 50 km/h nar sno-
kedjor sitter pa.

AVarning

Skador kan fororsaka dackexplo-
sion.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande foremalet
fran dacket.

Dackskador som &r stérre &n 4 mm
eller som finns pa dacksidan kan inte
repareras med reparationssatsen.

AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och vagegenska-
per kan paverkas.

Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen.

Dackreparationssatsen kan vara pla-
cerad under framsatet, i handskfacket
eller till hoger i lastrummet innanfor
en lucka.

1. Ta ut dackreparationssatsen fran
bilen.

2. Ta ut kompressorn.

3. Stall kompressorn uppratt néra
dacket.

4. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

5. Skruva pa den flexibla pafyll-
ningslangen pa dacksventilen.

6. Stromstallaren pa kompressorn
maste vara stalld pa O.

7. Anslut kompressorns kontakt till
tillbehoérsuttaget eller cigarettan-
daruttaget.

For att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.
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8.

10.

Stall vippstromstallaren pa kom-
pressorn pa |. Dacket fylls med
tatningsmedel.

. Allt tdtningsmedel pumpas in i

dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

Ringtryck & 167. Nar korrekt luft-
ryck har uppnatts stdnger du av
kompressorn.

Har inte trycket 1,5 bar uppnatts
inom 5 minuter, ta bort dack-
reparationssatsen. Flytta bilen ett
dackvarv. Anslut reparationssat-
sen igen och fortsatt fyllningen

5 minuter. Har inte trycket

1,8 bar uppnatts annu inom

11.
12.

13.

14.

5 minuter, ar dacket fér mycket
skadat. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 20 minuter.

Lossa dackreparationssatsen.

Ta bort tatningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

Fortsatt koérningen omgaende sa
att tatningsmedlet fordelas jamnt i
dacket. Efter ca 10 km koérning
(senast efter 10 minuter) ska du
stanna och kontrollera ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.

15.

Korrigera till det foreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,8 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under

1,8 bar far bilen inte langre an-
vandas. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.



Bilvard 141

Observeral

Koregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn, stang av
den och lat den svalna.

Observera satsens bast foére-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om bast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med foreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet

kan anvandas fran ca -20 °C.
Byte av
tatningsmedelsbehallare

Sa har byter du ut tatningsmedelsbe-
hallaren:

1. Lossa kompressorns luftslang.

Y

2. Vrid behallaren moturs sa att den
kan lyftas ut.

3. Sétt in den nya behallaren och
vrid den medurs.

4. Anslut kompressorns luftslang till
behallaren och for in den flexibla
pafyliningstuben i utrymmet den
ska sitta i.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
o 139.

Forbered pa foljande satt och folj an-
visningarna:

® Parkera bilen pa en vagrat plan yta
med fast och halksakert underlag.
Stall framhjulen i raktframlage.

® Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen.

® Ta ut reservhjulet © 143.

m Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for byte
av hjul vid punktering, inte for byte
mellan vinter och sommardéack och
vice versa.

® Om bilen star pa mjukt underlag
ska ett fast underlagg (max 1 cm
tjockt) placeras under domkraften.

® | den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

m Kryp inte under den upplyfta bilen.

m Starta inte motorn nar bilen ar upp-
lyft.

® Rengor hjulmuttrar och gangor med
en ren trasa innan du monterar hju-
let.
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AVarning

Smorj inte hjulbultar, hjulmuttrar
och hjulbultskydd.

1. Lossa hjulmutterkdporna med en
skruvmejsel och ta bort dem.
Lossa navkapseln med ett lamp-
ligt verktyg.

2. Satt fast falgnyckeln ordentligt

och lossa varje hjulbult ett halvt
varv.

3. Domkraftfasten sitter fram- och
baktill pa bilen.

—8 Twi]'

4. Stall in domkraften pa ratt hojd.
Placera den direkt under lyftpunk-

ten pa ett sadant satt att den inte
kan glida undan.

Satt in domkraften korrekt och
skruva runt tills hjulet lAmnar mar-
ken.

5. Skruva ut hjulmuttrarna.
6. Byt hjul. Reservhjul » 143.
7. Skruva pa hjulmuttrarna.
8. Sank ner bilen.

9. Satt pa hjulnyckeln helt och dra at
hjulmuttrarna korsvis. Atdrag-
ningsmoment: 85 Nm(stalfalgar)
eller 120 Nm(lattmetallfalgar).
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10. Ventilsymbolen pa hjulsidans
baksida maste peka mot hjulets
ventil.

Satt pa hjulmutterkaporna.

11. Lagg in det utbytta hjulet > 143
och bilverktygen & 136.

12. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulmuttrarnas
atdragningsmoment sa snart som
mojligt.

Byt eller reparera det skadade hjulet

sa snart som mojligt.

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats > 139 istéllet for ett reserv-
hjul.

Reservhjulet kan vara ett kompakthjul
beroende pa utférande och nationella
foreskrifter.

Se upp

Om det monterade reservhjulet &r
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-

dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mgjligt.

3

/1
A

Beroende pa modellvariant kan
reservhjulet ligga under golvet eller i
lastrummet.
1. Sétt pa férlangningsstangen 2 pa
falgnyckeln 1. Bilverktyg o 136.

— %

Y 4

9 A

2. Satt in falgnyckeln i urtaget i la-
strumsgolvet.

3. Vrid pa falgnyckeln sa att reserv-
hjulet hamnar pa golvet.
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4. Dra fram reservhjulet fran under-
sidan av bilen.

2

5. Skruva bort knoppen 2 och lossa
fastet 1 fran reservhjulet.

6. Byt hjul.

7. Lagg det gamla dacket bakom
bilen med utsidan nedat.

8. For in fastet 1 genom halet i fal-
gen, styr in styrstiftet i ett av bult-
héalen och las med knoppen 2.

9. Satt in falgnyckeln i urtaget i la-
strumsgolvet och vrid runt tills det
gamla dacket lyfts upp helt.

Byt eller reparera det skadade hjulet
sa snart som mgjligt.

CNG-bilar

Bilar med CNG,; reservhjulet sitter i
lastrummet.

1. Skruva bort tva skruvar med falg-
nyckeln och ta bort reservhjulet
fran hallaren. Bilverktyg &> 136.

2. Byt hjul.

o

g
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3. Placera reservhjulet pa hallaren
och se till att styrstiftet kommer
ratt.

4. Las fast reservhjulet med de tva
skruvarna. Anvand falgnyckeln.

Byt eller reparera det skadade hjulet
sa snart som mojligt.

Dack med foreskriven

rotationsriktning

Dack med foéreskriven rotationsrikt-

ning ska monteras sa att de roterar i

korriktningen. Rotationsriktningen

finns angiven med en symbol (t.ex.

pil) pa dacksidan.

Vid dack som ar monterade mot rota-

tionsriktningen galler:

m Koregenskaperna kan andras. Byt
eller reparera det skadade hjulet sa
snart som majligt.

m Kor extra forsiktigt om vagbanan ar
vat eller snotackt.

Start med startkablar

Ingen start med snabbladdnings-
aggregat.

Vid urladdat batteri kan motorn
startas med startkablar och batteriet i
en annan bil.

A\Varning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran féljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada bi-
larnas elsystem.

A\Varning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® |[nga gnistor eller dppen eld i batteri-
ernas narhet.

m Ett urladdat batteri kan frysa redan
vid en temperatur pa 0 °C. Ett fryst
batteri maste tinas upp innan det
gar att ansluta startkablar.

® Anvand skyddsglaségon vid arbe-
ten med bilbatterier.

® Anvand ett hjalpbatteri med samma
spanning (12 volt). Dess kapacitet
(Ah) far inte vara mycket mindre an
det urladdade batteriets kapacitet.

® Anvand startkablar med isolerade
polklammor och ett tvarsnitt pa
minst 16 mm? (pa dieselmotorer
25 mm3).

m Koppla inte fran det urladdade
batteriet fran bilens elektriska nat.

m Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.

m St3 inte lutad Over batteriet under
startforloppet.

m Hjalpkablarnas polklammor far inte
berdra varandra.

m Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nér starthjalp ges.

® Dra at parkeringsbromsen, vaxel-
ladan i neutrallaget.



146 Bilvard

Ordningsfoljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den roda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut sa langt fran det ur-
laddade batteriet som majligt,
men minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strom.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter. Startforsoken far inte
paga langre &n 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa tom-
gang under ca 3 minuter med an-
slutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom (t.ex.
belysning, bakruteuppvarmning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.

Bogsering
Bogsera bilen

..

Lossa locket genom att lyfta det for-
siktigt med en skruvmejsel. For att
undvika skada boér du placera en
trasa mellan skruvmejseln och ra-
men.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
5 136.

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang — i dglan.
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Se upp

Bogserdglan ska bara anvandas
till bogsering och inte for att dra

upp bilen ur t.ex. ett dike.

Koppla in tdndningen or att frigéra
rattlaset och for att kunna anvanda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.

Vaxelladan i frilage.

Observeral

Om neutrallaget inte gar att 1agga i
pa bilar med automatiserad manuell
vaxellada (MTA) far bilen endast
bogseras med drivhjulen lyfta fran
marken.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
stdrre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Skruva efter bogseringen ut bogser-
Oglan och tryck tillbaka tacklocket.

Bogsera en annan bil

Sétt in en skruvmejsel i springan pa
kapans sida. Lossa kapan genom att
vicka forsiktigt pa skruvmejseln. For
att undvika skada bér du placera en
trasa mellan skruvmejseln och ra-
men.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
£ 136.

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — eller annu hellre
en bogserstang — i bogserdglan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av en
bil.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt tillbaka locket.
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Vard av utseendet
Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hdgvardigt las-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i ndd-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen oférdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvants
maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.
Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska an-
visningarna fran biltvattens tillverkare
foljas. Stéang av vindrutetorkaren och

bakrutetorkaren. Skruva av antennen
och utvandiga tillbehér som taklast-
hallare osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
g0r kanter och falsar.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengéringsmedel pa

varma ytor.

Lat smorja alla dorrgangjarn hos en
verkstad.

Rengor inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skoélj séamskskinnet ofta.
Anvand olika sdmskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna forsamras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med harda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastarglasen och de évriga
lyktglasen é&r tillverkade av plast. An-
vand inga slipande, fratande eller ag-
gressiva medel, isskrapor eller torra
trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor pa
ytan). | annat fall blir lacken uttorkad.

Polering ar endast nédvandig om
fasta amnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslds.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som gér vaxning
onddig.

Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.
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Fdnsterrutor och torkarblad
Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for ren-
goring.

Nar du rengor av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att forhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
I&ggning anvénds en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengdr torkarblad som gér rénder
med en mjuk trasa och fonsterputs.

Glastak

Rengdr aldrig med I8snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdéringsmedel,
acetonhaltiga I6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar. Anvand inte vax
eller polermedel pa glastaket.

Falgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.

Reng6ér falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Naturgassystem

Rikta inte ang- eller hogtrycksstralen
mot naturgassystemets komponen-
ter. Skydda naturgastankarna och
tryckventilerna pa bilens underrede
och pa torpedvéaggen i motorrummet.

Behandla inte dessa komponenter
med kemiska rengéringsmedel eller
konserveringsmedel.

Lat en verkstad som ar auktoriserad
for underhall av naturgasbilar utféra
rengdringen av naturgassystemets
komponenter.

Draganordning
Rengor inte kulstdngen med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt.

Kupévard

Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengdringsmedel fér rengéring
av interiéren inklusive instrument-
panelen och 6vriga paneler.
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Rengdr laderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda Ia-
dervardsmedel.

Rengér instrumentgruppen och dis-
playerna enbart med en mjuk fuktig
duk. Anvand en svag tvallésning vid
behov.

Rengdr dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interitr-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengéras sa snart som
mojligt.

Rengdr sékerhetsbéaltena med ljum-
met vatten eller interidrrengdrings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler for klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller balten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interiérrengérings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik I6dsningsmedel och bensin.
Anvand inte hogtrycksaggregat for
rengoring.
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Service och underhall

Allman information ..................... 151
Rekommenderade vatskor,
smorjmedel och delar ................ 152

Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsédkerheten,
trafiksdkerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utférs med foreskrivna intervall.

En detaljerad och uppdaterad servi-

ceplan for din bil finns att tillga fran
verkstaden.

Servicedisplay & 67.

Serviceintervaller fér bensin-
och CNG-motorer

Din bil behdver underhall varje

30 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst.

Serviceintervaller for
dieselmotorer

Din bil behover underhall varje

35 000 km eller efter 1 ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inte
annat indikeras i forarinformations-
centralen.

Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kraftas i service- och garantihaftet.
Datum och matarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-

rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten aren
férutsattning for att bevilja eventuella
garanti- och goodwillansprak. Det ar
dessutom en férdel vid vidareforsalj-
ning av bilen.

Serviceintervall med
aterstdende motoroljelivsldngd
Serviceintervallen baseras pa flera
parametrar som beror bilens anvand-
ning.

Nar motoroljan behdver bytas blinkar
kontrollampan ¥ samtidigt som ett
meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen > 74.

Servicedisplay & 67.
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Rekommenderade
vatskor, smorjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smoérjmedel

Anvand endast produkter som uppfyl-
ler rekommenderade specifikationer.
Skador som orsakas av anvandning

av produkter som inte uppfyller dessa
specifikationer tacks inte av garantin.

AVarning

Drivmedel &r farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja k&nnetecknas av sin kvali-
tet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten sakerstéller

bland annat att motorn halls ren, sli-
taget begransas och att oljan inte ald-

ras i fortid, medan viskositetsklassen
anger hur trogflytande oljan &r inom
ett temperaturintervall.

Dexos ar den senaste motoroljekvali-
teten och ger allra basta skydd for
bensin- och dieselmotorer. Om det
inte gar att fa tag i den maste motor-
oljor av andra listade kvaliteter an-
vandas. Rekommendationer for
bensinmotorer galler aven for bilar
som gar pa naturgas (CNG).

Valj lamplig motorolja utifran dess
kvalitet och viskositet > 155.

Fylla p& motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven for den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motorolja med bara
kvalitet ACEA A1/B1 eller bara kvali-
tet A5/B5 ar forbjudet, eftersom det
under vissa driftsforhallanden kan or-
saka bestdende motorskada.

Valj lamplig motorolja utifran dess
kvalitet och viskositet > 155.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skada och géra ga-
rantin ogiltig.

Motoroljeviskositet
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande en olja ar.

Multigradeolja har tva sifferbeteck-
ningar, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, foljd av ett W, visar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran visar viskositeten vid
héga temperaturer.

Valj lamplig viskositetsklass &> 155.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga f6r héga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvatska och
frostskyddsmedel

Anvand endast frostskyddsmedel
som ar godkant for bilen. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Systemet fylls vid fabriken med kyl-
vatska som ger ett utmarkt korro-
sions- och frostskydd ner till ca

-28 °C. | nordliga lander med mycket
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laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca -37 °C. Denna koncentration bor
hallas under hela aret.

Anvandning av extra kylvatsketill-
satser som syftar till att ge extra kor-
rosionsskydd eller tata mindre
lackage kan framkalla funktionsstor-
ningar. Inget ansvar tas for problem
som uppstar pa grund av anvandning
av extra kylvatsketillsatser.

Broms- och kopplingsvéatska
Anvand bara hdgkvalitativ DOT 4+
bromsvatska som ar godkand for din
bil. Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket férsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.

Forvara alltid bromsvatska i en val
forsluten behallare for att undvika att
den tar upp vatten.

Se till att bromsvatskan inte for-
orenas.
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Tekniska data

Bilidentifikation ...........................
Bildata .......cccooeeiiiiiiiieeee

Bilidentifikation
Chassinummer

Chassinumret syns genom vindrutan

4

och i golvet pa framsatespassagera-
rens sida bakom en lucka.

Typskylt

Typskylten sitter i motorrummet.
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Uppgifter pa typetikett:
Tillstandsnummer

Bilens identifieringsnummer
Identifieringskod biltyp
Tillaten totalvikt i kg
Tillaten total tagvikt i kg
Maximalt tillatet framaxelt-
ryck i kg

Maximalt tillatet bakaxelt-
ryck i kg

Motortyp

Bilspecifika resp. landsspe-
cifika data

~ DAL WN -
1 [ T | | I | I 1}

©

-11

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte 6verskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-

axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument
galler i férsta hand, &ven om de av-
viker fran uppgifterna i denna instruk-
tionsbok.

Bildata

Rekommenderade vatskor
och smorjmedel

Kravd motoroljekvalitet

Bensin/
Motorolje- CNG- Diesel-
kvalitet motorer motorer
dexos2 v

Om dexos-kvaliteten inte ar tillganglig
i andra lander far du anvanda de ol-
jekvaliteter som anges nedan:

Bensin/
Motorolje- CNG- Diesel-
kvalitet motorer motorer
GM-LL- v -
A-025
GM-LL- - v
B-025
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Motoroljeviskositetsklasser

Motorolje- Bensin/

viskositets- CNG- Diesel-
klass motorer motorer
SAE - v
0W-30

SAE v -

0W-40
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Motordata
Marknadsbeteckning 14 14 14
Motortyp 1.4i 1.4Turbo 1.4CNG
Cylinderantal 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1368 1368 1368
Motoreffekt [kW] 70 88 88
vid varv/min 6000 5000 5000
Vridmoment [Nm] 127 206 206
vid varv/min 4500 3000 3000
Bransletyp Bensin Bensin Naturgas (CNG)/bensin
Oktantal RON
rekommenderat 95 95 95
mojligt 98 98 98
mojligt 91 91 91
Gas - - CNG
Oljeférbrukning [I/1 000 km] 0,6 0,6 0,6
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Marknadsbeteckning 1.3 Turbo 1.6 Turbo 2.0 Turbo
Motortyp 1.3CDTI 1.6CDTIV 2.0CDTI
Cylinderantal 4 4 4
Slagvolym [cm?3] 1248 1598 1956
Motoreffekt [kW] 66 66 /77 99

vid varv/min 4000 4000 3500
Vridmoment [Nm] 200 2002 / 290 320

vid varv/min 1500 1500 1500
Bransletyp Diesel Diesel Diesel
Oljeférbrukning [I/1 000 km] 0,6 0,6 0,6

1) Lag/hdg effekt.

2 Bilar med automatiserad manuell vaxellada (MTA).
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Prestanda

Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan férare) plus en nyttolast pa 200 kg. Extrautrustning kan sanka
bilens angivna maxhastighet.

Motor 1.4i 1.4Turbo 1.4CNG
Maxhastighet [km/h]
Manuell vaxellada 161 172 172

Automatiserad manuell vaxellada - - _

Motor 1.3CDTI 1.6CDTI® 2.0CDTI
Maxhastighet [km/h]

Manuell vaxellada 158 /1539 164 /1584 / 1535 179
Automatiserad manuell véxellada -/- —-/158% 1539 -

3) Lag/hog effekt.
5 Version med hogt tak
4 Version med lagt tak
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Bilens vikt

Tjanstevikt, basmodell, skapbil

Langd Takhéjd Motor Totalvikt Tjanstevikt

L1 H1 1.4i 1990/ 2160 1240/ 1260
1.4Turbo —/2325 —/1400
1.4Turbo CNG 2430/ - 1450 / -
1.3CDTI 2020/ 2290 1270/ 1290
1.6CDTI 2060 /2330 1310/ 1330
2.0CDTI 2100/ 2370 1350/1370

H2 1.4i 2010/ 2180 1260/ 1280

1.4Turbo — /2345 -/1420
1.4Turbo CNG 2420 /- 1470/ -
1.6CDTI 2080/ 2350 1330/ 1350
2.0CDTI 2120/ 2390 1370/ 1390
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Léngd Takhéjd Motor Totalvikt Tjanstevikt

L2 H1 1.4i 2200/ - 1300/ -
1.4Turbo 2365/ - 1440/ -
1.4Turbo CNG 2470/ 2450 1490/ 1540
1.3CDTI 2330/ - 1330/ -
1.6CDTI 2370/ - 1370/ -
2.0CDTI 2410/ - 1410/ -

H2 1.4Turbo 2455 1455

1.6CDTI 2460 1460
2.0CDTI 2500 1500
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Tjanstevikt, basmodell, Combi

Langd Takhéjd Motor Totalvikt Tjénstevikt
L1 H1 1.4i 2060 1350
1.4Turbo 2225 1500
1.3CDTI 2090 1380
1.6CDTI 2130 1420
2.0CDTI 2170 1460
H2 1.4i 2160 1360
1.3CDTI 2190 1390
1.6CDTI 2230 1430
2.0CDTI 2270 1470
L2 H1 1.4i 2200 1400
1.4Turbo 2265 1540
1.3CDTI 2230 1430
1.6CDTI 2270 1470
2.0CDTI 2310 1510
H2 2.0CDTI 2400 1600
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Tjanstevikt, basmodell, Combo Tour

Langd Takhéjd Motor Totalvikt Tjanstevikt
L1 H1 1.4i 1940 1340
1.4Turbo 2030 1490
1.4Turbo CNG 2110 1540
1.3CDTI 1970 1370
1.6CDTI 2010 1410
2.0CDTI 2050 1450
H2 1.4 2210 1430
1.6CDTI 2400 1500
2.0CDTI 2440 1540
L2 H1 1.4i 2055 1370
1.4Turbo 2135 1490
1.3CDTI 2085 1400
1.6CDTI 2115 1430
2.0CDTI 2165 1480
H2 2.0CDTI 2215 1600
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Bilens matt

Konstruktion Skapbil Combi Combo Tour
Hjulbas Kort Lang Kort Lang Kort Lang
Langd [mm] 4390 4740 4390 4740 4390 4740
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1832 1832 1832 1832 1832 1832
Bredd med ytterbackspeglar [mm] 2119 2119 2119 2119 2119 2119
Hoéjd (utan antenn) [mm] 1845/ 18959 1880/ 19277 1845/ 18955 1880 / 19279 1845/ 1895% 1880 / 19276
Standardtak

Hogt tak 2100 2125 2100 - 2100 -
Bagagerummets langd pa golvniva 1820 2170 - - - -
[mm]

Lastutrymmets bredd [mm] 1230 1230 1230 1230 1195 1195
Lastutrymmets héjd [mm] 1305 1305 1305 1305 1305 1305
Standardtak

Hogt tak 1550 - 1550 - 1550 -

6 Versioner med lasthallare.
) Versioner med takrelingar.
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Konstruktion Skapbil Combi Combo Tour
Axelavstand [mm] 2755 3105 2755 3105 2755 3105
Vanddiameter kant till kant [m] 11,2 12,5 11,2 12,5 11,2 12,5
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Volymer

Motorolja

Motor 1.4i  1.4Turbo 1.4CNG 1.3CDTI 1.6CDTI 2.0CDTI
inklusive filter [I] 27 29 29 3,2 4,9 4,9
mellan MIN och MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Bransletankar

Bensin/diesel, nominell volym [l] 60

Naturgas CNG, nominell kapacitet [kg] 16,15 kg® / 22,1 kg®

Bensin, nominell volym [I] 22

8 Version med kort hjulbas.
9 Version med lang hjulbas.
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Dacktryck
Skapbil
Komfort med upp till 2 personer och 100 kg bagage  Full last
Motor Déack fram bak fram bak
[kPa/bar] ([psil) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])
Alla  185/65 R15 88T 250/2,5 (36) 250/2,5 (36) 290/2,9 (42) 290/2,9 (42)
185/65 R15 92T 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 290/2,9 (42) 300/3,0 (44)
195/65 R15 95T 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 260/2,6 (38)  270/2,7 (39)
195/60 R16 C 99/97T 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 330/3,3 (48)

360/3,6 (52)1011

Justera dacktrycket till det angivna vardet for full last nar du kor i hastigheter pa 160 km/h.

100 Version med lang hjulbas.
) CNG-version.
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Combi
Komfort vid belastning upp till 3 personer Full last
Motor Dack fram bak fram bak
[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])
Alla  185/65 R15 88T 250/2,5 (36) 250/2,5 (36) 290/2,9 (42) 290/2,9 (42)
185/65 R15 92T 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 290/2,9 (42) 300/3,0 (44)
195/65 R15 95T 240/2,4 (35) 300/3,0 (44) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
195/60 R16 C 99/97T 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 360/3,6 (52)

Justera dacktrycket till det angivna véardet for full last nar du kor i hastigheter pa 160 km/h.
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)
360/3,6 (52)191

Combo Tour
Komfort vid belastning upp till 3 personer Full last
Motor Déck fram bak fram bak
[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])
Alla  185/65 R15 88T 250/2,5 (36) 250/2,5 (36) 290/2,9 (42) 290/2,9 (42)
185/65 R15 92T 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 290/2,9 (42) 300/3,0 (44)
195/65 R15 95T 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 260/2,6 (38) 260/2,6 (38)
195/60 R16 C 99/97T  270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 280/2,8 (41)12
)

Justera dacktrycket till det angivna vardet for full last nar du kor i hastigheter pa 160 km/h.

12) Version med 5 saten.
13) Version med 7 saten.
1) CNG-version.
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Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om bil-
ens skick, handelser och fel. | allman-
het dokumenterar denna tekniska in-
formation skicket for delar, enheter,
system eller miljon:

m Driftférhallanden for systemkompo-
nenter (t.ex. pafyliningsnivaer)

m Statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet, hastig-
hetsminskning, sidoacceleration)

m Stdrningar och defekter i viktiga sy-
stemkomponenter

m Fordonsreaktioner i vissa korsitua-
tioner (t.ex. utlésning av en airbag,
aktivering av stabilitetsreglerings-
system)

m Miljoférhallanden (t.ex. temperatur)

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och kor-
rigera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rérelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser, ga-
rantifall, kvalitetssakring), kan an-
stallda hos tjanstenatverket (inklusive
tillverkare) lasa av denna tekniska in-
formation fran handelse- och datalag-
ringsenheter med hjélp av séarskild
diagnosutrustning. Vid behov far du
mer information hos dessa verk-
stader. Nar ett fel har rattats till rade-
ras data fran fellagringsenheten eller
skrivs dver permanent.

Nar du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terad till annan information (olycks-
rapport, skador pa bilen, vittnesupp-
gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjalp av
en expert.



Kundinformation

171

Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverforing av vissa for-
donsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvands i en del bilar
for t.ex. tdndningssystem. Den an-
vands dven i samband med bekvam-
ligheter som radiofjarrkontroller for
lasning/upplasning av dorrar och start
och for garagedppnare placerade i
bilen. RFID-tekniken i Opel-bilar an-
vander inte eller spelar in personlig
information eller lankar till andra
Opel-system som innehaller person-
lig information.




172

Alfabetiskt register

A
Airbag och béltesstrackare .......... 70
Airbagsystem .........ccccceeeeiiiiinnen... 40
Aktivering av airbag..............c.c.... 76
Allman information ..................... 117
Allman varning.........c.ccccoeeevvveen... 70
Anvanda denna handbok .............. 3
Armstod.......oeveiiiiiiiiii 34
Askkoppar .......ccccceeeeiiiiieeeei 64
ASR (slirskyddsregulator)........... 109
Autolasning.........cccovveviieeeriieeee 76
Automatiserad manuell

vaxellada ........coooevieeiiiiennnn, 104
Automatisk bransleavstangning

............................................ 82, 99
Automatisk lasning.............cccee.. 76
Avstangning av passagerarairbag 76
B
Backljus .....coovcuviiiiiiiiii e 87
Backstarthjalp..........cc........... 72,108
Bakdorrar ........ccooeciiiiiiiiie, 23
BakIjus ...oooieiiieii 128
Baklucka.........ccooveeiiiiiii 24
Bakre fonster ........ccccceviiieennnns 30
Bakre hatthylla............cccccoiiiienns 54
Bakrutetorkare/bakrutespolare .... 61
Baksaten .........cccooeevviviiiiennnn. 35,54
Barnsparrar ........cccoceeveiiiiiiniiens 22

Barnsékerhetssystem................... 46
Barnsékring for bakdorrutorna...... 28
Batteri ......ccccoovviiiiii 124
Belysningsreglering

instrumentpanel ........................ 88
Belysningsstromstallare ............... 85
Bildata.........ccoooiiiii 155
Bildatainspelning och sekretess. 170
Bilens matt .......cccoooeiiiiiiiee 164
Bilens vikt ... 160
Bilverktyg.......occcvieieeiiiiiiii 136
Bilvard........cccoooiiiiiiiiee 148
Blinkers ......cooevveiveiiiiieieiis 70, 87
Bogsera bilen ..........ccccceiinn. 146
Bogsera en annan bil ................ 147
Bogsering.........ccccc 117, 146
Bromsar ........cccooovvveeiennnnnn. 107,124
Bromsbelaggslitage.............c........ 72
Bromshjalp .....ccccoeiiiii 108
Broms- och kopplingsvatska....... 152
Bromssystem ..........cccceieiiiinnnns 71
Bromsvatska .........ccccceiiiiiiinne. 124
Bransle.......ccccooiiiiiiiiie 113
Bransleavstangningssystem... 82, 99
Bransleférbrukning....................... 76
Bransleférbrukning - CO,-

(1 51=To] o SR 117
Bransle for naturgasdrift ............ 114

Branslematare ...............cceeeee 66



Bréansle till bensinmotorer .......... 113
Bréansle till dieselmotorer ........... 114
Branslevalsreglage ...........c.ccc..... 66
Byta dack och falgdimension ..... 138
Byta glédlampor ..........cccceeeeeee. 126
Byta hjul ..o 141
Byta torkarblad ............c..cccoe 125
Byt motorolja .......ccccoviiiiiiiin. 74
Balten........ccoovvieeiiiiiii 37
Baltespaminnare .......................... 70
Cc

CarPass ....cccooeeeiiiieeeeeee 19
Centrallds .........coecvveeeeeiiiiiieeeens 20
Chassinummer ............cccceeeeen... 154
Cigarettandare ...........cccccceevnnnee. 64
D

Datum.......coooiiiiiiiiieeee 76
Deaktivering av airbag ................. 71
Deaktivering av airbags ............... 44
Dieselpartikelfilter................. 73,102
Dimbakljus .........coovvvvviiiinnnnnne 75, 87
DimIuS ..oeeeeiiie 75
Dimljus fram ........cccccooiiiniiie. 87
Domkraft.......cccoocveiiiiee e 136
Drivkraftsreglering ..................... 109
Dackbeteckningar .............cc....... 137
Dackreparationssats .................. 139

Dacktryck .......coeveiviiieeneennn. 137, 167

Dorrar.......coooeeveeiiiiieeeenn, 22,23, 24
1B g o] o] o =T o I, 76
E
Eco-1age (E)......coovvvvviiinicnieenn 106
Elektriska fonsterhissar ............... 28
Elektrisk installning ...................... 27
Elektriskt system.........cccccevneeen. 132
Elektroniska kérprogram ............ 106
Elektronisk klimatreglering ........... 93
Elektroniskt stabilitetsprogram .
.......................................... 73,109
Eluttag .....ooooeeeeeeiieiieeee 63
ESP (elektroniskt
stabilitetsprogram).................. 109
F
Fara, Varning och Se upp ............. 3
Farthallare ............cccccooool 75, 110
Fasta luftmunstycken ................... 96
Fel o 106
Felindikeringslampa ..................... 71
Fordonsspecifika data ................... 3
Framsaten.........cccccovvvieiieiiennnnnnn. 32
Frontairbagsystem ....................... 43
Framre blinker.................cccc. 126
Falgar och dack ..........ccccoouneeen. 136
Fallbara saten...........ccccccooeiee. 54
Farddator..........cccoovveeiiveneennnn. 76, 83
FONSter.......ooooiiiiiiiieeee 28

Forarinformationscentral............... 76
FOrglodning ....eeeeeeeviiiiiieiiiieen 73
FOrvaring.......cccoeeveeeeeiiniiiieee s 52
Forvaringsfack...........cccccoe. 52
Foérvaringsutrymme i
instrumentpanelen................... 52
Foérvaringsutrymme under stol ..... 53
H
Halogenstralkastare ................... 126
Halvljusautomatik...............ccee. 76
Halvljus eller helljus..................... 85
Handbroms.........ccccovieiiicninenns 108
Handskfack .........cccccvviiiniininnn. 53
Hastighetsmatare ........................ 65
Helljus ....cvvveeeeieiieeeeeees 75, 85
Hjulsidor ... 138
Handelsedatainspelare............... 170
Hogt mittmonterat bromsljus ...... 129
|
Immiga lampglas ..........cccceeeeeennnn. 88
Indikatorer...........ccocoeiiiieeiinee 65
Informationsdisplayer................... 76
INFAINING ...eeeeiee 27
Inkérning av ny bil ..., 97
Inledning ..o 3
Innerbackspegel........ccccccceeeeen. 28
Innerbelysning...........cccevveeeee 76, 88
Instrumentgrupp ......cccccoeeeviiiinen. 65



174

Instrumentpanelbelysning ......... 132
Installbara luftmunstycken ........... 95
Instaliningsmeny..........cccoeevvveenee. 76
Insynsskydd lastrum ................... 54
ISOFIX barnsékerhetssystem ...... 51
K
Katalysator ..........cccocviviiinnnnn. 102
Klimatiseringsautomatik................ 91
Klimatreglering .........ccccccvveeeennnen. 14
KlocKa.......cceeeieiiieiee e 61
KIGdSEl......oveieiiiiiiiciiciec 149
Kontrollampor...........cccccovvvvveeeeen... 68
Kontroll av bil ... 97
Kontroll av bilen...............cccceee.. 120
Konvex form .......ccccccovviiiineennnns 27
Kupébelysning .........cccceeenn. 89, 131
Kupévard ..........ccccooovviiiiinnnnn. 149
Kylvatska och frostskyddsmedel 152
Kylvatsketemperatur ................... 73
Koéramed slap ....ccccoeeevveeeeeennnnn. 118
Kdranvisningar..........ccccceeeeeennneen. 97
Kdregenskaper och tips for

kérning med sl&p ................... 117
Korkontrollsystem....................... 109
L
Laddningssystem ...........ccccoeeeee. 71
Lasthallare .........ccccoeeeeeeeeeennn.. 57, 58
Lastning.......ccccoeviiiieiniiiiees 54

Lastningsinformation ................... 58
Lastrum .....ccoeeeivieeeieeeeeee. 24,54
Lastrumsbelysning.........ccccooeennne 89
Lastsakringsoglor .................. 57, 58
Ljustuta .....coooiiii 85
Luftintag ...ooovvveeiiiiiieceee 96
Luftkonditionering ........................ 92
Luftkonditionering, normal drift .... 96
Luftmunstycken.........ccoceeeeiiiiins 95
Lag bransleniva ............ccccceeeenee 74
Lag motoroljeniva ............cc.......... 74
Lasa upp bilen ........ccccooveiiineninnnn. 6
Lasningsfritt bromssystem ......... 107
Lasningsfritt bromssystem (ABS) 72
M
Manuella fonster ..........ccocceeennns 28
Manuell avblandning ................... 28
Manuell installning ..........cccccee..... 27
Manuellt 1age .......cccovveiviiinennn.
Manuell véaxellada
Mandvrering av fonster utifran...... 28
Meddelanden som beror
branslesystemet........................ 82
Monteringsplatser for
barnsékerhetssystem ............... 48
Motoravgaser .........cccccveeeviinnenn. 102
Motoravstangning..........cccceeeeen.... 82
Motordata ..........ccccevveiiiiiiineenn. 157

Motorhuv .........ooovvvviieeeeiiee, 121

Motorkylvatska ..........cccccceeennee. 122
Motorolja .........cccceenne 121, 152, 155
Motoroljetryck .........cccceiviiiieennns 73
Motorstopp......eeeeeeeeieveieieeeieeee. 146
Mugghallare ........cccocevevevivenennne. 53
Multifunktionsdisplay.................... 76
Mattenhet..........cccoeviiiiiiies 76
Matare.......ccccceiiiiiiiie 65
Monsterdjup .......coccveviiiiiiiiieenn. 137
N

Nackskydd ........ccccccoviiiiiiiiiennnnnnn. 31
NycKIar ......ccoovieieiiieieeeceee 19
Nycklar, 18S......ccccccovvieieiiiiieeeee 19
Nyttolast.......coooieeiiiie 58
o

Olja, Motor.........cccoeevvnnnnns 152, 155
P

Parkera .......cccoooiiiiiieiiii 17
Parkering .......ccccceeeeeeiiiiiiiiiie, 101
Parkering av bilen....................... 119
Parkeringsbroms ....................... 108
Parkeringshjalp .......cccccoceevnnnneee. 112
Parkeringshjalp med ultraljud ...... 72
Partikelfilter.........ccccooveviinennenn. 102
Pollenfilter ... 96
Prestanda ..........cccooociiiiiininen. 159
Punktering.........cccoooiiiiiiiiiiiiee 141



175

R
Radiofjarrkontroll ...............cc........ 19
Radio Frequency ldentification

((RUz1]® ) PR 171
Radioinformation.............c...c....... 76
Rattinstallning ...........ccccovvvvveeneenn. 59
Rattreglage ........cccoooieiiiininnnn, 59
Registreringsskyltsbelysning ..... 130
Reglage......ccccveeeiiiiiiiiiiiiiieeeee 59
Rekommenderade vatskor och

smorjmedel ........cccceenee 152, 155
Reservhjul .........cccoovcviiiieeie, 143
Rullningsavstangning .................. 99
Rackviddsinstallning for

stralkastare ........ccccovvveiiienenn 86
S
SEIVICe ..ouvviiieieeeeiee e 96, 151
Servicedisplay .....cccccccveeeeeenn. 67,76
Serviceinformation ..................... 151
Servostyrningsvatska................. 123
Sidoairbagsystem ..............cccueee.. 44
Sidoblinkers ..........cocceiviiiiiiinis 129
SIdOlUS. ... 85
Signaler........ooocvieiiiiieee 82
SKJULDOIT ..o 22
Skydd mot batteriurladdning ........ 90
Slirskyddsregulator (ASR).......... 109

Slapvagnskoppling..........ccc..ee.... 117

Snoékedjor ... 138
Solskydd .......oeevieiiiiiiie e 30
Spolar- och torkarsystem ............. 13
Spolarvatska ............................. 123
o] -1 R 76
Standarddisplay..........ccccceeiruneenn. 76
Starta ... 16, 97
Startamotor ..........cccceeeeel 98, 104
Start med startkablar ................. 145
Startsparr ... 26, 75
Stolsposition ............cccoeeeeeiinnnns 32
Stopp/start-system............cccoce... 75
Stopp-start-system....................... 99
Stralkastare vid korning i utlandet 86
Stracka till nasta service............... 76
Stalla in nackskydd ........................ 8
Stallainratt .......ccoeeviiiieee 9
Stalla in spegel .......ccccceevviieieinns 8
Stallainstol ........coevvviiveeinnnnen. 7,32
Stanga av motorn ............cccceeeen. 99
Stoldskyddslasning ..........cceeeeenne 26
Symboler ... 4
System for upptackt av foremal.. 112
Sakerhetsbalte ..........c.ccoceviiiiens 8
Sakerhetsbalten ..............ccc..ie 37
SAKINGaAr .......coocveeeeeiiiee e 132
Sakring av bilen..........ccccceiiieen. 26

Sakringscentral,

instrumentpanel ..................... 134
Sakringscentral, motorrum ........ 133
T
Takkonsol ........ccceeeeeeiiiiiiiiiiiis 53
Taklast.....cccovieeeieee 58
Tankning .......cooveeeeiiiiiieiieee 115
Temperatur.........ccooeeeeeeeeeieeeeeeee, 76
Temperaturmatare

motorkylvatska
Tide e
Tillbehor och bilmodifiering ........ 119
Tjanstevikt.........cccooviiiiiiiee. 58
Top-tether, fastoglor .................... 51
Totalvikt.......eeeeeiiee 58
Trepunkisbalte ...........ccooceiinnnen. 38
Trippmatare .........covvvvvciiiieeeeeennn. 65
Tuta oo
Typskylt
Tandningslas lagen .........ccccee...... 98
Tdmning av branslefilter .............. 75
U
Ultraljudsparkeringshjalp............ 112
Uppvarmda speglar ..................... 28
Uppvarmd bakruta ....................... 30
UppVaxIing.......ccoocueeeerieeiiiiieen. 72



176

Utdragbart insynsskydd till

lastrum.......coooeiiiiiin 54,58
Utfora arbete .......cccccvveveiinnenn. 120
\

Varning.......cceeeeeeiieiiiiiiiieeeeeeee 82
Varningsblinkers ..........cccccccooo.. 86
Varningsljud..........cccoeciinnnnn. 76, 82

Varningsljud for baltespaminnare. 76
Varningsljud for hastighetsgrans. . 76

Varningshjus........ccocoeiiiiiiinnn, 65
Varselljus ... 86
Varvraknare ........ccccceeeevceeeeennne. 65
Ventilation..........cccocoiiiiiiiii 91
Verktyg ..o 136
Vindruta........coceeeviieeeeeee 28
Vindrutetorkare/vindrutespolare . . 60
Vinterdack ........ccoooiieiiiiie, 136
VOIYM.tiiiiiiiiiiee e 76
VOIYMEr ....oooviiiiiiiiiiiiiiece 166
Vagmatare .......cccccoevviiiiiniennen. 65
VEIME ..o 34
Varme- och ventilationssystem .... 91
Vaxellada ....cccooveeeeeiiieeeeee 15
Vaxelladsdisplay ............cccoee... 104
Vaxelvaljare ........ccoocoeiiiincnnns 104
Y

Ytterbackspeglar.........cccccooveeeennn. 27

Ytterbelysning .................. 11,75, 85

Yttertemperatur .........cccovvvvviiennnns 61
Yttre Vard ......oooeveeiieeeee 148
A
Atervinning efter bilens livstid .... 120
o
Oversikt instrumentpanel ............. 10




Copyright by ADAM OPEL AG, Ruisselsheim, Germany.
De uppgifter som ingdr i denna publikation motsvarar den utgdva som anges nedan. Adam Opel AG férbehdller sig rétten till éndringar av bilens teknik, utrustning och form jémfért med

uppgifterna i denna publikation samt rétten till éndringar av denna publikation.
Utgdva: augusti 2013, ADAM OPEL AG, Riisselsheim.
Tryckt pé klorfritt blekt papper.

KTA-2730/2-sv

08/2013




	Inledning
	Kort sagt
	Grundläggande körinformation
	Låsa upp bilen
	Upplåsning med nyckel
	Låsa upp med fjärrkontrollen

	Ställa in stol
	Sätesposition
	Ryggstöd
	Sitshöjd

	Ställa in nackskydd
	Säkerhetsbälte
	Ställa in spegel
	Innerbackspegel
	Ytterbackspeglar

	Ställa in ratt
	Översikt instrumentpanel
	Ytterbelysning
	Dimljus
	Ljustuta, helljus och halvljus
	Blinkers
	Varningsblinkers

	Tuta
	Spolar- och torkarsystem
	Vindrutetorkare
	Vindrutespolare, strålkastarspolare
	Bakrutetorkare och bakrutespolare

	Klimatreglering
	Bakruteuppvärmning, uppvärmning av ytterbackspeglarna
	Avfuktning och avisning av rutorna
	Luftkonditionering
	Elektronisk klimatiseringsautomatik


	Växellåda
	Manuell växellåda
	Automatiserad manuell växellåda

	Starta
	Kontrollera före körning
	Starta motorn
	Stopp-start-system

	Parkera


	Nycklar, dörrar och fönster
	Nycklar, lås
	Nycklar
	Reservnycklar
	Nycklar med fällbart nyckelax

	Car Pass
	Radiofjärrkontroll
	Störning
	Batteribyte i fjärrkontrollen
	Nycklar med fällbart nyckelax


	Centrallås
	Upplåsning
	Skåpbil
	Combi, Combo Tour

	Låsning
	Automatisk låsning

	Upplåsning av lastrummet inifrån bilen

	Barnspärrar

	Dörrar
	Skjutdörr
	Stöldskyddslås

	Bakdörrar
	Lastrum
	Baklucka
	Öppna
	Stänga
	Nödöppning av baklucka inifrån bilen



	Bilsäkerhet
	Stöldskyddslåsning
	Aktivering

	Startspärr

	Ytterbackspeglar
	Konvex form
	Manuell inställning
	Elektrisk inställning
	Infällning
	Parkeringsläge

	Uppvärmda speglar

	Innerbackspeglar
	Manuell avbländning

	Fönster
	Vindruta
	Etiketter på vindruta

	Manuella fönster
	Elektriska fönsterhissar
	Skyddsfunktion
	Överbelastning
	Initialisering av de elektriska fönsterhissarna
	Barnsäkring för bakdörrutorna
	Manövrering av fönster utifrån

	Bakre fönster
	Öppna bakre fönstren

	Uppvärmd bakruta
	Solskydd


	Stolar, säkerhetsfunktioner
	Nackskydd
	Framstolar
	Stolsposition
	Ställa in stol
	Sätesposition
	Ryggstöd
	Sitshöjd

	Armstöd
	Värme

	Baksäten
	Säkerhetsbälten
	Trepunktsbälte
	Spänna fast
	Höjdinställning
	Demontering
	Säkerhetsbälten i baksätet
	Användning av säkerhetsbältet under graviditet


	Airbagsystem
	Frontairbagsystem
	Sidoairbagsystem
	Deaktivering av airbags

	Barnsäkerhet
	Barnsäkerhetssystem
	Val av rätt system

	Monteringsplatser för barnsäkerhetssystem
	Godkända möjligheter för montering av bilbarnstolar
	Godkända möjligheter för montering av ISOFIX barnsäkerhetssystem
	ISOFIX storleksklass och barnstol

	ISOFIX barnsäkerhetssystem
	Top-tether, fästöglor


	Förvaring
	Förvaringsfack
	Förvaringsutrymme i instrumentpanelen
	Dokumenthållare

	Handskfack
	Mugghållare
	Takkonsol
	Förvaringsutrymme under stol

	Lastrum
	Insynsskydd lastrum
	Utdragbart insynsskydd till lastrum
	Stänga
	Öppna
	Demontering
	Montering

	Bakre hatthylla
	Demontering
	Montering


	Lastsäkringsöglor
	Skåpbil
	Combo Tour


	Lasthållare
	Lastningsinformation

	Instrument och reglage
	Reglage
	Rattinställning
	Rattreglage
	Tuta
	Vindrutetorkare/vindrutespolare
	Vindrutetorkare
	Inställbart torkningsintervall

	Vindrutespolare

	Bakrutetorkare/bakrutespolare
	Yttertemperatur
	Klocka
	Ställa in tid i förarinformationscentralen – standardversion
	Ställa in tid och datum i förarinformationscentralen – multifunktionsversion
	Inställning av tid
	Ställa in datum


	Eluttag
	Eluttag bak
	Kort hjulbas van
	Lång hjulbas van
	Combo Tour


	Cigarettändare
	Askkoppar

	Varningslampor, mätare och indikatorer
	Instrumentgrupp
	Hastighetsmätare
	Vägmätare
	Trippmätare
	Varvräknare
	Bränslemätare
	CNG-bränslemätare

	Bränslevalsreglage
	Temperaturmätare motorkylvätska
	Servicedisplay
	Återställning av servicedisplay

	Kontrollampor
	Kontrollampor i instrumentgruppen

	Allmän varning
	Blinkers
	Blinkar

	Bältespåminnare
	Bältespåminnare för framsätena
	Lyser
	Blinkar


	Airbag och bältessträckare
	Deaktivering av airbag
	Laddningssystem
	Om lampan lyser när motorn är igång

	Felindikeringslampa
	Om lampan lyser när motorn är igång
	Om lampan blinkar när motorn är igång

	Bromssystem
	Bromsbeläggslitage
	Låsningsfritt bromssystem (ABS)
	Uppväxling
	Backstarthjälp
	Parkeringshjälp med ultraljud
	Elektroniskt stabilitetsprogram
	Blinkar
	Lyser

	Kylvätsketemperatur
	Förglödning
	Dieselpartikelfilter
	Lyser

	Motoroljetryck
	Om lampan lyser när motorn är igång

	Byt motorolja
	Dieselmotorer med dieselpartikelfilter

	Låg motoroljenivå
	Låg bränslenivå
	Lyser
	Blinkar

	Tömning av bränslefilter
	Om lampan lyser när motorn är igång

	Startspärr
	Stopp/start-system
	Ytterbelysning
	Fel på ytterbelysningen

	Helljus
	Dimljus
	Dimbakljus
	Farthållare
	Dörr öppen

	Informationsdisplayer
	Förarinformationscentral
	Välja menyer och alternativ
	Alternativ i inställningsmenyn – standardversion
	ILLU (ljusstyrka för innerbelysning)
	SPEEd (varningsljud för hastighetsgräns)
	HOUR (ställa in klockan)
	UNIT (måttenhet)
	bUZZ (volym för varningsljud)
	BAG P (aktivering/avaktivering av främre och sidoairbags för passagerare)
	DRL (halvljusautomatik)

	Alternativ i inställningsmenyn – multifunktionsversion
	BELYSNING (ljusstyrka för innerbelysning)
	HASTIGHETSVARNING (varningsljud för hastighetsgräns)
	DATA TRIPPMÄTARE B
	STÄLL KLOCKAN (ställ in tid och tidsformat)
	STÄLL IN DATUM
	RADIOINFORMATION (visa ljud- och radioinformation)
	AUTOLÅSNING (automatisk centrallåsning under körning)
	MÅTTENHET (för sträcka, bränsleförbrukning och temperatur)
	SPRÅK (för displaymeddelanden)
	VARNINGSVOLYM (volym för varningsljud)
	KNAPPVOLYM
	BÄLTESSUMMER (återaktivera varningsljud för bältespåminnare för förare och/eller främre passagerare)
	SERVICE (sträcka till nästa service)
	PASSAGERARAIRBAG (aktivering/avaktivering av främre och sidoairbags för passagerare)
	HALVLJUSAUTOMATIK
	STÄNG MENY



	Bilmeddelanden
	Varningsljud
	Vid start av motorn eller under körning
	Om bilen är parkerad och/eller förardörren öppnas

	Meddelanden som berör bränslesystemet
	Bränsleavstängningssystem


	Färddator

	Belysning
	Ytterbelysning
	Belysningsströmställare
	Bakljus

	Helljus
	Ljustuta
	Räckviddsinställning för strålkastare
	Manuell strålkastarinställning

	Strålkastare vid körning i utlandet
	Varselljus
	Varningsblinkers
	Blinkers
	Dimljus fram
	Dimbakljus
	Backljus
	Immiga lampglas

	Kupébelysning
	Belysningsreglering instrumentpanel
	Standardversion av förarinformationscentral
	Multifunktionsversion av förarinformationscentral

	Kupébelysning
	Främre innerbelysning
	Främre innerbelysning med läslampor
	Kupébelysning bak

	Lastrumsbelysning
	Borttagbar bakre innerbelysning


	Belysningsegenskaper
	Skydd mot batteriurladdning


	Klimatreglering
	Klimatregleringssystem
	Värme- och ventilationssystem
	Temperatur
	Fläkthastighet
	Luftfördelning
	Avfuktning och avisning av rutorna

	Luftkonditionering
	Kylning n
	Innercirkulation
	Maximal kylning
	Avfuktning och avisning av rutorna

	Elektronisk klimatreglering
	Automatikdrift
	Val av temperatur
	Fläkthastighet
	Avfuktning och avisning av rutorna
	Luftfördelning
	Kylning
	Manuell innercirkulation


	Luftmunstycken
	Inställbara luftmunstycken
	Mittre luftmunstycken
	Sidoluftmunstycken

	Fasta luftmunstycken

	Underhåll
	Luftintag
	Pollenfilter
	Luftkonditionering, normal drift
	Service


	Körning och hantering
	Körningstips
	Kontroll av bil
	Låt aldrig bilen rulla när motorn är avstängd (utom vid ett Autostop)
	Pedaler


	Start och hantering
	Inkörning av ny bil
	Tändningslås lägen
	Starta motor
	Autostop
	Starta bilen vid låga temperaturer
	Uppvärmning turbomotor

	Stänga av motorn
	Bränsleavstängningssystem

	Rullningsavstängning
	Stopp-start-system
	Inkoppling
	Frånkoppling
	Autostop
	Förutsättningar för ett Autostop
	Batteriurladdningsskydd

	Återstart av motorn

	Parkering

	Motoravgaser
	Dieselpartikelfilter
	Rengöringsprocess

	Katalysator

	Manuell växellåda
	Manuell automatiserad växellåda
	Automatiserad manuell växellåda
	Växellådsdisplay
	Starta motor
	Autostop

	Växelväljare
	Start
	Stanna bilen
	Motorbromsverkan
	Automatikdrift
	Manuellt läge

	Lossgungning
	Parkering

	Manuellt läge
	Elektroniska körprogram
	Eco-läge E
	Inkoppling
	Frånkoppling

	Kickdown

	Fel

	Bromsar
	Låsningsfritt bromssystem
	Störning

	Parkeringsbroms
	Manuell parkeringsbroms

	Bromshjälp
	Backstarthjälp

	Körkontrollsystem
	Drivkraftsreglering
	Frånkoppling
	Störning

	Elektroniskt stabilitetsprogram
	Störning


	Farthållare
	System för upptäckt av föremål
	Parkeringshjälp
	Systemanvändning
	Störning
	Viktiga tips för användningen av parkeringshjälpsystemen


	Bränsle
	Bränsle till bensinmotorer
	Bränsle till dieselmotorer
	Bränsle för naturgasdrift
	Bränslevalsknapp

	Tankning
	Tankning av naturgas
	Tanklock
	Bränsleavstängningssystem

	Bränsleförbrukning - CO2-utsläpp
	Allmän information
	Naturgas



	Bogsering
	Allmän information
	Köregenskaper och tips för körning med släp
	Köra med släp
	Släpvagnslast
	Kultryck
	Bakaxeltryck



	Bilvård
	Allmän information
	Tillbehör och bilmodifiering
	Parkering av bilen
	Parkering av bilen under en längre tid
	Ta bilen i drift igen

	Återvinning efter bilens livstid

	Bilkontroller
	Utföra arbete
	Motorhuv
	Öppna
	Stänga

	Motorolja
	Motorkylvätska
	Kylvätskenivå

	Servostyrningsvätska
	Spolarvätska
	Bromsar
	Bromsvätska
	Batteri
	Byte av batteriet
	Ladda batteriet

	Byta torkarblad
	Torkarblad på bakre svängdörren
	Torkarblad på bakluckan


	Glödlampsbyte
	Byta glödlampor
	Lampkontroll

	Halogenstrålkastare
	Halvljus
	Helljus
	Sidoljus
	Varselljus
	Främre blinker

	Bakljus
	Sidoblinkers
	Högt mittmonterat bromsljus
	Registreringsskyltsbelysning
	Baklucka
	Bakdörrar

	Kupébelysning
	Främre och bakre innerbelysning
	Innerbelysning och läslampor fram
	Borttagbar bakre innerbelysning

	Instrumentpanelbelysning

	Elsystem
	Säkringar
	Utdragningsverktyg för säkringar

	Säkringscentral, motorrum
	Säkringscentral, instrumentpanel

	Bilverktyg
	Verktyg
	Skåpbil
	Combi, Combo Tour


	Fälgar och däck
	Vinterdäck
	Däckbeteckningar
	Däcktryck
	Mönsterdjup
	Byta däck och fälgdimension
	Hjulsidor
	Snökedjor
	Däckreparationssats
	Byte av tätningsmedelsbehållare

	Byta hjul
	Reservhjul
	CNG-bilar
	Däck med föreskriven rotationsriktning


	Start med startkablar
	Bogsering
	Bogsera bilen
	Bogsera en annan bil

	Vård av utseendet
	Yttre vård
	Lås
	Biltvätt
	Ytterbelysning
	Polering och vaxning
	Fönsterrutor och torkarblad
	Glastak
	Fälgar och däck
	Lackskador
	Underrede
	Naturgassystem
	Draganordning

	Kupévård
	Interiör och klädsel
	Plast- och gummidelar



	Service och underhåll
	Allmän information
	Serviceinformation
	Serviceintervaller för bensin- och CNG-motorer
	Serviceintervaller för dieselmotorer
	Intyg
	Serviceintervall med återstående motoroljelivslängd


	Rekommenderade vätskor, smörjmedel och delar
	Rekommenderade vätskor och smörjmedel
	Motorolja
	Fylla på motorolja
	Extra motoroljetillsatser
	Motoroljeviskositet

	Kylvätska och frostskyddsmedel
	Broms- och kopplingsvätska



	Tekniska data
	Bilidentifikation
	Chassinummer
	Typskylt

	Bildata
	Rekommenderade vätskor och smörjmedel
	Krävd motoroljekvalitet
	Motoroljeviskositetsklasser

	Motordata
	Prestanda
	Bilens vikt
	Tjänstevikt, basmodell, skåpbil
	Tjänstevikt, basmodell, Combi
	Tjänstevikt, basmodell, Combo Tour

	Bilens mått
	Volymer
	Motorolja
	Bränsletankar

	Däcktryck


	Kundinformation
	Bildatainspelning och sekretess
	Händelsedatainspelare
	Datalagringsenheter i bilen

	Radio Frequency Identification (RFID)


	Alfabetiskt register

